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1927
A régi és újév találkozásának ha

tárpillanatában felujjong az öröm és 
jókívánságok rakétái szikráznak a 
sötétségben, amelybe a Szilvesztert 
ünneplő vidámság burkolózik néhány 
percre, hogy mesgyét húzzon a múlt 
és a jövő közé. Ami volt, az emlé
kek kriptájába temetjük és fellobba
nó életkedvvel köszöntjük a reményt, 
ami az elkövetkező idők mélyéből 
ránk hajnalodik.

Szemlélődésre higgadt ünnepi han
gulat szegődik a szilveszteri mámor 
nyomába. Az újév első napján Ja- 
nusarca van a gondolatnak: egy
szerre tekint vissza és néz előre.1 
Mérleget csinálunk, összeállítjuk a 
nyereségr és veszteségszámlát, 
hiábavaló várakozásainkat mint du- 
blozus tételeket töröljük aktíváink 
közül, rendbe hozzuk a főkönyvet, 
hogy tiszta képünk legyen a ránk 
váró küzdelem lehetőségeiről.

Az elmúlt év a béke megszilárdí
tásának jegyében folyt le. 1926 a né
met-francia közeledés korszakalkotó 
eseményének dátuma. Németorszá
got nagyhatalmi állásához méltó for
mák közt felvették a Népszövetségbe 
és Stresemann székfoglalójában ép 
úgy. mint Briand rajongó pacifiz
mustól átfűtött válaszában az euró
pai irtíjítalitás gyökeres átalakulása 
tükröződött vissza. Hatalmas lépés 
történt a béke konszolidációja felé és 
a megenyhült külpolitikai atmoszfé
ra a kisebb népek egymáshoz való 
viszonyára is jótékony befolyást 
gyakorolt. Az év .utolsó szakában is
mét feszültté vált a nemzetközi hely
zet az olasz fasizmus féktelen Impe
rializmusa folytán, de minden ok 
megvan annak a feltételezésére, 
hogy Mussolini bajkeverő tervei ha
jótörést fognak szenvedni a népek 
békeakaratának megbonthatatlan szo
lidaritásán.

A megértés szelleme, amely a 
most letűnt év folyamán a népeket 
közelebb hozta egymáshoz, a kisebb
ségi kérdés tekintetében is lényege
sen kedvezőbb légkört teremtett. A 
faji többségek mindenütt hajlandósá
got tanúsítanak a nemzetiségekkel 
való együttműködésre és evyre szü- 
kebb térre szorul az az uszító gyű
lölködés, amely a kisebbségeket az 
államellenesség önkényes vádjának 
interdiktuma alá helyezi. Csehszlo
vákiában a németek miniszteri tár
cát kaptak és a magyarok is csatla
koztak a kormányt támogató pár
tokhoz, Romániában a kormány ked
vezményekkel hangolja maga iránt 
az erdélyi magyarságot és annyi idő 
után végre nálunk is megtört a jég. 
Az ország legnagyobb kormányzó
pártja paktumot kötött a Vajdaság 
magvar népének politikai szerveze
tével és a magyarságnak alkalma 
nvilik arra. hogy számbeli ereiének 
megfelelően résztvegyen a közéleti 
munkában.

A harmadik nagy probléma, amely 
Európaszerte dominál: a gazdasági 
válság. A béke első nyolc évének 
nagy része a békeszerződések féltésé
ből fakadó rendszabályok foganato
sításában, fegyverkezésben és a ki
vételes állapotok folytonos prolongá
lásában telt el. A győzelem gyümöl
cseinek konzerválása elvonta az al
kotó energiákat az újjáépítés müvé
től és Európa egvre mélyebben sü- 
Ivedt bele a gazdasági nyomorúsága K^uusuxi K* van, amiből a ^ i « ‘Csoportina-
ba. A népek életszükségletévé • vált 'gatartasa folytan csak 150 egyne-

gazdasági rekonstrukció célja volt 
az emeltyűje a locarnói megbékülés- 
nek, amely a nemzeti ellentétek súr
lódási felületét csökkentette és így 
Európa pénzügyi, szanálásának esé
lyeit feljavította, mert a kiengeszte- 
lődés politikája révén a bajok orvos
lására koncentrálódhattak az erők.
A legutóbbi évben érte a legsulyo-1 téséröl egyelőre sehol sem esik szó.
sabb megrázkódtatás a latin .valutá
kat, ugyanekkor érzékeny csapást 
mért az angol ipari termelésre a bá- 
nyászszrájk és mindenütt olyan je-

A  P a s ic s - f r a k c ió  
a  k o r m á n y  e l l e n  f o r d u l t

A  r a d i á l i s  k lu b  ü l é s é n  U z n n o v ic s  t ö b b s é g e t  k a p o t t ,  d e  a  p á r t -  
e l l e n z é k  m a g a t a r t á s a  m ia t t  a  k o r m á n y  s ú ly o s  h e ly z e t b e  J u to tt  
T r ifk o v  c s  M á r k é , a  p a r la m e n t  e ln ö k e  é s  S z u b o t ic s  N ik o la  e l s ő  
a le ln ö k  U z n n o v ic s  e l l e n  f o g la l t a k  á l lá s t  — M ile t ic s  S z la v k ó  d r .  

é s  S  m o n o v íc s  M ilá n  m in is z t e r e k  le m o n d t a k

C sa k  a  t a r to m á n y i  v á la s z t á s o k  u t á n  
ü l  ö s s z e  a  p a r la m e n t

Beogradból jelentik: A radikális 
klubban pénteken olyan esemény ját
szódott le, amely minden jel szerint

elöntő k iha tássa l lecz az egész 
p o lit ik a i he lyze tre .

Az ülésen, amelyen Uznnovics mi
niszterelnök javaslatára hirtelen le
zárták a vitát és bizalmat szavaztak 
a kormánynak, nyiltan manifesztáló
dott, hogy

a ra d ik á lis  p á r t ké t szemben 
á lló  csoportja  a p o lit ik a i h e ly 

ze te t ké tfé lekép  Íté li meg.
Huszonegyen szavaztak a kormány 
ellen, de ezek közt a pártvezetőség 
olyan előkelő tagjai is szerepelnek, 
mint Trifkovics Márkó, a parlament 
elnöke, aki a főbizottság alelnöke, 
Ifkovics Momcsilo dr.. a főbizottság 
főtitkára és Miletics Krszta volt mi
niszter. A radikális párt szakadásá
ról egyelőre még korai beszélni, hi
szen a bizalmi szavazás után a klub 
egyhangú határozatot hozott, a 
mennyiben elfogadta a központi 
igazgatási törvény sürgetésére vo
natkozó indítványt és egyhangúlag 
fogadta el a szerkesztőbizottság ál
tal kibocsátott kommünikét is. Ez 
ugyan még csekély bizonyítéka a 
radikális párt egységének, de más 
'e'ck is arra vallanak, hogy az ngy- 
nevezett Pasics-csoport tagjai nem 
válnak ki a klubból. Mint a csoport 
egyik előkelő tagja kijelentette, 
a klub továbbra is együtt marad és 
figyelni fogja a kormány munkáját.

A kormánynak a parlamentben 
való sikeres munkáját problematikus
sá teszi az a körülmény, hogy 

a parlam ent e lnöke és első 
a le lnöke szin tén az e légedetlen

kedők k ö z t van.
Azonkívül huszonheten vannak, akik 
ryiltan hangoztatják elégedetlensé
güket a kormánnyal szemben, ugy 
hogy ha ezek a parlamentben is a 
kormány ellen foglalnak állást, a 
kormánytöbbség kérdésessé válik. A 
kormánynak most 180 főnyi többsé-

lenségek mutatkoztak, mintha a gaz
dasági krízis a tetőpontját érte volna 
el. Az ipari produkció csaknem béke- 
nivóra emelkedett, azonban a munka 
eredményét megtizedelik a horribilis 
adók. Internacionális jelszó lett: ta
karékosság az államigazgatás költ
ségvetésében, de az adók csökken-

Az államháztartás felszaporodott 
terhel nyomasztják a közgazdasági 
életet és ugy látszik, hogy csak a 
parlamenti életnek a poétikai szén

hány marad, ami csak abban az eset
ben elegendő, ha a Pasics-csoport 
tagjai passzivitásban maradnak és 
nem mennek nyílt ellenzékbe. Ezzel 
szemben a Pasics-csoport körében 
most is hangsúlyozzák, hogy a radi
kális pártban nem szokatlan dolog 
az ellentét egyes kérdésekben és 
hogy a párt azért mindig meg tudta 
őrizni egységét.

A ko rm á ny  ké t tag ja , M ile tics  
S z lávkó  d r. közegészségügyi és 
S lroonovics M ilá n  e rd ő - és bá- 
n v a ü g v i m in isz te r m á ris  levon
ták a ra d iká lis  p á rt vá lságának

A  r a d ik á l i s  k  u b  b iz a lm a t  s z a v a z o t t  
U z u n o v lc s n a k

A pénteki nap váratlanul meghozta 
a radikális klub ülésének befejezé
sét. holott a szólásra jelentkezettek 
nagy számára való tekintettel azt 
lehetett várni, hogy a vita szombat 
estig elhúzódik. A klubülésen Uzuno- 
vics Nikola miniszterelnök javasla
tára szakították félbe a vitát és ren
deltek el szavazást, amelynek ered
ménye

sú lyos köve tkezm ényekke l lá r -  
hat a p o lit ik a i he ivze t tovább i 
k ife jlődésé re , ám bár m aga a b i
za lm i szavazás a ko rm á n y  ja 

vá ra  ütött k i.
Nem volt meglepetés, hogy Uzu- 

novlcs mindjárt a klubülés elején fel
vetetté a bizalmi kérdést, mert nyil
vánvaló volt, hogy a kormány szá
mára kellemetlen volna, ha a radiká
lis képviselők egyrésze nyiltan tá
madná a kormányt és ezek a beszé
dek nyilvánosságra kerülnének. Ezt 
a kormány mindenáron el akarta ke
rülni, ami annál inkább módjában ál
lott, mert a csütörtöki napon várat
lanul beállott szünetet seregszemlére 
használta fel és megállapította, hogy

a radikális klub többcége a kor
mánv mellett vau.

A képviselők Jórészétlek magatartá
sát ismerte már a kormány, csak azt 
nem tudta biztosan, hogy azok. akik 
ellenzéki hangon nyilatkoztak, kitar

vedélyeket lehűtő szakszerüsitése, a 
konstruktív munka függetlenitése a 
pártharcoktól nyithat kivezető utat 
a krízisből. Belpolitikai Locarnóra is 
szükség van, hogy a külpolitikai Lo- 
camó előnyeit leszámítolhassuk.

A régi évről gazdag hagyaték 
száll át az uj esztendőre. A csalódá
sok passzíváit messze meghaladják 
az eszmék és kezdések aktívát, ame
lyekkel okosan kell gazdálkodnunk, 
iogy 1927 jobb, boldogabb év Je- 
yen, mint elődje volt

konzekvenciáiét és benyújtották 
lemondásukat

A ké t m in isz te r lem ondásának indo 
kolása a késő e s ti ó rá k ig  nem k e rü lt 
ny ilvánosságra , sőt a ko rm á n y  
egyes ta g ja i az ú jsá g író k  kérdésére 
k ije len te tté k , hogy  n incs is  h iva ta los  
tudom ásuk a ké t m in isz te r lem ondá
sáról.

A z e llenzéki p á rto kn a k  a ra d iká lis  
klubban tö rtén tek  hatása a la tt e g y 
öntetűen az a vé lem ényük, h o g y  a 
helyzet tarthatatlanná vált és csak. 
választások hozhatnak kibontako
zást.

tanak-e  vég ig  á lláspon tjukon  és v a 
lóban a ko rm á n y  e llen fognak-e  sza
vazni. A  szavazás az t m u ta tja , hogy  
ezeknek

az e légedetlen képv ise lőknek 
tú ln yo m ó  része a kormány ellen

szavazott,
néhányan az e légedetlenkedők közü l 
m egszavazták a b iza lm a t a ko rm á n y 
nak. e g yp á r exponá lt e légedetlenke
dő ped ig  ta rtó z k o d o tt a szavazástó l. 

A legfontosabb m om entum , hogy
T rifk o v ic s  M á rk ó , a p a rla m en t 
e lnöke és S zubo tics  N lko 'a . a 
pa rlam en t e lső  a le lnöke . azok 
közé ta rto zn a k , a k ik  m egvon ták  
a b iza lm a t a k o rm á n y tó l és Íg y  
az a h e lyze t á llo tt  e lő . h ^ g v  a 
ko rm á n v  n incs összhangban a 

p a rla m e n ti e lnökséggel. 
ami a kormány parlamenti munkája 
elé kiszámíthatatlan akadályokat 
gördít.

A k lu b  ülése tizenegy ó ra k o r kez
dődött. A képv ise lők  m ár k ile n c k o r 
nagyszám ban g y ű lte k  össze a k lub  
hely iségében és éleshangu v itá k  
fo ly ta k  az e légedetlenkedők és a 
ko rm á n y  tám ogató  képv ise lők  k ö 
zö tt. H árom negyed  t iz k o r  é rke ze tt 
m eg U zunovics N iko la  m in isz te re i 
nők a k o rm á n y  ta g ja iv a l és a k m ’ 
e ln ö k i szobájába v o n u lt v issza, aho l
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a vezetőkkel megbeszélést folyta
tott.

Különösen Simonovics Milán erdő- 
és bányaügyi és Miletics Szlávkó dr. 
közegészségügyi miniszter magatar
tását kísérte nagy érdeklődés. Mile
tics Szlávkó dr. amikor az újságírók 
kérdést intéztek hozzá, igaz-e le
mondásának hire. Így válaszolt:

— Még nem téliesítettem azoknak 
óhaját, akik ezt tőlem elvárják.

Simonovics Milán az újságírók 
kérdésére ezt mondotta:

— Legyenek türelemmel, délután 
úgyis nagyon sok újságot lógnak 
hallhatni.

Ideges hangulatban kezdődött meg ' 
az ülés, amelyen Radonics Jován dr. 
elnökölt. A megnyitás után Protics 
Andrea javasolta, hogy fejezzék be 
a vitát, hogy a képviselők kerületeik
be utazhassanak a tartományi vá
lasztások előkészítésére. Radonics 
dr. a vita olyan rendjét javasolta, 
hogy felváltva egy kormány támoga
tó és egy ellenzéki szónok beszéljen. 
Ekkor már köztudomású volt, hogy 
68 szónok iratkozott íel úgy, hogyha 
valamennyien beszélhettek volna, a 
vita több napra nyúlt volna ki.

Uzunovics emelkedett ezután 
szóid ra és azt javasolta, hogy 
a vitát szakítsák félbe és sza

vazzanak.
Uzunovics hir szerint azzal indokolta 
meg a javaslatát, hogy rengeteg 
szónok iratkozott fel. akiknek felszó
lalása nyilvánosságra is kerülne és 
ez a közvélemény előtt azt a látsza
tot keltené, hogy a szembenálló cso
portok végkép összekiilönböztek. A 
miniszterelnök javaslatát a többség 
elfogadta és megkezdték a névsze
rinti szavazást.

netje iránt, vagy sem. Ezután rátér
tek a szavazásra. Kilencvennégy 
képviselő szavazott, ezek közül hat
vanhaton a kormány mellett, huszon
egyen a kormány ellen és heten tar
tózkodtak a szavazástól.

--  Szavazás után azt javasolták, 
hogy a legfőbb állami igazgatásról 
szóló törvényt minél előbb hozzák 
meg. a javaslatot elfogadták és Uzu
novics kijelentette, hogy számolni 
fog a klub kívánságával.

A kommüniké szövegét a klub 
egyhangúlag elfogadta.

Kik szavaztak a kormány 
ellen?

Magáról az ülésről további részle
teket egyelőre nem lehetett megtud-

követelése, hogy azonnal szavaz
zunk, nem volt helyénvaló, mert vé
leményem szerint azért van a klub,
hogy ott beszéljenek és két nap egy- kszolt:

akivel egy óra hosszat tanácskozott. 
Távozásakor a miniszterelnök az új
ságírók kérdéseire csak ennyit vála-

áltálában nem sok arra. hogy egy 
olyan válságot megbeszéljünk, a 
mely tizennyolc napig tartott.

Miletlcs is Simonovics 
miniszterek lemondtak

Simonovics erdő- és bányaügyi 
miniszter, aki az ülés után félóráig 
tanácskozott Miletics Szlávkó dr. 
közegészségügyi miniszterrel, a kö
vetkezőket mondotta az újságírók
nak :

-- Miletics Szlávkó és én benyúj
tottuk lemondásunkat olyan indoko
lással. amelyet akkor fogunk önök-

A parlament egybehivásáriak 
időpontjáról volt szó.

Politikai körökben az a hir terjedt 
el, hogy

Trifkovics Márkó ezen a ta
nácskozáson íelszó itotta Uzu
novics miniszterelnököt, hogy 
mond.ion le. ellenkező e e ben 
ö mond le a parlamenti elnöki 

tisztségéről.
Ezek a hírek azonban nem nyertek 
megerősítést.

ni, mert a képviselőknek kijelentet- i kel közölni, ha a lemondásunkat él
ték, hogy az ülést titkosnak kell te-1 fogadják.

A szavazás
Az eredményt óriási érdeklődéssel 

várták a parlamentben és a klub aj
taja előtt nagy tömeg politikus állott. 
A hírek azonban csak szórványosan 
szivárogtak ki, míg végre kijött Pc- 
sics Milutin kruseváci képviselő és 
közölte az eredményt, amely szerint

66 képviselő szavazott a kor
mány mellett és 21 ellene.

Heten tartózkodtak a szavazástól.
Trifkovics Márké a kor
mány elten

A szavazás eredményének kihir
detése után

Trifkovics Márké, a parlament 
elnöke kért szól és hosszabb 1 
beszédben támadta Uzunoviesct, i 

mert a vitát meghiúsította,
tíz --- mondott: ‘t rifkovics Márkó. 
— parlament Iradit ióidval nem 
egyezik és ezért szavazott a kor-, 
nní'iy ellen, amely iránt műit a rdnb\ 
/: ’'e, nem viselteti!, bizalommal.

i. / 'ü l"  ics azonnal válaszolt Trií- 
koJcs Márkénak és kijelentette, 
Iv....

ne " 'á ria  ezt a ma ratartást 
régi I arétiáíó’ és munkaíár-á- 

tól.

kinteni és ezért nem adhatnak lénye
ges információkat.

Az ülés után természetesen az ér
dekelte elsősorban a politikai közvé
leményt, hogy kik voltak azok. akik 
a kormány ellen szavaztak. Rövid 
idő alatt sikerült mindannak a hu
szonegy képviselőnek nevét megálla
pítani, akik a kormány ellen foglaltak 
állást. A névsor a következő:

Trifkovics Márkó. a parlament 
elnöke, Szuboties Nikola, a par
lament aelnöke. Novákovlcs Ni
kola, dr. .lanjies Voia, Jelics 
Mihitlii- Trifunovics Rankó. Mi- 
letic- Koszta. Popovics Ljuba, 
dr. Dra rovics Mi'u*in. Sztofadi- 
novics-Szegedhiac Liuba, Jova- 
novics Pe.*a. Csirkovics .lován, 
Sztanic- .Alidra, Sztosics Szre- 
tér.. dr. Jfkovics Momcsi’o. dr. 
Sztohi 'inovics Milán. dr. Kojics 
Dragutin. Komneimvlcs Mirkó, 
Martinovics Nedeljkó. Váczics 

Milos és RaJo’evics Ante.
Mint a listából látható, a Vajda

ságban megválasztott képviselők kö
zül Trifkovics Márkó és Sztoiadino- 
vics Milán szavaztak a korniánv e l-! 
len, ezek azonban Szerbiai politika- ; 
soknak számítanak. Az összes ie’en- 
volt vajdasági képviselők a kormány L 
mellett szavaztak. kivéve Mi tettes i 
Szlávkó dr. egészségügyi minisztert, í 
aki tartózkodott a szavazástól. A 
vajdaságiak közül néhányan távol 
voltak, köztük Suvakovics Lázár dr., 
akit általában az elégedetlen csoport
hoz számítanak.

Az elégedetlen frakcióhoz tartozó 
képviselők közül

íankovics Velizár Popovics Ve
lla. Bingulac. Mátic- Ivocenc a 
és még nébánvan a kormány 
mellett adták le szavazatukat.

Markovics Lázár viszont tartóz
kodott a szavazástól.

A szavazás lezárása után mé r há
rom képviselő jelentkezett szavazás
ra -- ezek közül kettő a kormány 
mellett, egy a korniánv ellen akart 
szavazni azonban szavazataikat 
már nem vették figyelembe. Hét vi
déken tartózkodó képviselőtől még 
az ülés akdt távirat érkezett a klub
h o z .  m e l v e k b e n  n  k o r m á n v  i n p l l r f f i

- Milyenek ezek az okok? -  
dezte- az egyik újságíró.

— Az tudnivaló, hogy milyenek 
— válaszolta Simonovics miniszter.

kér-

Uzunovics tanácskozása 
Trifkovics Márkóval

Uzunovics miniszterelnök a kor
mány néhány tagiéval az ülés után 
a miniszterelnökségre ment, ahol ta
nácskoztak. A kormány tagiai az új
ságíróknak nem voltak hajlandók 
nyilatkozni, megjegyezték azonban, 
hogy

a klubülés határozatának nem 
j lesz különösebb befolyása a 
i helyzetre.
Az outimisztikus nyilatkozatoknak a 
püi^kai közvélemény nem akar hi
telt adni és a kora délutáni órákban

az volt a hangulat, hogv sulyos 
következményei lesznek a sza
vazás eredményének és a két 

miniszter lemondásának.
Uzunovics délután iélötkor leke

reste Trifkovics Márkó házelnököt,

Uzunovics az udvarnál
Uzunovics Nikola miniszterelnök 

este háromnegyed hét órakor az ud
varhoz ment, ahonnan félkilenckor 
távozott. Az újságíróknak távozása
kor kijelentette, hogy nem volt őfel
ségénél audiencián, hanem csak az 
udvart miniszternél járt, akinek re
ferált a nap eseményeiről. Arra a 
kérdésre, hogy mi van Szimonovics 
és Miletics miniszterek lemondásá
val, Uzunovics azt felelte, hogy er
ről nincs tudomása.

— Lesz-e még ma valamilyen ese
mény? — kérdezték az újságírók.

— Ma már semmi sem lesz — fe
lelte Uzunovics és haza hajtatott.

A

Január 25-re hívják össze 
a parlamentet

parlament összehívásának kér
dését nagy érdeklődéssel tárgyalták
mindenfelé azért, mert a parlament 
elnöke és alelnöke a radikális klub 
ülésén bizalmatlanságukat nvilváni- 
tották a kormánv iránt. Mint értesü
lünk, a kormány úgy határozott, 
hogy a parlamentet csak a tartomá
nyi választások megeitése után. ja
nuár 25-ik napjára hívja össze.

Visszautasították a noviszádi vá’asztói
évjegyzék ellen beadott reklamációkat

g; az elkeseredés a nemzet ségi kisebbségek körében

Sz' bo/z'cs N'k-i a, a pari'u;e:it első , bizalmukról nyilatkoztak a képvise- 
.’elnöke is mesén támadta a kor-!lök. 

mányt, me? indokolta, hogy miért
szava/nt bizalmatlansági t és azt 
a vé’eméuyét fejezte ki, hogy minden 

! udikábsnuk igy kell eliárni. 
Uzunovics ismét felszólalt és ki-

» • / I * 1

Trifkovics Márkó cs Janko- 
vics Velizár nyilatkozata

\z ülés után hmkovics Velizár, 
, , ,, , . .. |, .. ... foki az úgynevezett Pasics-csoport

aseisi ,^  lu/vy az.c» t ’.whet. a y tn  evyik vezetőig a 1 övetkezőket mon- 
le beszakitasnt kenu. hogy a kor-Itotta nz újságíróknak:
i; any «issu, hogyan all a k.uobaii. i — \ kurír,átírnak a következöin-

\  5 1111 • . a.-a i dokokissa’ .szava/tani bizalmat. Sai-
az ulcsiol kommünikét bocsát ,\i es nálatosnak tartom, hogy ilyen vá
rnaiak megszövegezésével Radonics 
lován dr.-t. Markovics Lázár dr.-t 
és Szubotics Nikolát bízta meg.

Hivatalos 
ülőről

kommüniké
az

Az ülés után Radonics Jo\án dr. 
a következő kommünikét adta át az 
újságíróknak:

— A nemzeti radikális párt parla
menti klubja mai ülésén Uzunovics 
Nikola, a kormánv elnöke azt a kí
vánságát fejezte ki, miután ennek In
dokolását is kifejezte, hogy a vitát 
hagyják abba és a klub nyilatkoz
zék. van-e bizalma Uzunovics kabi-

ratlauul félbehagyták a vitát azok
ról a kérdésekről, amelyeket a klub 

i tárgyalt. A kormány auktoritása és 
a radikális pártnak a tartományi vá
lasztásokon való sikere érdekében 
azonban Uzunovics ni kormánya 
mellett adtam 1c szavazatomat.

Trifkovics Márkó, a parlament el
nöke állásfoglalását a következő nyi
latkozatban fejtette ki az újságírók
nak:

fin állandóan a békülékenység 
szelletnélxín működtem, ez, mint a 
párt főbizottságának alelnöke. köte
lességem Is volt. Azt hiszem azon
ban, hogy a miniszterelnöknek az a

Növi szádról jelentik: A noviszadi ke
rületi törvényszéken dr. Belajdzsics 
Vladimir törvényszéki elnök választási 
tanácsa csütörtökön fejezte be a Novi- 
szad város: és járást választói névjegy
zékek ellen beadott reklamációk felül
vizsgálását. \  törvényszékhez 1037 
reklamációt teriesztettek fel és a bíró
ság Noviszadon 571 reklamáció közül 
3W-et visszautasított és csak- 141 fel
szólamlásnak adott helyet és elutasí
tották a községekben benyújtott rekla
mációk legnagyobb részét is.

Illetékes helyen a visszautasítottak 
feltűnő nagy számáról ? Hácsmegycl 
Napló munkatársának a következő fel
világosítást adták:

A törvényszék csak azokat utasí
totta vissza, akik nem tudták reklamá
ciójukhoz a szükséges okiratokat csa
tolni. Noviszad városa, mint elsőfokú 

\ hatóság már egész csomó reklamációt 
1 utasított vissza, amelyek már nem Is 
! kerültek a másodfokú elbírálás alá.

A törvényszék meglepetéssel állapi- 
j tóttá meg, hogy a város a reklamációk
nál többféle bizonyitvánvokat állított ki, 
olyanokat, amelyek minden törvényes 
keltéket tartalmaztak és olyanokat, 
amelyeknél egyik vagy másik fontos 
és megkívánt törvényes kefék hiány
zott. Némelyikből például hiányzott an
nak igazolása, hogy a reklamáló hat 
hónap óta Noviszadon lakik vagy, hogy 
az illető jugoszláv állampolgár. Ez csak 
úgy volt lehetséges, hogy a város a 
reklamációk elintézéséhez nyomtatvá
nyokat alkalmazott, de a városnak leg
alább két, de valószinüleg többféle nyom
tatvány-mintája volt és egyes blanket
tákon igen fontos törvényes kellékek 
kimaradtak.

A novlszadi magyar párt panasszal 
akart élni azok ellen a városi tisztvise
lők ellen, akik ezeket a különféle blzo- 
nyltványokat kiállították és ezáltal ke- 
vé-> kivételévé' majdnem valamcnny

magyar szavazót elütöttek a választói 
joguktól.

Agitáció a vrsacl járásban
Vrsacról je’entik: A vrsaci radikális

párt csütörtökön tartotta Vrsac elő
városában, Pavíícson első népgytilését 
nagyszámú közönség jelenlétében A 
gyűlésén Sztojakovics Szvetiszláv, a 
vrsaci radikális-párt elnöke, Sztojícs 
Tósa és Panties Koszta szerkesztő, a 
párt titkára beszéltek. A radikálisok va
sárnap a »német városban* tartanak 
gyűlést, amelyen dr. Kehrer Julis, a 
paktumos lista kisebbségi jelöltje is be
szélni fog. A vrsaci demokrata—szocia-j 
lista blokk, melyben a demokraták, szo
ciáldemokraták, és a román párt tömö- 
rü’tek, a Schuster-\c\g vendéglőben tar
tottak népes gyűlést, amelyen Georgie- 
vies Jocó, a demokrata-párt ehiöke és 
llader József, a szocialisták jelöltje Is
mertették a demokrata egyesülés célját.

A vrsaci járásban is megindult az agi
táció. A demokraták Kősz/cs-csoportja 
Meszicscn és Szocsicon tartottak a 
községháza nagytermében gyűléseket, 
amelyeken Ivanovics Branlszláv ismer
tette a pártszakadás okait. Ruzon Teo
dor román földmives — egyik jelöl' - 
kisebbségi programmját Ismertette. .1 - 
bukán a demokratáknak ez a csoportúi 
pártértekezletct tartott Vujkovics P-" • 
elnöklete alatt. Az értekezleten a v ' 
lasztásí agitációró! tárgyaltak.

>Nt»

A titeli <*i~«ziden<-r 
kálisok jelölt! X

A titeli radikális-párt, mint 
kettészakadt. A dísszidensel '
tát nyújtottak be a novis ,!i i 
székhez. Jelöltjeik: Anojcsics 
dr. titeli ügyvéd és Vászics Mika 
asztalos.

1 J i
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K IS E B B S É G I É L E T

A nagyváradi várod tanács legutóbbi 
ülésén Kocsán János tanácstag a ma
gyar párt nagyváradi tagozatának el
nöke a jegyzőkönvvhftz vak) hozzászó
lásában a város polgármesteréhez In
terpellációt intézett, melyben utalt ar
ra. hogy ö és politikai barátai hetekkel 
ezelőtt indítványt tettek a városi ta
nács ülésein cs a felekkel való érintke
zésben a kisebbségi nyelv használatá
nak biztosítására, amint ez a közigaz
gatási törvényben le is van fektetve. 
Miután a felolvasott jegyzőkönyv nem 
említi meg ezt az indítványt, amelyet 
az ülés napirendjére sem tűztek k :. kér
dezi, miért nem tették meg ezeket az 
intézkedéseket? Tulbnre polgármester az 
interpellációra adott válaszában azt a 
kijelentést tette, hogy a beadvány a 
mi It ülésről megkésett. A mostaninak 
pedig azért nem tűzték napirendiére, 
mert az indítványt felterjesztette dön
tés végett a legfefsőbb közigazgatási 
bizottsághoz. A magyar nyelv Nagyvá
rad város városházán való haszná-atá- 
nak kérdésében a legfe’söbh közigazga
tási tanács fog dönteni. Tulbnre polgár
mester válaszához egy román tanács

tés njrafelvétele érdekében. Küldött
ségek jártak, memorandumok ke- 

lae azzal szólott Hozzá. boW  az. iHSe- s minden egyes alkalommal
ken elhangzott magyar beszédeké. Is " rra ‘ enn.c k . « v ° -

fordítsák románra de a legfel, óbb koz-, bi'ulí\ ti kereskedelemre. Eddig ha Bu- 
igazgatás bizottság ól leérkező dón- dapestre< vaRy Bécsbe akartaR utaz.
tésig csaik a hivatalos nyelvet használ
nák az üléseken. A munkásság képvise
lője pedig hangoztatta, hogy hozzájá
rulnak Kocsán jnditványához. mert a 
közterhekhez legjobban hozzájáruló k i
sebbség nyelvi jogának érvényesülnie
kéi! és a tömegek szempontjából is k i - jveszteséget és nagy költségtöbbletet 

jelentett. A Bánát—budapesti vonal 
megnyitása érdekében folytatott ak
ció eredménnyel végződött és a há
rom érdekelt kormány, a jugoszláv,

vánatosnak tartja a legfelsőbb közigaz 
gatási bizottság megsürgetését. A ta
nács a polgármesternek az interpel1á- 
cióira adott válaszát tudomásul vette.

*

A párisi román-m.-gyar döntőbíróság
befejezte tanácskozásait. A döntöbir.' 
ság tárgyalásain Millerand elnökölt; n 
román érdekeket PoMtls és Rosenth T 
rarfián delegátusok, míg az erdélyi m 
gyár optánsok érdekeit Qidel és 
thélémy francia egyetemi tanárok, va
lamint Egry dr. és Lakatos dr. magyar 
ügyvédek képviseltek. Az utolsó napon 
□idei Ismertette a tárgyaló bizottság
gal a trianoni békeszerződés 250-lk sza
kaszát, amely világosan kimondja, hogy 
az annektált területeken lakott, de on
nan optálás folytán véglegesen eltávo
zott polgároknak jogukban áll őket az 
utódállam által anyagiakban ért sérel
meikre a párisi vegyesbiróság előtt jog
orvoslást kérni. Egry dr. az. erdélyi ag
rárreform sérelmes intézkedései ellen 
emelt kifogást és kérte a vegyes bír - ; 
ságot, hogy döntésében az erdélyi ag
rárreform által kisajátított földbirtoko
kat Ítél le vissza eredeti tulajdonosaik
nak. Rosenthal román delegátus tilta
kozott Egry dr. indítványa ellen és el- j 
mondotta, hogy Romániának, mint füg
getlen államnak, jogában állott kérész- 
ti.'vinni a földreformot. Fölemlítette,
! gy ebben a kérdésben a brüsszeli tár
gyalások alkalmával már megegyezés

létre Románia és Magyarország 
I (itt és amelyek szerint a magyar 

l.im elismerte az erdélyi kisajátításo
kat. Miután a két álláspontot nem si
került összeegyeztetni, Millerand a tár
gyalásokat eredménytelenül berekesz
tette.

Marostordamegye magyarságának pa
naszait terjesztette elő a belügyminisz
ternek Szoboszlay László képviselő. Az 
intervenció eredményéről Szoboszlay Így 
nyilatkozott: »A belügyminisztériumban 
lefolytatott tárgyalások főképpen három 
sérelemre vonatkoznak. Az első, liogv 
a megye több községében kényszerűét- 
ték és a Jelenben is kényszerítik a la
kosságot, hogy az uj állatni iskolák 
építését, Illetve a régiek restaurálását 
Pótadózással fedezze. Miután a falusi 
lakosság teherbíró képességei ugy is a 
véksőklg igénybe vannak véve, ez a
kényszeradó rendkívül igazságtalan. de
emellett törvénytelen is, mert az 1923. (Sanghaj valamennyi kínai kikötő kö-
<vi adótörvényt, kOtönósen pádig an- gül az ©Uő helyen áll és vámbevéte

nak 74. paragrafusát súlyosan sérti. A 
rendelkezés tehát egyrészt tőrvényt'p- 
ró, másrészt megbénítja az erdélyi fal
vak amúgy is pangó gazdasági életét.
\ második, színién igen súlyos sérelem ' p •dtunk meg. hogy a ‘•zóhanforgó köz- 
a községeit tanácsainak tárgyalási nyel- ségek tanácsai a jövő év januárjának
véve! áll kapcsolatban. A prefektus ren
deletét adott ki, melyben eltiltotta, azt, 
hogy Marostorda-megye magyar köz
ségeiben a magvar nyelv, mint kisegítő 
nyelv használtassék. A belügyminiszté
riumban ugy az első, mint a második 
kérdésben kielégítő választ kaptam, 
amennyben megígérték, hogy a sérel
meket az érvényes törvények é« rende-

M evnvi'fk a Vrsac-Tem esvár-Szeged-B c
k z t t i  vasúti összeköttetés

J >nu ír 5-én  indu el az e ls ő  vonat V rsacról —  
rom án v zum  az á tu tazók  szám ára

Nem kel

Vrsacról jelentik: Évekkel ezelőtt I magyar, román hozzájárult a fővo- 
már mozgalmat indítottak a bánáti nal megnyitásához. Az első gyorsvo- 
kereskepőka Vrsac—Temesvár—Sze- nat január 5-én indul el Buzidsról 
ged—Becs közötti vasúti összekötte- Vrsacoti. Belacrkván. Temesvá

ron, Kikindán, Szegeden, Budapes
ten keresztül Bécsbe. miáltal a báná
tiak átszállás nélküli közvetlen ösz-

ni a Bánátból, vagy Beograd—Za
greb felé kellett kerülniük, vagy pe
dig Szuboticán keresztül mehettek, 
ami a bánáti vonalakon uralkodó 
rossz közlekedési viszonyok követ
keztében elsősorban tekintélyes idő

A t  am érikai földrengés

Óri isi pu sziu l s Columbiában é Ecuadorban
Newyorkból jelentik: Columbia és 

Ecuador közt a két ország határte
rületén csütörtökön földrengés volt.

Sok k is  vá ro s t és fa lu t a fö ld 
rengés te ljesen e lp u sz títo tt.

Több nagyobb városban egyetlen és környékén csütörtökön este föld- 
tiagyobb ház sem. maradt épen. rengés volt észlelhető, amelyet föld-
Ecuadorbati Marartdito városát a 
földrengés alatt keletkezett tűzvész 
teljesen elpusztította.

S egé lyvona tok  m entek a fö ld 

A  n i< /y h a ta lm a k  nem  c s a tla k o zn a k  

A n g lia  k ín a i p o lit ik á d h o z
• n c in orszáp , O laszország  é - J rá  : bej *’e n fe tté  várak ozási 

á 'lá sp o n i:u k a ’ az n ° o 5 o r m á i t v  m em orandum ával szem b en
Londonból jelentik: Az olasz kor

mány csütörtökön nyújtotta át An
glia római követének a kínai kérdés
ben kidolgozott angol memorandum
ra adott olasz válaszjegvzéket. Az 
olasz kormány a jegyzékben

a Kínába é rd e ke lt egves h a ta l
m ak egységes e ljá rásának e g y 

ségességét hangsú lyozza.
azonban fentartja magának azt a jo
got, hogy egy esetleges későbbi idő
pontban az angol kormánynak tudo
mására hozza a Kínában követendő 
aktív politika kérdésében elfoglalt 
álláspontját.

A péntek reggeli angol lapok 
egyébként éles bírálat tárgyává te
szik a kínai kérdésben átnyújtott an
gol memorandumot és többek közt 
utalnak arra, hogy

a sanghall ké rdésnek a b r it  m e
m orandum  á lta l Javasolt m ego l
dása sú lyos d ip lom ác ia i bonyo 
da lm ak m agvá t r e j t i  magában.

letek értelmében fogják orvosolni. Ismét 
szóbakerült a Marostorda megyétől el
csatolt kilenc székely község ügye Is 
és ezzel kapcsolatban még abban álla-

clső felélxm önállóan, szavazás utján 
döntenek arra' ' ogy h» va tartozzanak. 
Miután a mim,.: odúmban ígéretet kap
tam arra, hogy a tanácsokat a szava
zásnál semmiféle tormában nem fogiáik 
presszionálni vagy befolyásolni, való
színűnek tekinthető, hogy a kilenc köz
ség eminens érdekeinek megfelelően 
hamarosan visszakerül Marostordához.«

szeköttetéshez jutnak. A gyors reg
gel 4 óra 15 perckor indul Vrsacról 
és még aznap este 9 órakor Bécsbe 
érkezik.

Az utazás megkönnyítését jelenti 
az is, hogy a jugoszláviai utasoknak, 
kik Magyarországra, vagy Ausztriába 
utaznak ezzel a vonattal, nem kell 
román vízumot váltanlok és ugy az 
útlevél, mint a vámvizsgálat minde
nütt a vonatban lesz.

Az uj vonat megindulásának híre 
bánáti kereskedelmi körökben nagy 
megelégedést keltett, mert a forgal
mat nagymértékben megkönnyíti.

/e
rengés színhe lyére , azonban még 
nem lehet tudn i, hogy a fö ld re n 
gés hány em berá ldoza to t kö ve 

t e l t
Mint Párisból jelentik, Biaritzban

alatti morajlás kisért. A földlökések 
nem okoztak nagyobb károkat, csu
pán a házakban a bútorok felborul
tak és több ház fala megrepedezett.

lei olyan nagyok, hogy
Sanghaj b ir to k á é rt az egves k í
nai ta rto m á n yo k  kö z t á llandó 

küzdelem  várha tó .
Ugy látszik — Írja a Daily Tele
graph — hogy az angol kormány a 
memorandum megszövegezésekor 
nem volt kellően tájékoztatva erről 
a kérdésről. A Times pekingi tudósí
tója azon a véleményen van, hogy

az angol m em orandum ot a le 
hető ’ ogkedvezőtlenebb Időpon t
ban n y ú jto ttá k  á t és ezé rt m eg
köze lítően sem fo g ja  e lé rn i cé l

j á t
Párisi jelentés szerint Ishy gróf 

párisi japán követ csütörtök este 
hosszasan tárgyalt Briand külügy
miniszterrel és közölte vele, hogy

a to k ió i ko rm á n y  a Pék Ingben 
á tn y ú jto tt  angol m em orandum  
Ügyében épugv vá rakozó  á llás
pon to t fo g la l el. m in t a fra n c ia  

k ü lü g y m in is z té r iu m .
íg y  tehát a nagyha ta lm ak nem csat
lakoznak Anglia kínai politikájához.

A Magyar Hírlap 
irányítását

L ezár M iklós veszi át
Át 7,> i' ezi a áp szerkesztőségét

Budapestről jelentik: Budapesten a 
napokban az a hir terjedt el, hogy a 
Magyar Hirtap főszerkesztői ' állását 
Lázár Miklós, az ismert újságíró, a 
Reggel című hetilap főszerkesztője és 
tulajdonosa foglalja el január elsején. A 
hírek szerint az elmúlt két hónap folya
mán már többször megkísérelte a Ma
gyar Hírlap jelenlegi tulajdonosa, Ha
lasi Fischer Ödön, a Eischfr Simon cég 
beltagja, hogy megnyerje Lázár M ik
lóst a Magyar Hirlap irányítására, de 
Lázár azzal tért ki a felszólítás dől, 
hogy csak teljes anyagi és politikai 
pouvoirral hajlandó a lap főszerkeszté
sét átvenni és többek közt a szerkesz
tőség telies átszervezésére, uj munka
társak szerződtetésére és hasonló vál
toztatásokra gondolt. Az elterjedt hírek 
szerint Ha'asi Fischer Ödön teljes mér
tékben elfogadta Lázár Miklós feltéte
leit, aminek eredményeként a Magyar 
Hirlap január elsején már Lázár Miklós 
aegisze alatt jelenne meg.

Ezekkel a hírekkel kapcsolatban a 
Bácsmegyei Napló budapesti munkatár
sa kérdést intézett Lázár Miklóshoz, a 
ki a következőket mondotta:

— Igaz. hogy az az érdekeltség, amely 
most a Magvar Hirlap mögött áll, a lap 
főszerkesztői tisztét nekem felajánlotta. 
Ezzel kapcsolatban a tárgyalások már 
hónapok óta folynak és ezeknek során 
a lap kiadói nekem igen megtisztelő 
ajánlatot tettek, amelyben az újságírói 
szabadság teljes érvényesülését bizto
sítják. En is nagyon szép feladatúik 
tartom, hogy több éves szünet után 
egy napilapnak az irányítását vegyem 
át, de ezek a tárgyalások még nem 
fejeződtek be, döntés még nincs és va
lószínűnek, tartom, hogy még hetek múl
nak el, amig a teljes megegyezés létre- 
ön.

Ilyenformán valószínű, hogy a Ma
gyar Hirlap irányításában csak néhány 
hét múlva fog beállni változás.

> 3  legjobb 
karácsonyi szám

E -y budapesti hetilap megállapi'ja, hogy 
nz össze* magyar yelven megje enő 

anilapok k<zúl a tegnivű a b a Bdcs- 
me ye i Naptő i arácsonyi szórna volt

Budapestről jelentik: A Bácsmegyei 
Naptó karácsonyi száma nemcsak Ju
goszláviában, hanem Magyarországon 
is, főleg az újságírók körében igen nagy 
feltűnést és elismerést keltett. Mindenütt 
megállapították, hogy a Bácsmegyei 
Napló százoldalas karácsonyt száma 
nemcsak tér]ideiemben, hanem tarta
lomban és nívóban is felülmúlta ugy az 
utódállamokban, mint a Magyarorszá
gon megfetenő napilapok eziáei kará
csonyi számait. Ennek a véleménynek 
ad hangot a »Csiitörtök« cfcmü buda- 
pcsten megjelenő uj heti revü Is, amely
nek legutolsó számában a lap szerkesz- 

I tője. Lengyel István, a magyar újság
író gárda egyik kitűnő tagja »A legjobb 
karácsonyi szám* címen többek közt a
következőket Írja:

- -  A hatalmas papirtornyok közül 
egyetlen újság karácsonyi száma ma- 
gaslolt ki, a Bácsmegyei Naplóé, Büsz
ke örömmel lapoztam benne és öröm
mel állapítottam meg, hogy az utódál
lamokban élő magyarok is lépést tar
tanak a nyugateurópai újságírás fejlő
désével. mint ezt a Bácsmegyei Napló 
karácsonyi száma beszédesen bizonyít
ja, hiszen száz oldalán több érdekes 
cikk van, mint valamennyi budapesti 
napilap karácsonyi számában együtt
véve.

A Jugoszláviában, a többi utódáMa- 
mokban és Magyarországon megnyilvá
nuló egyöntetű elismerés olyan erkölcsi 
sikere a Bácsmegyei Naplónak, ame
lyet — ha nem is szeretünk sokat be
szélni magunkról — örömmel regisztrá
lunk.
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Gázmérgezést kapott 
egy noviszadi család

1 falon keresztel szivárgott be 
a g á ' a  lakásba

Noviszadról jelentik: A Sztreljacska- 
ucca 41.t számu házban pénteken reg
gel egy családot eszméletlen állapotban 
találtak és az előhívott orvosoknak nagy 
munkába került, mig sikerült az elalélt 
embereket eszméletre téríteni. Megállapí
tották, hogy súlyos gázmérgezés tör
tént

A Sztreljacska-ucca 41. sz. alatt öz
vegy Bergmann Nóráé, ahol leánya, Ibi- 
sics Jozefa és két gyermeke Róbert és 
Irén, nemkülönben Iblsics Jozefa és 
anyósa Iblsics Mária laknak. Iblsics Jo
zefa már hetek óta ágybanfekvó súlyos 
beteg, agyhártya-gyulladása volt, a 
mely az utóbbi napokban rosszabbodott. 
A gyerekek is néhány nap óta megbe
tegedtek és kezeelő orvosuk, dr. Sza- 
lontay Zoltán rejtéllyel állt szemben. 
Napokig abban a feltevésben volt, hogy 
a család husmérgezésben betegedett 
meg.

Pénteken reggel Ibisics Mária és 
Bergmann Nóra is megbetegedtek. 
Bergmanné nővére, Mráz Karolin pénte
ken reggel Bergmannét akarta meglá
togatni és a kopogásra nem kapott vá
laszt, feltörette az ajtót. A szobában 
Bergmannét és Ibsics Máriát eszmé
letlenül találta. Nyomban dr. Szalontay 
és dr. Bauer József orvosokért küldött, 
akik megérkezésük után, miután megál
lapították a mérgezést, nyomban a két 
asszony élesztőséhez fogtak, ami hosz- 
szabb fáradozás után sikerült is. Közben 
értesítették a gázgyár vezetőségét, a 
mely munkásokat küldött a gázömlés 
megvizsgálására. Megállapították, hogy 
az egyik szekrény mögött a falból fojtó 
gázszag ömlik ki, noha az egész házban 
nincs is légvezeték. A gázömlés csak 
úgy történhetett, hogy valamelyik szom
szédos házban, vagy az uccal vezeték
ben gázcsőrepedés történt és a kiömlött 
gáz a falon keresztül hatolt be a szobá
ba. A gázömlés egyúttal megfejtette Ibi
sics Jozefa állapotának rosszabbodásá
nak okát, nemkülönben a gyerekek meg
betegedését Mráz Karolin elmondotta, 
hogy valahányszor fia Bergmannéknál 
aludt, mindig beteg vo lt

A család állapota súlyos, de nem re
ménytelen. Noviszadon néhány héttel 
ezelőtt helyezték üzembe a légszeszgyá
rat és azóta számtalan helyen jelentet
tek gázömlést és már eddig is több gáz
mérgezés fordult elő.

F ö ld h ö z  j u t n a k
a  szom b ori szeg én y ek

S zom bor vá ro s  közgyű lése

Szomborból jelentik: Szombor város 
kiszélesített tanácsa pénteken közgyű
lést tartóit, amelv kevés megszakítással 
délelőtt kilenc órától délután hat óráig 
tartott.

A közgyűlést dr. Tomics György pol
gármester nyitotta meg, majd felolvas
ták a polgármesteri jelentést, amely a 
legnagyobb részletességgel és mindenre 
kiterjedő figyelemmel számol be a köz- 
igazgatás menetéről. A polgármesteri je
lentést dr. Nikolics Györgv ügyvéd. 
Konyovics Zsifkó. Igyuski Péter és 
Bosnják Antal felszólalása után egy
hangúlag elfogadták.

Ezután rátértek a tárgysorozat többi 
Pontjára. Elhatározták, hogy a városi 
főmérnök és mérnökök részére, miután 
a minisztérium eltiltotta őket a magán- 
prakszlstól, 1500, illetve 1200 dinár 
pótlékot adnak.

A közgyűlés elhatározta, hogy a me
gyei tisztviselőknek házépítés céljára 
nyolc hold földet felparcelláz és négy
szögölenként tiz dinárért adja át. Ugyan
csak a Villna-uccában tiz hold földet 
parcelláznak fel és a parcellákat négy
szögölenként öt dinárért adják cl mun
kásházak építésére. Elfogadta a köz
gyűlést azt a javaslatot is, hogy a 
Sztapárl-ut végén mohamedán teme
tőt létesítsenek

Hosszasan foglalkoztak a villanyié- 
lop rttorgftnlzálásápak kérdésével. A

tervek kidolgozására bizottságot állí
tottak össze, amelynek tagjai Bosnják 
Antal, Igyuski Péter, dr. Konyovics 
Jocó, dr. Nikolics György, dr. Guth- 
mann Zsigrnond és dr. Tapavica Si
mon. A bizottság tagjai Gradjanszki 
Péró városi tanácsnok, Krotin Zlatoje 
mérnök Preradovics Koszta főmér
nök, Szabó László nyugalmazott fő

Románia m iitárgyakat követe l
M agyarországtól A u sztriá tó l és Jugoszláviá tó l

A ju g o s z l  v k o r m in y tó  1919-ben  a te m z  v á r i  m ú zeu m bó l 
e lv i t t  fe s tm é n y e  v issza a d á s),i > Ö veteli

Bukarestből jelentik: Coriohn 
Petreanu tanár, román műtörténész 
hosszabb tanulmányozás után elvé
gezte a kormány által rábízott fel
adatot és előterjesztette jelentését, 
amelyben javasolja, hogy milyen 
műtárgyakat és festményeket köve
teljen Románia Magyarországtól. 
Ausztriától cs Jugoszláviától.

A jelentés alapján most fognak 
megindulni ebben az ügyben a tár
gyalások. Románia a budapesti és 
bécsi múzeumokban levő műtárgyak 
közül azokra tart igényt, amelyek 
Erdélyből származnak, Jugoszláviá
tól pedig azokat a festményeket és 
egyéb műtárgyakat követeli, ame
lyeket az 1919. évi szerb megszállás 
idején a temesvári múzeumból vittek

„R ev id eá ln i k e ll  k ü lp o lit ik á n k  i t “
Az o a s z -a lb á n  szerző d és ju g o sz lá v  p o litik u so k  m e g v ilá g itá sá  

ban —  K ojo e c  sü r g e ti a jn  posztó  v -m agyar k ö z e le d é st

Za^rebból jelentik: Az »Obzor« újévi 
száma az olasz-albán szerződés meg
kötésével kapcsolatban ankétot rendez 
a jugoszláv diplomáciai és politikai elet 
kiválóbb tagjaival.

A nyilatkozatok sorát

Jovanovics .lován  v o lt 
iondon i köve t

nyitja meg:
— Az albán-olasz szerződésről mást 

nem mondhatunk, minthogy ez valóság
ban Olaszország protektorátusa Albánia 
felett és Olaszország megtelepedését je
lenti a Balkánra, ami

feltétlenül ellenséges aktus velünk 
szemben,

— Acluned Zogu bég olyan viszony
ban lesz Olaszországgal, mint a tuniszi 
bey Franciaországgal szemben.

— Olaszország most a régi osztrák-ma
gyar politikát folytatja. Nyíltan és titok
ban azon dolgozik, hogy először gaz
dasági, azután politikai tekintetben meg
vesse lábát az Adria keleti partján és 
ezzel megbontsa a Balkán-egyensúlyt és 
a háború veszélyét idézze elő. Ezért

egész külpolitikánkat Olaszország
gal szén ben korrigálni kell, vagyis 
revízió alá kell venni a római pak

tumot és a neptuni konvenciókat.
— Olaszország lépése a kisantant 

egyetemét megrendíti és meggyönglti Ju
goszlávia helyzetét a kísantanton belül. 
Ezt a lépést egyébként Szófiában, Athén
ben és Bukarestben is rossz néven vet
ték. mert tudják, hogy minden Beo- 
gradnak szánt ütés őket is éri.

Radies Is tván , a lio rv á t 
p a ra sz tp á rt vezére

a következüket mondotta:
— Az olasz-albán szerződés nem két 

egyenrangú fél megegyezése, aminthogy
nem volt egyenrangú felek szerző- 

í dósé az sem, amit mi kötöttünk
Olaszországgal,

de akkor még nem vol. meg a szerb- 
horvát megegyezés. Mussolini annakide
jén hozzám fordult igen csábitó ajánla
tokkal. amelyeket én elutasítottam, mire 
ő Beogruddal kötött megegyezést.

— Az olasz-albán szerződés Mussolini 
kezében csak papirrongy.

Albániának ma szégyenletes járom, 
holnap pedig rabság lesz a jutalma.

A szerződés veszélyezteti a Balkán bé
kéjét, mert Albánia után pulgdria van 
soron. Szófiából oh an híreket kapok

mérnök, Ifkov György városi főmér
nök, Krotin Szvetozár állami mérnök, 
dr. Tapavica Simon, dr. Konyovics Jo
có, Karakásevics Milivoj, Terzin Pál 
és Bosnják Antal.

Végül elfogadták Terzin Pálnak azt 
az indítványát, hogy a szombori sze
gényeknek bébeadnak háromszáz hold 
alapítványi földet.

Reogradba.
Mint Budapestről jelentik, Romá

nia követeléseivel kapcsolatban Var
jú Elemér, a Magyar Nemzeti Mú
zeum helyettes igazgatója kijelen
tette, hogy Romániának Magyaror
szággal szemben semmi ke ’etelni- 
valója nincs, mert Alagyarország 
nem tartozik egyebet kiadni, mint 
azt, amit a háború alatt a megszálló 
csapatok román területről hoztak el. 
Ezeket a műtárgyakat Magyaror
szág már kiadta, Románia pedig át
vette es nyugtatta őket. Kijelentette 
végül Varjú Elemér, hogy arról nem 
tud, hogy Jugoszláviával milyen a 
viszony ebben a kérdésben és hogy 
Románia követelhet-e valamit Jugo
szláviától.

hogy ott is borzasztó nyomást fejtenek 
ki és ezért a mi

külpolitikánknak teljesen más irányt 
kell venni, mint amit a hiszékeny 
cs könnyelmű Ntncslcs szabott meg 

neki.
Nincs más hátra, mint Olaszországgal 

szemben a hűvös, és korrekt szomszédi 
viszony álláspontjára helyezkedni és 
végetvetni az álnok barátság nemcsak 
szégyenletes, hanem veszélyes rend
szerének. A neptuni szerződést nem 
szabad ratifikálni, a dabnáeiai olasz ér
dekeltségek koncesszióját meg kell von
ni és rendezni kell a dabnáeiai agrár re
form ügyét, hogy népünk gazdaságilag 
megerősödjék. Barátságunknak elsősor
ban Anglia felé kell irányulnia és ezért

Gyurlcs londoni követ volna a leg
jobb külügyminiszter.

Párisi követnek egy horvát politikust 
kellene kinevezni Spalajkovies helyére 
aki mint javíthatatlan Pasics-párti Pa
risban még mindig az olasz-albán po
litikát képviseli.

A kisantant tulajdonképen már nem 
létezik.

Románia ugyanis arra az útra indul, a 
mely oda fog vezetni, hogy Olaszország 
gyarmatává sülyed. Amit Averescu Ró
mában beszélt a fasizmusról és amit 
most csinál Olaszország érdekében Bu
karestben, azt még Szófiában sem csi
nálták meg annak idején az orosz cár 
érdekében.

Fel kell újítani a barátságot Fran
ciaországgal és Németországgal. 
Oroszországgal pedig haladéktala
nul fel kell venni a diplomáciai vi

szonyt.
és ezután ajánlatot kell tenni az érdekelt 
államoknak a Balkán-paktum megkötése 
érdekében.

D r. K oroscc A n tu n
így nyilatkozott:

— Az olasz-albán szerződéssel Olasz
ország jogot kapott, hogy beleártsa 
magát a Balkán ügyeibe. A viszony a 
két állam között olyan bensőséges lett. 
hogy Olaszország gazdaságilag azt te
heti Albániával, amit akar. Első dolguk 
lesz stratégiai utat építeni a mi határunk 
mentén és vasutat építeni az Adria 
partjától Szaloniki-ig és ezzel nemcsak 
a Száváig, hanem a Var dórig is meg
nyitják maguknak az utat. A szerződés 
megkötése után végül nyilvánoss^ra 

j került hogy a \elünk szemben való ba

rátság csak mese, amelyet Olaszország 
csupán a rég ismert csaló módszerrel 
követett.

nem szabhat uj irányt külpolitikánk, 
mert politikánk Iránya a béke.

— Nem szabad a szerződésnek ben
nünket arra ösztönözni, hogy megvál
toztassuk Olaszországgal szemben ál
láspontunkat. A békés szomszédság po
litikáját kell követni, de ezek után igen
is arra kell törekedni, hogy a kisantant- 
tal és Franciaországgal való viszonyunk 
minél bensőségesebb legyen és Angliá
val, Német- és Oroszországgal közele
dést érjünk cl. Még nincs késő, hogv 
mi legyünk vezére: a balkán népeknek.

Olaszországgal szemben csak 
annyiban kell korrigálni politikánkat, 
hogy ezután nem szabad semmit sem 
hinni és nem szabad semmiféle provo
kációt eltűrni, hanem minden provoká
ciót Európa nyilvánossága elé kell 
vinni.

— Magyaron zággal meg kell köt
ni a barátsági paktumot és ki ki II 
terjeszteni a kereskedelmi szerző

déseket,
mert itt is megtörténhetik, hogy Olasz
ország megelőz. Albániával fenn kell 
tartani a jóbaráti viszonyt, mert ott sok 
barátunk van, akik nem osztják a mai 
hivatalos politika véleményét.

M a rko v ics  L á z á r dr., J u g o 
sz láv ia  népszövetség i de
legátusa

hivatalos pozíciójának megfelelően mér 
sékelt hangon nyilatkozott:

— A mi külpolitikánknak tekintettel 
kell lenni államunk nagyságára, erejére 
és fontosságára, de arra is, hogy függő 
viszonyban vagyunk bizonyos tényék
től és más hatalmasabb államoktól. Mi 
tehát saját erőnkből nem vagyunk ké
pesek arra, hogy olyan külpolitikát 
folytassunk, amely kizárólagosan a mi 
érdekeinket fedi. A nagyhatalmak kö
zött, amelyekre támaszkodhatunk, föld
rajzi és külpolitikai tekintetben Olaszor
szág és Németország jönnek számításba, 
ez utóbbi különösen akkor, ha Ausztria 
is csatlakozik hozzá. Nekünk nem ér
dekünk, hogy ne éljünk barátságos v i
szonyban Olaszországgal, amíg Olasz
ország nem lép fel velünk szemben el
lenségesen. Németország ellenségünk 
volt a háborúban, de ez nem Jelenti, 
hogy ellenségünknek kell lennie most 
is. Az a kérdés,, vájjon a német biro
dalom felhagyott-e azzal a régi tervé
vel, hogy Trieszten át utat nyisson ma
gának az Adriához. Ha ez még most ?s 
fennállna, akkor Olaszországgal együtt 
lépnénk fel ellene.

— Ami Franciaországot és Angliát i l 
leti, a két állam közölt olyan sok viszály 
van, hogy nem lehetünk mindakettővel 
egyenlően Jó viszonyban. Legveszélye
sebb a helyzetünk volt ellenségeink közül 
Bulgáriával és Magyarországgal szem
ben.

Külpolitikánk horizontja nem oly 
ködös, bár nem is rózsás.

Eőfeltételc a belső viszonyok konszoli
dálása, hogy a külpolitikai tekintetben az 
ország egységes álláspontot foglalhas
son el.

D r. T rtim b ics  A n te , Jugoszlá
v ia  első k ü lü g y m in is z te re

rövid nyilatkozatában megállapítja, hogy 
az albán-olasz sczrződés egész külpoli
tikai orientációink vereségét jelenti.

A gyermek, akt csak 
ösztöneire hallgat, Irtó
zik a szappantól, mert 
érzékeny bőre a szappan 
rossz hatást miatt gyak
ran szenvedni szokott.

A gyermek érzékeny 
bőre, épugy mint a nőé 
tényleg különleges el
bánást Igényel.

SIMON SZAPPAN
(tavon Simon)

tiszta és semleges, kellemesen illa to
sítva magában foglalja azonkívül a 
hires SIMON KRÉMÉ (Créme Simon) 
jótékony tulajdonságait és ezért az 
egyetlen jó szappan hölgyek és gyer
mekek részére.

Mindenütt kapható, 19794
SIMON KRÉM, PUOER és SZAPPAN
Parfumorle Simon, SS. Fg. 8t. Martin, Paria
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Tubák és kokain
Nagyapáink már abbahogyták a tuba* 

kolást, de ezekben a túlontúl modern 
időkben ismét föltámadt a régi szokás. 
Ma már megint divat a dohány íölszip* 
pantása, meg- a tubákos szelence.

Valójában a tubákolás teljesen sohase 
ment ki a divatból: a kolostorokban a 
szerzetesek tubákoltak s egyes vidé
keken a parasztok is. Csak az előkelő 
osztály mondott le róla, mely annak ide
jén megkezdte.

Az első tubákoió Medici Katalin volt, 
aki a bűvös dohányport magától Nicot 
mester töl kapta. Akkoriban azt hitték, 
hogy a dohány fölszlvása biztos szer 
a féloldali fejgörcs s mindenféle fejfájás 
ellen.

Hires tubákoió volt XVI.-ík Lajos, 
Cromwell, Napoleon, Talleyrand, akik
nek meg is maradt tubákos szelencé
jük. melyeket ereklyeként őriznek.

Tehát a tubákolás ismét divatos lesz. 
Ebben a lélek buvárlói bizonyos egész
séges. ösztönös visszahatást látnak a 
kokain és egyéb mérgek használata el
len. melyet szintén orrba szívnak.

iga/., hogy ez a szenvedély a külső 
megnyilatkozásában nem mindig szép s 
prüsszentcssel jár. De nem jobb-e 
prüsszenteni, mint elsorvadni és meg
hülyülni?

Londonban és Párisban már árulják 
a tubák készleteket is. A modern nő 
kis táskájában nemcsak tiikröcske van, 
szájpirositó, pillafesték, hanem tubák- 
szelence is, meg egy kecses csipkezseb
kendő a tüsszentés felfogására. Ha a 
tubák kiszorítja a kokaint, akkor öröm
mel üdvözöljük.

z Z v
A londoni csillagászati társaságában 

van egy osztály, mely kizárólag a Mars 
bolygó tanulmányozásával foglalkozik. 
Mint ahogy nálunk van népjóléti minisz
térium, úgy van az angoloknál Mars
osztály is. Ez a Mars-osztály egyelőre 
ni£g nem ad ki útleveleket a Marsba, 
hanem szakadatlanul buvárolja ezt a rej
télyes bolygót, összegyűjti azokat az 
adatokat, melyek rá vonatkoznak, 
igyekszik világosságot teremteni, milyen 
lehet ott az élet.

Az osztály vezetője Stevenson doktor, 
az igazgató, most a sajtó számára több 
közlést tett abból az alkalomból, hogy a 
Mars legutóbbi közclállása idején a 

Mars-osztály tüzetesen megfigyelte a
bolygót.

A társaság hét tagból áll. Szenite csak 
rendkívül sok észlelet alapján lehet majd 
bizonyosat tudnunk. Ezekre a megfi
gyelésekre legalább ötven esztendő 
szükséges. Annyi már most is bizonyos, 
hogy a Marson sok változás ment végbe. 
H így mik kozzák ezeket a változáso- 
1 a. arról a tudósok még vitáznak. 
Egyesek szerint az ottani növényi élet 
változásait észleljük, az erdők lombo- 
sodá-át és clliervadását, a gabonaföl- 
’ek kizscndiiléséi stb. stb.

'•o-niau Cdward tanár, aki a rádió te- 
1 i s/aktekimélv a közelállás alkalmá- 
' ,'iátos műszert szerkesztett, mely 

méterre képes továbbítani a 
f Ezt a jeladást tnev is tette, 
rx nem felelt. (A beszélgetés

ol ’aiu volt.)
/  j  tudós azt tanácsolja, hogy 

j . egv fél századot. Az unokáink
m.i.dciesetre többet fognak tudni.

I 1
I • 1

£" y  becsi figu
letvenöteves korában ba’ t meg Bécs- 

Eduard Nasché, aki egyike volt 
knak a mulatságos, régiesen regé- 
s alakoknak, akiket az. egykori csá- 
rváros termel' Eilologus hirébeii 
tt. mert annak idején zsargon-szó- 

állttntt össze a sajtó számára. De 
éhként nem foglakozott filológiával, 
livel foglalkozott? Éppen abban volt
'éniségének nyitja, hogy mindennel 
lalkozott és semmivel sem. Mlndenek- 
t ünnepi gyászszónok volt. Vala- 
ívszor meghalt egy zsidó, akár liivta 
'i.onság, akár nem, kiment a temc- 
c, odaállt a sir peremére s megtia-

totts&gtól Temesd hasson belekezdett 
mondókájába:

— Szeretve tisztelt barátom, kedves 
halott . . .

Utána könnyezd szemmel, meglndnl- 
tan fogadta cl a rokonoktól a tisztelet- 
dijat,

A Leopoldstadt egy kávéházában volt 
a székhelye, ahol mindenki ismerte. 
Nasché professzor ur bizalmas termé
szetű megbízásokat is elfogadott. Ha 
házastársak békéjét egy harmadik sze
mély fenyegette, akkor öt kereste fel

Az Unió v issza ren d e li c sap a ta it 
N icaraguábó l

A  d ó la m e rik a í á lla m o k  a  N épszövetség e lé  a k a r já k  v in n i 
az E g y e s ü lt-Á lla m o k  n ic a ra g u a i h a d m ű v e le te it

Parisból jelentik: A Chicago Tri
bune washingtoni jelentése szerint

C oo lidge  e lnök csü tö rtö k  este 
a Fehér Házban kö zö lte  az am e
r ik a i k o rm á n y  ta g la lva !, h o g y  
vé lem énye s z e rin t az E g ye sü lt- 
Á llam o kna k  a n ica ra g u a i ese
m ényekke l szemben a le g te lje 
sebb sem legességet k e ll tan us l- 

tan iok .

Válság fenyegeti a francia kormányt
A szenátusi választások veszélyeztetik Poincaré pozícióját

Párisból jelentik: A francia politi
kai körökben óriási érdeklődés előzi 
meg január 9-ikét, amikor

a szenátus egyha rm ad  részét 
ú jra vá la sz tjá k .

A jelek szerint a választások a bal
pártoknak fognak’ nyereséget hozni. 
Noha Igy balrakanyarodásra lehet 
számítani, alig hiszik, hogy ez egye
lőre • megdőnthetné a Poíncaré-féle 
koncentrációs kormány uralmát.

Beavatott képviselők úgy tudják, 
hogy

Briand és Stresemann újévi nyilatkozatai
A francia külügyminiszter bejelenti a Rajna-tartomány időelőtti kiürítését 

Stresemann szerint nyugodtan lehet a jövő elé nézni
Berlinből jelentik: A  Berliner Zei

tung am Mittag péntek délutáni szá
ma interjút közöl Brianddal, aki a 
lap munkatársának újév alkalmából 
többek közt a következőképpen nyi- 
latRoziR *

— 1927-ben tovább kívánom fej
leszteni a német-francia közeledés 
politikáját. Ezen a politikán sok min
den kivetni valót találnak.

A fra n c ia  sa jtó  nagyrésze, a 
m e ly  szem em re v e ti L o ca rn ó t, a 
sárga fö ld ig  rá n t le és a legna
gyobb hevességgel tám ad m i

a tta .
Igaztalanul. Kárhoztatják rendszere
met, de elhallgatják, hogy mit lehet
ne helyébe hozni, mert csak nem 
gondol iák. hogy Franciaország szá
mára kedvezőbb politika lenne az 
elszigetelődés, a fegyverkezés ver
senyének politikája, ami kétségtele
nül háborúhoz vezetne.

K ö nn yű  do log  hábo rú t e lő idéz
ni. ezt m inden ko rm á n y  meg 
tu d ja  cse lekedni, de nehéz a 
háborút e lke rü ln i. Én el akarom

ke rü ln i a h á b o rú t
- Sokat beszélnek a Raina-tarto-

mánv Időelőtti kiürítéséről — foly
tatta Briand. —

A R ajna b a lp a rtjá n a k  k iü rítése  
a versa illés i szerződés fe lté te 
le) sze rin t fog  m e g tö r té n n i a 
m e ly  szerződés lehe tővé  tesz i 

a ko rá b b i k iü ríté s t.
Pn most is, mint mindig, feltétlenül 
a locarnói szerződés keretei között
maradok és annak

vagy a férj, vagy a feleség, hogy az ud
varlót, vagy a csábítót csinján, szőrmen
tében távolítsa el. Ezeknek a megbízá
soknak csodálatos tapintattal tett eleget.

Tüneményes emlékezőtehetséggel ren
delkezett. Ha az újság egy apróhirdetési 
oldalát elolvasta, akkor betüről-betüre 
el tudta mondani, ami nem kis teljesít
mény, tekintve, hogy ezeket a hirdeté
seket gyémántbetükkel is szedik.

Bécsben egy alkalommal meghalt egy 
angol. Természetesen fölötte is ő mon
dott gyászbeszédet, noha nem tudott an

A kormány nyomban miniszterta
nácsra ült össze és hosszabb tanács
kozás után a késő esti órákban

az E g ye sü lt-Á lla m o k  ko rm á n ya  
ú gy  d ö n tö tt, hogy ha ladékta la 
nu l v issza rende li N ica raguábó l 

az a m e rika i csapa toka t 
és mindössze néhány szakasz kato
naságot hagy hátra a Nicaraguában 
élő amerikai állampolgárok élet- és

P oincaré  m inden eszközzel a 
d ik ta tú ra  m a i rendszerének 

meghosszabbításán fá radoz ik .
Ennek az volna a formája, hogy to
vábbra is megakadályozza az ér
demleges politikai vitákat és az in
terpellációk tárgyalását. Ebben a 
kérdésben a kormány tagjai között 
is ellentétek vannak.

P o incaré  azzá! é rve i, hogy nem 
ha jlandó  a pénzügy i szanálást 
azza l a tudattal végrehajtani, 
hogy  ezzel gondta lan  é le te t b lz -

tartom magamat. A locarnói szemle 
tette lehetővé, hogy a német és fran
cia kereskedők közt a szerződések 
egész sorozata megköthetővé vált.

— A gazdasági erők összefogása 
a béke első és legfőbb követelménye, 
az alap, amelyre kétségtelenül szük
ség van, ha azt akarjuk, hogy a kö
zeledés politikája ne maradjon üres 
és az igazi életnek meg nem felelő 
puszta formula.

Nyilatkozott az újév. alkalmából 
Stresemann német külügyminiszter 
is, aki többek közt a következőket 
mondotta:

— Belpolitikai téren és külpolitikai 
viszonylatokban is, a nagy akadá
lyok és a minduntalan jelentkező 
visszaélések ellenére is

Vonat a hó alatt
M adrid közelében  eg y  < zem élyvonat utasai három napig 

éhe tek  a hó alá kerü lt vasú ti kocsidban
Madridból jelentik: A Madrid kö

zelében levő Benite állomás mellett 
több vonat megrekedt a magas hó
ban. A vasútvonalat mintegy másfél 
méter magas hótorlaszok borították 
el, amelyek maguk alá temettek több 
vonatot és lehetetlenné tették a for
galmat.

Madridból segélyvonatot indítot
tak, azonban ez is elakadt és nem 
tudott a hó alatt álló két személy -
vonatig eljutni. Már úgy yolt. hogy

golul. Előzőleg vett egy zsebszótárt s 
azt huszonnégy óra alatt bevágta. Kül- 
tanuk szerint a beszéd elég jól sikerült 
Az angol agglegény volt, egyetlen roko
na sem jelent meg a temetésén, csak bé
csiek, akik nem tudtak angolul s igy 
csupán halott kritizálhatta volna meg 
Nasché ur kiejtéseit.

Az ünnepi lakomákon is beszélt, elha
salt diákokat készített elő pótvizsgára, 
összeboronálta a haragos szerelmeseket. 
Abból élt, hogy semmiféle állása nem 
volt.

vagyonbiztonságának védelmére. 
Washingtonban hire jár, hogy
a d é la m e rika i á llam ok San S a l
v a d o r á llam o t, am e ly  ta g ja  a 
népszövetség i tanácsnak, nép- 
szövetség i akc ióva l a ka rja  m eg
b ízn i az E g ye sü lt-Á lla m o k  á llí
tó lagos te rjeszkedés i

se lve l szemben
a nicaraguai események m ia t t

tos itson  e g y  ő t fe lvá ltó  ba lo lda li 
ko rm á n yn a k .

Így tehát ha a szenátusi vá lasztások 
közvetlenül nem is idézik elő a k o r 
mány bukását, de

lényegesen fokozzák m a jd  a 
Poincaré— B ria n d -k o rm á n y  be l
ső e llen té te it, am e lyék esetleg 
ü ko rm á n y  bukásához vezethet-

',a nek J '..............
és ezért tulajdonítanak óriási fontos
ságot a küszöbön álló részleges sze
nátusi választásoknak.

haladást m u ta t az engeszte lő- 
dcs p o lit ik á ja . Kétségte len, hogy 

az optimizmus jogosult
s a további fejlődés m ia tt különösen 
gazdasági téren nincs ok az aggoda
lomra. .

A psz icho lóg ia i á llam vá lság , a 
m e lynek sú lya  a la tt hosszú évek 
során g ö rn ye d tü n k , az á lla m fo r
mát és az a lk o tm á n y t ille tő le g  

le van küzdve
és ha a parlamenti élet is képes lesz 
a válságokból kibontakozni, akkor a 
német nép szoros összetartása kifelé 
is olyan erőteljesen fog megnyilvá
nulni, hogy nyugodtan lehet a jövő 
elé nézni.

repülőgépeken szállítanak eleséget 
és fűtőanyagot a két személyvonat 
súlyos helyzetben levő utasainak, 
akik három napja éheztek már a fit- 
tetten jéghideg kocsikban, a m iko r 
végre a mozdonyvezetők lekapcsol
ták a lokomotivokat és végre sike
rült egy-egy vonatot három moz
donnyal visszavinni Madridba.

Az utasok legnagyobb részé t k ó r 
házba k e lle tt szá llítan i, m e rt kö zü lü k  
igen  sóknak lelugyott a keze és lába.
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Tisztviselőredukció
a szuboticai Ferrum-gyárnál

A tisztv iselők  huszonöt arizalékát 
bocsátja ei január elsején  a vállalat

Január elsejei hatállyal Bekövet
kezett a szuboticai F^zT/rm-gyárnál 
azoknak az elbocsátásoknak egyré- 
sze, amelyek már hónapok óta fe
nyegették a vállalat tisztviselőit. Há
rom Iión.ippal ezelőtt, mint akkor je
lentettük, a l'crruni-gyár igazgató
sága iclmo'idntt valamennyi tisztvi
selőjének és most a vállalat mintegy 
negyven tisztviselője közül tizet vég- 
leg elbocsátottak. A huszonöt szá
zalékos tisztviselőredukció a kedve
zőtlen kereskedelmi viszonyokra 
való hivatkozással és a kiadások 
csökkentése céljából történt.

Bár az állami vagonrendelésekről 
szóló szerződést a gyár az állammal 
még nem perfektuálta teljesen, az 
üzemet egyelőre mégsem redukál
ják, fianem újévtől kezdve kisebb 
létszámú tisztviselői karral végezteti 
a vállalat a régi teljes munkát. Az el
bocsátott tisztviselők között két 
mérnök, két művezető, egy köny
velő. egy raktárnok és négy keres
kedelmi tisztviselő van, sokan közü
lük már hat-hét éve a Ferrum-gyár 
szolgálatában állnak és most egy- 
kettő kivételével, akik már másutt 
biztosítottak maguknak elhelyezke
dést, állás nélkül maradnak.

Egyidejűleg más intézkedések is 
történtek a Ferrum-gyárnál a sze
mélyi kiadások átrendezése terén, 
így az üzemi alkalmazottak legtöbb
jétől megvonták az eddig szokásos, 
szerződésszerinti vagonprémiumo
kat, a művezetők számára pedig, 
akik eddig havífizetésesek voltak, 
januártól kezdve a hetibérrendszert 
vezették be. Ez az intézkedés újabb 
aggodalmat keltett az alkalmazottak 
között, mert arra magyarázzák, 
hogy a vállalat igazgatóságát a jö
vőben eszközlendő felmondások és 
elbocsájtások megkönnyítésének cél
ja vezette a hetibérrendszer beveze
tésénél.

M u n k á s k ó r h á z
é p ü l  P a l ic s o n
A miniszter Jóváhagyta a pal esi 

házvételt
A szuboticai munkásbiztositó pénztár 

igazgatósága már régebb idő óta fog
lalkozik azzal a tervvel, hogy Palicson, 
a jelenlegi üdülőotthon helyén nagyobb- 
szabásu, modern munkáskórházat épít. 
Az igazgatóság e célra meg is vásárol
ta az üdülőotthon céljaira szolgáló úgy
nevezett Vermes-féle villát, a vételt 
azonban az országos pénztár netn akar
ta jóvá hagyni.

A szuboticai pénztár elnöksége Pcn- 
dzsics György elnök vezetésével nem
régiben kiildöttségileg járult a szociál
politikai miniszter elé, kitől a vételre 
vonatkozó igazgatósági határozat jóvá
hagyását kérték. A küldöttség kérését 
a miniszter teljesítette és leiratot inté
zett a szuboticai pénztárhoz, melyben 
jóváhagyja a kerületi pénztár igazga
tóságának a palicsi ingatlan vásárlásá
ra vonatkozó határozatát és egyben fel
hatalmazza a pénztárt, hogy az 1927.

. f ''he egy modern és aévi költse 
mai igén. 
tésr mez

A -zub*.

»»
megfelelő kórház épi 

összeget irányozzon elő. 
pénztár elnöksége pén

teké.; rendk \ .ili ülésen tárgyalta a szo
ciálpolitikai miniszter határozatát és 
elhatározta, hogy január első napjaiban 
az építéssel kapcsolatos teendőket vég- 
legezni fogják.

Rrkics György, a szuboticai munkás- 
biztositó pénztár jelenlegi igazgatója az 
érdekes tervről a következőket mon
dotta: , Aratás után egy napon — foly-

A pénztárhoz tartozó munkásság-1 tatta vallomását a gvilkos — este ró
nak és általában a pénztár kötelékébe szegen tért haza István gazda. Csiráné. 
vont érdekeltségeknek egybehangzó k í
vánsága volt egy olyan kórház felépí
tése és berendezése, mely a betegellá
tást a modern gyógytudomány cszkö-

zefnek Igénybevételével végzi eí Álta
lános szociális érdek vezetett bennün
ket akkor, midőn a patlcsl iidülőottbon 
céljaira szolgáló épületük megvételét 
szorgalmaztuk a felügyeleti hatóságok
tól. Természetesen egyszerre mindent 
nem végezhetünk el. Egyelőre megelég

Anglia m eg van e léged ve
a ném et-olasz szerződ éssel

A róm ai szerző d és  a  n ém et k orm án y  ő sz in t*y
b ék evágyán ak  újabb b izo n y íték a

Londonból jelentik: Hivatalos an
gol politikai körök a német-olasz 
döntőbírósági szerződés aláírásával 
kapcsolatban megállapítják, hogy a 
szerződés kommentálása teljesen fe
lesleges, mert a szerződés minden 
tekintetben kifogástalan. Úgy a Ti
mes, mint a Daily Telegraph leszö
gezi. hogy

a ném et-o lasz szerződés a le g 
te ljesebb összhangban á ll a 

Népszövetség a lapszabá lya iva l
és Olaszországnak, mint a locarnói 
szerződések szignatárius hatalmá
nak különleges helyzetével.

Gyilkossággal vádolja magát
egg aggastyán

••
Ó nként je le n tk e ze tt a szuboticai rendőrségen egy hetven- 
két éves koldus és beva llo tta , hogy tizenhat év  e lő tt m eg
gyilkolta  Csira István h jdu járcsi fö ld b ir  o k o st— A z  áldo

za t fe leségét fe  búj ássál gyanúsítják
Csütörtökön délelőtt rongyokba öltö

zött, koldus külsejű ember jelent meg a 
szuboticai rendőrség ügyeletén és kö
zölte, hogy Szegedről jött Szuboticára 
gyalog, útlevél nélkül és mivei crzl már( 
hogy nemsokára meghal, be akarja je
lenteni, hogy tizenhat évyel ezelőtt em
bert ölt Szubotiea határában.

Az ügyeletes szobában már csak az 
ügyeletes detektív tartózkodott Az öreg
ember olyan zavarosan adta elő vallo
mását, hogy a detektív azt hitte, hogy 
gyengeelméjű. A detektív az öregem
bert felkisérte a fogházba, majd miután 
lejárt a szolgálata, hazament.

Csütörtök éjjel tizenegy órakor, ami
kor az ügyeletes rendőrbiztos jelentést 
szokott tenni az ügyeletes rendőrkapi
tánynak, Vuikovics rendórbiztos jelen
tésében megemlítette az öreg koldusem- 
bért is. A rendőrkapitány azonnal maga 
elé vezettette az öreget és megkezdte 
kihallgatását.

T ize n h a t év e lő tt . . .
— Cschó János vagyok — kezdte 

vallomását az öreg. Hetvenkét évet él
tem, érzem, hogy nemsokára meghalok. 
Eljöttem, hogy bevalljam, hogy tizenhat 
évvel ezelőtt megöltem a gazdámat.

A rendőrkapitány kérdésére azután 
részletesen elmesélte a tizenhat év előtti 
gyilkosság történetét.

— Csira István hajdujárási szállásán 
szolgáltain. Csirának hét lánc földje és 
kis tanyája volt. Csira Istvánné kika
pós fiatal menyecske volt és sokaf ta
lálkozott Bódi Jánossal, aki jómódú 
ember hirélien á llo tt Csira István vi
szont mindig más asszonyok körül set
tenkedett, sokat ivott és naponta ré
szegen tért haza. Ilyenkor azzal fe
nyegető feleségét és István nevű fiát. 
hogy megöli. Vadászpuskáját többszőr az 
asszonyra, emelte, de megakadályoz
tuk, hogy vérfü’ dőt rendezzen. Gonosz 
erőszakos, iszákos ember v o lt Hat évig 
szolgáltam náluk és az asszony folyton 
rimánkodott, hogy szabadítsam meg 
őket a rossz embertől. En is gyűlöltem 
a gazdát, de nem mertem megtenni.

a Ws István meg én a konyhában vacso
ráztunk. Krumplit ettünk, meg szalonnát 
István gazda a folyosón levő ágy szé- 
lére ült és az ágy támlájához (ámasz

szünk két osztálynak: a belgyógyásza
tinak és a sebészetinek a létesítésével, 
melyet azonban még az 1927. évben 
meg akarunk nyitni, mert a tagok kö
rében a legnagyobb zúgolódás mindig 
amiatt volt, hogy a vAtos! közkórházba 
kényszerttettük őket.

A lapok megállapítják, hogy 
a ró m a i szerződés egyben a né
m et k o rm á n y  ősz in te  békevá

gyának ú jabb  b izo n y ité ka .
Jelentősége elsősorban abban áll, 
hogy a jövőben esetleg felmerülő né
met-olasz vitás kérdéseket, igy pél
dául az Olaszországban élő német 
kisebbségek vagy Ausztria csatlako
zásának kérdését döntőbíróság fogja 
rendezni, ami az angol lapok szerint 
napnál is fényesebben bizonyítja, 
hogy Európában egyre jobban terjed 
a vitás kérdések elintézésének ez a 
békés módja.

kodott. Kinn nagy zivatar volt, villám- 
lőtt, menydörgött és sürii zápor esett 
Csira István ruhája teljesen átázott és 
ebben a ruhában ült az ágy szélére, a 
hol elaludt. Mink tovább ettünk, azután 
Csiráné nagy kancsó bort hozott az 
asztalra és biztatott, hogy igyam.

»János bácsi, lö jie  a g y o n !*
— Annyi bort ittam, hogy én is ré

szeg lettem. Csiráné ekkor újból kér
lelni kezdett, hogy öljem meg a gazdát. 
Ifjabb Csira István hamarosan kihozta 
apjai kétcsövű vadászfegyverét és ke
zembe nyomta.

— Itt van, János bácsi, lőjje agyon! —• 
mondta Csiráné és a szobába rohant, 
hogy ne hallja a lövést A fiú a kony
hából nézte a történteket

Csehó János ekkor felállt a székről, 
ahová a rendőrkapitány ültette és mu
tatta, hogyan fo lyt le a gyilkosság.

— Kimentem a folyosóra, a puskát 
váltamhoz emeltem, a fejem elfordítot
tam, a fogaim erősen összeszoritottam 
és abban az irányban, ahol a gazda 
aludt, találomra elsütöttem a fegy
vert . . .

— A puskát ezután messzire eldobtam 
magamtól és clsza'sd'.un. Kalap nélkül, 
kis kabátban, mezítláb bolyongtam egész 
éjjel a nagy zivatarban a szállások kö
zött és arra kértem az Istent, hogy' üs
sön agyon a villám, mert nagyon fél
tem. De* még akkor sem tudtam, hogy 
megöltem-e gazdámat, vagy sem. Más
nap haltotam, hogy meghalt

A kihallgatást ekkor a rendőrkapitány 
félbeszakította és Cschó Jánost vissza
vitték a fogdába.

N yom ozás 1910-ben
Csira István meggyilkolása 1910-ben 

országszerte nagy szenzációt keltett. A 
lapok hasábos tudósításokban számol
tak be a bűncselekményről és a nyo
mozásról, amely azonban mégis ered
ménytelen maradt.

A nyomozást annak idején a palicsi 
csendörség indította meg és a gyilkos
ság utáni napon ta rtó z ta ttá k  Csira 
Istvánnét és fiát, akikre a gyanú tere
lődött, de semmi bizonyítékot nem tud
tak ellenük produkálni. A csendőrség a 
szuboticai rendőrségnek adui át a nyo
mozás vezetését- A rendőri nyomozást 
László bűnügyi rendőrkapitány vezette 
de ö sem tudott pozitív adatokat talál

ni. Az ügyészség a vizsgálóbíró Jelen
tése alapján egy évig tartó eredmény
telen nyomozás után beszüntette a gya
núsítottak ellen az eljárást, akiket köz
ben szabadlábra helyeztek. Az ügyész
ség ezután átnézte a megölt Csira István 
személyi adatait és megállapította, bog*/ 
Csira István 1902-ben gyilkosság gya
núja alatt egy hónapig vizsgálati fog
ságban volt. Az volt ellene a gyanú, 
hogy megölte haragosát, Rizsányi Já
nos szuboticai lakost, akinek gyilkosait 
szintén nem találták. Az ügyészség ek
kor elrendelte a megölt Rizsányi János 
családja összes tagjainak letartóztatá
sát, mert — mint az ügyészség irataiból 
kitűnik — Rizsányi hozzátartozói ellen 
alapos volt a gyanú, hogy Csirát, akit 
Rizsányi gyilkosának tartottak, bosszú
ból megölték.

Az ügyészség azonban a letartóztatott 
Rlzsányiék ellen nem talált bizonyítékot 
és ezért elejtette a vádat ellenük.

G yilko ssá g  he tven  fo r in té r t

Csehó Jánost pénteken délelőtt fél 
kilenc órakor újból Miatov Tósó rend
őrkapitány elé Vezették, aki folytatta az
éjjel félbesza/kitott kihallgatást.*

Cschó előadta, hogy Csiráné egy lánc 
földet és ötszáz forintot ígért neki, ha 
megöli a férjét, ezt azonban nem kapta 
meg. Körülbelül egy évvel a gyilkosság 
elkövetése után, amikor Csiráné vadhá- 
zasságra lépett Bódi Jánossal, Csehó 
elment hozzájuk és kérte, hogy az asz- 
szony váltsa be ígéretét.

— Hetven forintot kaptam a gyilkos
ságért és semmi mást — mondotta. — 
Ezt is csak nehezen. Csiráné nem akaTt 
többet adni és azt mondotta, hogyha 
niégegyszer átlépem háza küszöbét, fel
jelent, hogy én öltem meg Csira Ist
vánt.

Csehó vallomásának további Tészében 
elmondotta, hogy 1911-ben Szegedre 
ment és a szegedi földeken levő gaz
dáknál kapott alkalmazást. Amikor már 
megrokkant, elküldték állásából és min
den pénz nélkül az uccára került. Az 
utóbbi években koldulásból élt. Ebben 
az évben már többszőr elhatározta, 
hogy Szuboticáfa jön, de nem merfcsAz 
utóbbi hetekben azonban nagy lelkifur
dalást érzett és állandóan maga előtt 
látta a megölt embert. Egy’ héttel ez
előtt indult el Szegedtől gyalog és csü
törtökön érkezett Szuboticára, ahol 
azonnal jelentkezett.

T agad  a m e g g y ilk o lt felesége
A rendőrség Csehó János kihallgatá

sa után elrendelte Csira Jánosné letar
tóztatását. Az asszony azóta már két
szer férjhez ment. Második férje, Bódi 
János a múlt évben halt meg és az öz
vegy Bcréityi István hajdujárási főld- 
miveshez ment férjhez, akinek négy fia 
és egy leánya volt első feleségétől. A 
rendőrség pénteken reggel kilenc óra
kor állította elő az asszonyt, aki tagad
ta, hogy ö beszélte rá Cschó Jánost a 
gyilkosságra.

A rendőrség ifjabb Csira Istvánt nem 
tudta előállítani, mert az 1917-ben orosz 
fogságban egy kórházban meghalt.

A gyilkosságra való íclbujtással vá
dolt asszonyt Miatov rendőrkapitány 
pénteken délután újból kihallgatta, az 
asszony ezen a kihallgatáson is erélye
sen tagadta a vádat.

Az esetről a rendőrség pénteken ér
tesítette dr. V aszllyevics Ljuba állam- 
ügyészt, aki az ügy régi iratait átkir’.d- 
te a rendőrségnek. A gyilkost és a fel- 
bujtassál gyanúsított asszonyt a rend
őrség hétfőn délelőtt fogja átkisérni az 
ügyészségre.
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HÍREK
S . U . É . K .

Szegényemberek szürctje, ujesztendő, 
csakhogy itt vagy ismét; az árva kis 
malacokat most kefélik, mosdatják, csi
nosítják, az orrukat rózsaszínűre fes
tik és Illem-leckéket adnak nekik, hogy 
szépen menjenek majd a halálba. Ma- 
lacsivltás nem hallatszik a menyország
ba, de azért mégis borzasztó: minden 
szerencsétlenséget az ő nyakába zúdí
tani, mert az emberek megbolondultak 
ma este és elhatározták, hogy holnap
tól kezdve uj életet kezdenek. Ennek 
a tömeghisztériának egy csomó üde 
kisoocó issza meg a levét, bűnbakok, 
akiken az egész világ tölti ki a bosszú
ját, a kudarcokért, a rossz napokért, az 
elhibázott üzletekért. Nem szeretnék a 
bőrébe lenni, pedig valami elbájolóan 
édes szallagot kötöttetk a farkincájára, 
amely majd ropogni fog a tepsiben és 
a szerencsés nyerő müfogai között A 
gyerekek kórusban énekelték:

Jószerencse, kis malac, 
engem soha el ne hagyj!

De cocó csak sirt, zokogott, mert 
elszakították a mamukája didijéről és 
érzelmes hölgyek ajkához nyomogatták 
az orrát, hogy csupa rúzs és bűz lett 
tőle. Hol hagyta őt a szerencséje? Az 
őrangyala? Ki vigyáz a tapasztalatlan 
kismalacra az élet rögös utjain?

— B. U. É. K ! — mondja majd reg
gel a házmester, borbély, kéményseprő, 
a levélhordó és a többi ezer ellenség.

— B. U. É. K ! — és látom a szemé
ből, hogy belém vágja a csillagos bics
káját, ha nem kaparom össze tárcám 
alján a makulatúrát.

Tavaly Szilveszterkor ólmot öntöt
tem és egy hétíejü sárkány lett belőle, 
mire kihűlt, egy bájos hétíejü sárkány, 
hogy valósággal elérzékenyültem.

— Biztos szerencsét hoz! — mondta 
a gázórás elragadtatással, akinek csak 
egy feje volt, de mind a Rét tenyerét 
tárta kf felém követelőn.

ó, mennyi boldog ujesztendő sora
kozik a hátam mögött! Ha össze akar
nám adni őket, hát külön számológép vele és Rakovszkl veszi át a londoni 
kéne hozzá! Minden jókívánság egy követség vezetését Párisból jelentik: A
tégla és én már palotát építettem be
lőlük. Se ajtaja, se ablaka, de viszont
nem veszélyes földrengéskor sem 
tűz ellen se kell bebiztosítani.

és

Jó szerencse, kis malac, 
engem soha el ne hagyj!

Hiába, sebogyse értem, mért pont 
a malachoz köti a balga ember a sze
rencséjét. Ezzel a logikával mérve a 
dolgokat, a kanárinak is jussa van Szil
veszter apóihoz. Avagy a tengelicének, 
hogy a biidösbankárói és a hőscincérről 
ne is beszéljünk. Nekem például egy 
kecskebéka hozta meg
met a múlt nyáron, 
galmat kerestem és

a szerericsé- 
amikor nyu- 
egv arany

fiilbevalóta találtam, gyémánttal bé-hostorokat és az egész egyházi liicrar- 
lelve természetesen. De nemcsak át chiát Dr. Csirics Irinej dr. Csibrilovics 
meneti szerencséket köszönhetek Ilit- szerzetes és Davidovics Damaszkin dí
vány földi férgeknek, hanem nagy, eu- kár kíséretében péntek délelőtt Prágába 
rópai jelentőségű dolgokat is. mint utazott, hogy bemutatkozzék a cseh kor
például az életemet, amelyet egy veréb, | mánynak. U.ána azonnal Ungvári a uta
cgy piszkos, szürke, ligeti veréb men
tett meg Firenzében, az Anis partján. 
A lópatkóval csak bajaim voltak. A fe
jemet 1915 augusztus nyolcadikán dél
után, nem tudom pontosan hány óra
Perckor, egy rozsdás lópatkóval verte v itelj bíróság pénteken tárgyalta dr.
be két antiszemita érzelmű sváhkölyök 
és szinten a patkójával rúgott hasba 
a szomszédunk Muci paripája.

Malac? Egy szörnyű gyomormérge
zésre emlékszem vissza, amikor rom
lott kocsonyát adtak elém és cn a fület 
rágicsáltam a kicsinek. A malacok bosz- 
szuállók és én hiszek a lélekvándorlás
ban. Nekem jöhetnek a bérencek a ma
lac farkával, bogi- kapaszkodjak belé. 
Éu a malacról szembe csak a legjobb,i-
kát mondom és részvétet fA? kiérezni a! a novlszadl bíróság mellett működő ügy-
teklntfctembőL ha már ezt a cikket nem 
olvashatja el.

És csak az éíféli sötétben, az illesz
tendő partján huzom meg a farkincáját,

a t ik o r  nem látja, hogy én voltain a 
merénylő elvetemült.

(t. I.)

— Helyreállt a vasúti forgalom Za
greb és Split között. Zagrebből jelentik: 
A Zagreb—splíti vonalszakaszon, mi
után a feltorlódott hótömegeket sikerült 
eltávolítani, csütörtökön helyreállt a 
rendes menetrendszerű forgalom.

— Kinevezés. Becskerekről jelentik: 
A közoktatásügyi miniszter (Járni Samu 
becskercki tanítót a becskercki cu
korgyári iskolához igazgató-tanítónak

nevezte ki.
— Érvényben maradnak az újságírók 

vasúti szabadjegyei. Noviszadról jelen
tik: A közlekedési miniszter csütörtö-

nak. Szintúgy érvényben maradnak az 
eddigi újságírói igazolványok is.

— Miniszteri inspektor vizsgálja leiül 
a novlszadl reformátusok vlszáíykodá- 
sá t Noviszadról jelentik: Hraniszav- 
jevics Iraszkó, a vallásügyi miniszté
rium inspektora pénteken Noviszadrá 
érkezett, hogy megvizsgálja a novlsza
di református egyház hívei és a refor
mátus leik ősz között fennálló viszály
kodást Hraniszavljevics inspektor pén
teken Djakov Alekszander rendőrkapi
tány kíséretében megjelent a reformá
tus hitközség irodájában és megkezdte 
a vizsgálatot.

kén elrendelte, hogy az eddig érvény- pesti Hírkp részvénytársaság, Buda- 
ben volt újságírói vasúti szabadjegyek Pestről jelentik: A Budapesti Hírlap 
további intézkedésig érvényben marad- lapkiadó részvénytársaság a Pénzinté-

— Meggyilkolták egy bécsi tejcsar
nok öreg tulajdonosnőjét. Bécsből je
lentik: A Licbtensteinstrassen, Bécs 
egyik legforgalmasabb uccáján, a Bécsi 

'Tejgazdasági Egyesület fiókelárusitó- 
i helyén, péntek reggel holtan találták az

— Halálozás. Hubert Anna dec. 21-én üzlet tulajdonosnőjét, a hetvenkétéves 
délelőtt rövid szenvedés után életének Lustig Máriát. Az öregasszonyt ketté- 
hatvannegyedik évében elhunyt. Halálát hasított koponyával találták meg az fiz- 
kiterjedt előkelő rokonság gyászolja. le- |, ,,.cn „icllctte a földön egy kicsorbult
mérésé 1927 Január 2-án délelőtt tiz söröskorsó hevert rajta megaludt vér
órakor megy végbe a Znnjski-ter 24. re| ké,sóe,e.|cn. |,„gy czzcj
számú gyászházból a zsidó temetőben , , . „ i(01l4k szó( ,  s, erenc, é„ cn asszony 
lévő családi sírboltba. Héjét. Lus2tl([ M 4r|i, az ismere„ cn

— A szalonlkii helyőrség fellázadt a kos ki is rabolta. A gyilkos személyé
görög kormány ellen. Szalonikiből je
lentik: A szaloniki-i helyőrség fellázadt 
a görög kormány ellen és az Athén felé. 
való meneteléire készül. A lázadók meg 
akarják buktatni a kormányt és helyébe 
katonai diktatúrát akarnak, A kormány 
az óvintézkedéseket a tcngerészlegény, 
séggel hajtja Végre.

— TrocklJ lesz a szovjet berlini kö-

Chicago Tribune jelentése szerint Sta
lin a népbiztosok tanácsában Trockij- 
nak berlini követté való kinevezését 
hozta javaslatba. Kreszinszki eddigi 
berlini követ a szovjetkövetség vezetését
venné át és Rakovszki párisi követ is- ; eljárásoknak, amelyek a komtnün bú
mét a londoni szovjetkövetség élére kása óta indultak meg és azoknak az 
kerülne. i ítéleteknek. amelyeket sajtópörökből

kifolyólag tíjságirók elleti hozták, sür- 
— Dr. Csirics Irinej megszervezi Ru- revíziója érdekében. Az egyeséges

szinszkóban a pravoszláv egyházat ;p;j rt liberális szárnyához tartozó képvi-
Noviszadról jelentik: A görögkeleti egy 
házi zsinat megállapodott a csehszlovák
kormánnyal abban, hogy a zsinat és a j,.|körni Bethlen miniszterelnököt, hogy 
pátriárka hozzájárulásával dr. Csirics a revízióhoz járuljon hozzá, még pedig 
Irinej, a zsinat alelnftke kimenten Ru- • a következő kerítek közt. Mindazok a
szinszkóba, hogy ott megszervezze a 
görögkeleti rutbén hitközségeket, ko-

zik, ahol előreláthatólag három hónapig 
fog tartózkodni.

— Képviselő cs föszoigabiró becsü
letsértés! pőre. Bccskerekről jelentik: 
A becskercki törvényszék mint felehli-

Neuner Vilmos német párti képviselő
nek Serb István jasatomicsi főbíró el
ten indított becsületsértési perét. 
Serb főbíró még a legutóbbi választások 
alkalmával becsületsértő kijelentést tett 
dr. Neunerről, aki beperelte. A járás
bíróság a főbírót ötszáz dinár pénz
büntetésre és a perköltségek megfize
tésére Félte. A törvényszék az ítéletet 
jóváhagyta és igy az jogerőssé vált 

Uj ügyvédek. Noviszadról jelentik:

védi vizsgáló bizottság előtt dr. Duties 
Lázár kulal és dr. Sáfrány László bács- 
kapetrovoszefói ügyvédjelöltek ügyvédi 
vizsgát tettek.

— Letartóztatták a karlováci taka
rékpénztár sikkasztással vádolt igazga
tóját. Zagrebből jelentik: A zagrtbi 
rendőrség csütörtökön letartózattta 
Szárics An tunt, a karlováci városi ta
karékpénztár igazgatóját, akit négy- 
százezer dinár elsikkasztásával vádol- 
nak. Szárics ügye már egy év óta hu- 

1 zódik, inert mindeddig sikerült orvosi 
betegségi bizonyítványok beterjesztésé

ivel a fötárgyalást clhaJasztania. így 
történt legutóbb hétfőn is, de csütörtö
kön n zagrebi rendőrség közegei felis
merték Száricsot az uccán, ahol a be
tegség minden nyoma nélkül sétált. Le
tartóztatása után átadták az ügyész
ségnek.•

—- Kényszerfelszámolást kér a Budá

zeti Központ utján kényszerfelszámo
lást kér, mert hír szerint az egyes ér
dekelt rőszvénycsoportok közt nincs 
meg a teljes egyetértés és ezért pár
tatlan . szerv utján akarják a vállalat 
ügyeit rendezni. A részvénytársaság 
pénzügyi akciója nem áll azonban ösz- 
szefüggésben a Budapesti Hírlap cimÜ 
lappal, amelyben a kényszcrfelszániolás 
nem idéz* elő semmiféle változást.

ve nézve a rendőrségnek semmi köze
lebbi adata nincs.

— Eltemették Weidinger Sándort.
Szomborbö’. jelentik: Pénteken temet
ték él Weidinger Sándort, a Bécsben 
tragikds módón' elhunyt kereskedőt. A 
temetésen, amely nagy részvét mellett 
folyt le, Gufmann Simon főrabbi meg
ható gyászbeszédet mondott.

— A magyar kormánypárt liberális 
frakciója a koramün bukása után Indult 
sajtóeljárások megszüntetését kívánja.
Budapestről jelentik: Az egységes párt 
úgynevezett liberális szárnyán mozga
lom indult meg mindazoknak a sajtó

selők az országgyűlés összeiilése után 
január vegén pártértekezleten akarják

sajtópörök és eljárások, amelyek a 
kommiin után indultak meg és még ma 

folyamatban vannak, megszünteten-
dók. Az összes politikai saitópörökben 
a ko mniin után hozott ítéletek felül- 
vizsgálandók, kúriai bírókból álló reví
ziós bizottság által. A különböző kilen
gésekkel kapcsolatban, igy a frankpör- 
rcl kapcsolatban megindított saitóeljá- 
rások azonnal megszüntetendők.

— Letartóztatott kabáttolvaiok. A
szuboticai rendőrség pénteken délután 
letartóztatta Engel Béla szuboticai és 
Berger Sándor gyurgyevói születési! 
fiatalembereket, akiket a rendőrség ka
bátlopásokkal gyanúsít. Engel Béla nem
régen került ki 3 szuboticai ügyészség 
fogházából, ahol lopás és oklrathamlsltás 
miatt töltötte büntetését.

— Állampolgársági bizonyítvány kell 
az iparengedélyekhez. Noviszadról je
lentik: \  főispáni hivatal rendeletét bo
csátott ki, amely szerint az illetékes 
iparhatóságok csak állampolgársági bi
zonyítvány fe'.nnitatása után állíthatnak 
ki fparigazolványokat Külföldi állam
polgárok csak a kereskedelmi minisz

te r engedélyével kaphatnak iparigazol, 
ványt •

— Csecsenttfhulla a bádogdobozban.
Pénteken délután jelentették a szuboticai 
ügyészségnek, hogy Horgoson Nagy De
zső köztisztasági felügyelő a Horgos— 
szuboticai vasútvonal mentén egy na
gyobb dobozban egy csecseinöhiülát ta
lált. Megállapították, hogy a csecsemőt 
néhány órával azelőtt, nyomban meg
születése után élve tették a dobozba, a 
melyhen megfulladt. A horgosi rendőr
ség széleskörű nyomozást indított annak 
inegáGapitására, hogy kié volt a csecse
mő és ki tette ki.

— A baranyai menekültek szuboticai 
szervezete vasárnap délelőtt fél tízkor 

| rendkívüli közgyűlést tart a Pasicsiva- 
uccai Spitzer-féle vendéglőben.

— Epileptikus rohamában tiiz b if ilt  
szenvedett. Sztaribu >1 jelentik: 
Luterer Magdaléna lm: /, nr.atéves szt.i- 
risóvei leány péntek délelőtt, miközben 
szalmát tett a nyitott tűzhelybe.,epilep
tikus rohamot kapott, elvágódott és be
leesett a tüzbe. <Ruhája pillanatok a’att 
meggyullad. Jajveszéke've és segitsé- 
égrt kiáltozva kirohant az udvarra, de 
mire a közben figyelmessé lett szom
szédok segtségérc siettek., már a ruhá
ja lángokban állt. Letépték’ róla a ruhát, 
azonban égési sebeibe néhány perc múl
va belehalt. Szombaton bírói bizottság 
száll ki Sztarisóvéra a szerencsétlenség 
körülményeinek megállapítására.

— A cionista világszövetség főtitkára 
Noviszadon. Dr. Colién Izrael, a cionis
ta világszövetség londoni végrehajtó
bizottságának főtitkára, európai kőrútján 
hétfőn, január 3-ikán este hat órakor a 
noviszadl izraelita hitközség nagytermé
ben a zsidóságot érdeklő általános kér
désekről előadást tart, amelyet nagy ér
deklődés előz meg.

— Éles bare a novlszadi radikális 
frakciók között Noviszadról jelentik: A 
radikális ellenzék »Radikalna Recs« cím
mel uj lapot indított, amelyben kímé
letlen személyes élii támadások vannak 
a hivatalos radikális-párt vezetői ellen. 
Ezeknek táborából származik viszont 
az a gunyvers, amelynek vSalaj G'.iso* 
á cicm és amelyet a városban nagy 
niennyiségben terjesztenek.

— Az olaszok újraépítették a Susák— 
split! h idat amelyet D’Annunzio robban
tott fel. Susákról jelentik: Pénteken ad
ták át nagy ünnepségek között a for
galomnak a Susák—Split közti uj hi
dat. Ezt a hidat az olaszok építették 
fel kárpótlásul a régi híd helyett, ame
lyet 1920-ban D'Annunzio a levegőbe 
röpített.

— A novlszadi vasúti hídról a Dunába 
ugrott egy ember. Noviszadról jelentik: 
Csütörtök éjjel tizenegy órakor egy is
meretlen férfi a noviszadi vasúti hiúról 
a Dunába ugrott és a hullámok között el
merült. A hídon őrtálló rendőr még hal
lotta az öngyilkos segélykiáltásait, de 
mikor csónakba szálltak és keresésére 
indul.ak, az öngyilkos már elmerült. A 
holttestet még nem fogták ki és nem is 
tudják, hogy ki volt az öngyilkos.

YES porcellánpuder egyedüli a vilá
gon, mely a pórusokat nem tömi el.

— Garázdálko'ó géplakatos. Novi
szadról jelentik: Szabó József, a Mara
dék melletti Qladnos-puszta géplakato
sa. néhány nap előtt Noviszadon járt. 
ahol vendégröl-vendéglöre ment és tel
jesen berúgott. Ittas állapotban az uccán 
garázdálkodott és amikor Drazsics Sztc- 
vau rendőr csendrcintctte. kést rántott 
és meg akarta szúrni a rendőrt, aki
nek gumibotjával az utolsó percben si
került kiütni a kést Szabó kezéből. Le
tartóztatták és átadták az ügyészség
nek. A vizsgálóbíró pénteken szabad- 
lábrahelyczte, de elrendelte, hogy a rna- 
radéki csendőrség felügyelet alá he
lyezze.

B ársony k a la p o k
9 4  d i n á r é r t
a legelegánsabb formában

Stein i Druv-nál» Subotic
A krskápojpa mel.etL
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— Január 20-ikáig kell Jelentkezni a 
fegyverviselési engedélyek megho^szab- 
hitááért A szuboticai rendőrség felhív
ja az érdekelteket, hagy fegyverviselési 
engedélyük meghosszabbítása iránti 
kérvényeiket legkésőbb január 20-;g 
nyújtsák lie a rendőrségen II. emelet 
117. szánni szobában, Pnsln Milivoj 
rendörbiztosnál. A később benyújtott 
kérvényeket nem veszik figyelembe.

— Újévi amnesztia Romániában. Bu
karestből jelentik: Újév alkalmából a hi
vatalos lap két királyi rendeletét közöl. 
Az egyik az amnesztiáról szól. a másik 
pedig a kormánynak azt a javaslatát 
lépteti életbe, amelynek értelmében az 
állami tisztviselők a súlyos gazdasági 
helyzetre való tekintettel sürgős inség- 
segélyt kapnak. Erre a célra a kormány 
1400 millió lejt utalt ki.

— UJabb szer a veszettség ellen. Ber
linből jelentik: Két hannoveri orvostanár, 
Meiszner Henrik, az állatorvosi akadé
mia Igazgatója és Baar^ch György uj 
szert találtak fel a veszettség ellen. A 
szer hatása több mint egy évig tart.

— Mexikó január 1-én életbeléptet! a 
külföldi petróleum-koncessziókat meg
szüntető törvényt. Mexikóból jelentik: 
Callcs elnök végleg úgy döntött, hogy 
a külföldi petroleum-koncessziókat meg
szüntető törvényt január 1-én minden 
körülmények közt életbelépteti. A kül
földi petroleum-vállalatok tulajdonosai 
még az utolsó pillanatban is tiltakoznak 
a törvény ellen.

ri, Erdélyi János. Csonka István, Pa- 
nusz Mihály, Tóth G. Ferenc, Böröcz 
Ferenc, TiKinkó József, Bencsik János, 
Király Antal, Alagyari Vince, Baté An
tal, Ábrahám Mihály, Mányi János, Ró
zsa Mihály, Csanádi F. János, Radlcs 
Mátyás horgoslak. Konkoly Péter, Hor- 
vát Ferenc. Ádáni Nándor, Damjanovics 
Voiszláv, Kuzmánovics Sztévó, Perleko- 
vics József, Oszter Ferenc szuboticalak. 
Erdélyi Miklós Pallcs. Bfrgés AndTás.

— Zsidó kultur mozgalom Vrsacon.
Vrsacról jelentik: A Zsidó Nemzetiségi 
Egyesület ifjúsági alosztálya Bárkán 
Pál elnöklete alatt ülést tartott, melyen 
az egyesület újjászervezését határozták 
el. A jövőben fokozottabb kulturtevé- 
kenységet akarnak kifejteni és elhatá
rozták, hogy hetenként kétszer össze
jövetelt tartónak, melyen a héber iro 
dalmat, történelmet és a cionista világ- 
mozgalom eseményeit fogják Ismertetni.

U N ION
• ’ ♦  » f
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Ha.du Kálmán, Németh Ferenc. Úri Mi- Januártól héber nyelvkurzust is rendez-
liá-ly, Kocsis Pál, Hadnagy István, Oá- 
lik Illés, Pece András, Csernlk Illés, 
Fuszncr István, Tóth Mihály, Csabajl 
Péter, Mágyus Imre, Szűcs Lajos, La-

nek. melyre a zsidó ifjúság legnagyobb 
része jelentkezett. Ugyanezen a gyűlé
sen megalakították az egyesület sport- 
alosztályát is. melynek keretében oz if-

katos Sándor. Szkenár József mali- juság különösen az. atlétikával akar in-
igyosiak. Kovács János, Ocsenás La
jos, Klebecskó József, Bajcsi János,
Kovács István. Korász Antal, Sándor Ja -, . . /Mkab, Rezicska József balsalak. Takács ,ni. tan i“ os >M «<*»?* )anu„ár. !'.d

tenziven foglalkozni.
Házasság. Dán Viktor kereskedel-

-•‘Vi*
f > 'i.

I #'•.

Ferenc. A ülik AndTás, Ádám 
Hile Márton szuboticalak.

Simon.

— Bajorországban megdrágul a sör.
Münchenből jelentik: A sörgyárak kö
zös egyetértéssel elhatározták, hogy 
az adók és egyéb állami illetékek fel
emelése következtében újévtől kezdve 
literenként hat pfeningge! megdrágítják

9-ikón köt házasságot Prokopy Sebőt 
fér Pál úrral, a ^Textília* kér. r - t .  igaz
gatójával Budapesten. (Minden külön ér
tesítés hclj’ett.)

— Igazgyöngy volt az üveggyöngy- 
tor. Londonból jelentik: Szerencsés ka
rácsonyi vásárt csinált egv fiatal gép- 
iróleány. Egy kis külvárosi üzletben

— Megszűnik a noviszadi operett-tár
sulat Novlszadról jelentik: A város 1926 
januárjáig 350.000 dinár segélyt adott a 
noviszadi színtársulatnak, azután pedig 
a szubvenció összegét leszállította 
százötvenezer dinárra. A város a szub
vencióredukálást azzal indokolta, hogy 
a színigazgató nem veszi figyelembe a 
szlnügyl bizottság kívánságait és a szín- 
társulat ellen több panasz van. A szín
társulat memorandumban kérte a vá
rost, hogy emelje fel a szubvenciót öt
százezer dinárra. A város gazdasági és 
pénzügyi bizottsága ezzel szemben az

.ur.euKcn uu , egészen egv fontért vett magának 1^27. évi költségvetésbe százezer dia sort. Általános emiatt a felháborodás. I 1 . .  „ .  „
de azt elismeri a lakosság, hogy e z n l-1 ü v e E g y ö ra y s o r t.  Este rögtön föl ts 
tál a kormány az árdrágító s erre való ' vcJte eI,nent ,ána0’n1' Táncosa vé- 
tekintettel a kereskedelmi és ipari ér- '-■tlemll éppen esv ékszerész volt Ml-
dckképvlseletek ép.igv, mint a me4ó - , kor. aJ ean; ; „ n’ 'ak.:‘ ”  ‘  B??n8S?
gazdasági kamarák, felírtak a kormány- sor'* llakVntl elcsodálkozott, azután el-
hoz, hogy tegye lehetővé a sör árának 
mérséklését.

— A »száraz« Newyorkbart karácsony 
napján tizennégy ember halt meg alko
holmérgezésben. Newy orkból jelentik: 
Évek hosszú sora óta nem volt olyan 
»nedves« Ncwyork, mint most. a kará
csonyi ünnepeken. Alkoholmérgezés kö
vetkeztében tizenegy ember halt meg. A 
város tiszti főorvosa megállapította 
hogy az elkobzott alkoholból, amelyet 
a prohíbiciós hatóságok mindenféle 
vcgyiszerekkel élvezhetetlenné tettek, 
visszaélés utján Igen sok került forga
lomba a karácsonyi ünnepek alkalmából 
és innen támadtak a tömeges, mérgezé
sek. A jié^TOrkí kórházakba Jietypnhá- 
rom fíetfeget szállítóiak be, akiken mér
gezési tünetek mutatkoztak.'' ~

— A kínai posta F6S millió levelet to
vábbított, 344 postahivatalt raboltak ki 
és 18 tisztviselőt gyilkoltak meg. Lon
donból jelentik: A pekingi postaügyi mi
nisztérium közlése szerint az 1925. év 
folyamán 344 kínai postahivatalt ra
boltak ki kinai banditák. 166 esetben 
fegyverrel támadták meg a banditák a 
postahivatalokat s összesen IS tisztvi
selőt öltek ineg és 16-ot sebesitettek 
meg. 1925-ben a kínai posta összesen 
565 millió levelet továbbított, ami 1924- 
hez képest 45 milliós szaporulatot je
lent.

— A vonat a cserkészek közé rohant

PIkaver Beogradban. A világhírű te
norista, Pikaver Alfréd, a bécsi Opera- 
ház tagja. 1927 január 11-én tartja 
egyetlen hangversenyét a beogradl 
Nemzeti Színházban. Jegyek már most 
kaphrtók a »Harmonlá«-náI, Beograd. 
Kralja Milana ul. 43. és a Nemzeti Szín
házi pénztáránál.

— Házastársak egyniáskii-t. Novi- 
szadról jelentik: Varga Fq^nc rumenkal 
földmivest súlyos testi sértéssel vádolta 
a noviszadi ügyészség, mert 1931 de
cember 17-én feleségét. Máriát bottal ugv 
elverte, hogy néhány hétig tartott, mig 
a sebesülése begyógyult. Varga azzal* l* • S  'ö C • uz •

védekezett, hogv felesége fejszével ro
hant rá és ő a Hhttal csak védekezett. A 
noviszadi törvényszék január 30-áit két 
és fél havi elzárásra ítélte. A noviszadi 
felebbviteli bíróság dr. Gyurgyev-taná- 
csa dr. Latincslcs .lován hatásos védő
beszéde után megsemmisítette az első
fokú ítéletet és Varga Ferencet a Vád 
alól felmentette. A főügyész semmiségi 
panaszt jelentett be.

— Harmincezer dinárt sikkasztott 
ogy vrsacl cég utazója. Vrsacról jelen
tik: Tausz Rudolf, a vrsaci »Zetiith« 
kaptafagyár tulajdonosa bűnvádi fclielen- 
tést tett a rendőrségen volt utazója. 
Vojkovics Ferenc ellen, aki közel bar-

mondotfa. hogy a nyakék minden 
egyes darabja igazgyöngy. Másnap a 
leány elvitte a nyakéket egy előkelő 
londoni ékszerüzletbe. Itt megbecsülték 
a gyöngysort s végül hatezer fontot fi
zettek ki érte a szerencsés gépirókis- 
asszonynak.

Egészségügyi előadás a Munkásott
honban. A grafikai munkások felkéré
sére, január 2-ikán. vasárnap délután 
négy órakor dr. Műnk Arthur orvos 
egészségügyi előadást tart a Munkás- 
otthon helyiségében. Belépődíj nincs, 
vendégeket szívesen látnak.

Eljegyzések. Kalmár Róz^lka. Kis- 
szombor és Herei- Géza Szeged, a sze
gedi Rózsa-malom főtisztviselője, jegye
sek. (Minden külön értesítés helyett.)

— Qombó Bella Bacska-Topola és 
Adler Sándor Petrovoszeló jegyesek. 
(Minden külön értesítés helyett.)

— Vrsac farsangja. Vrsacról jelentik; 
Vrsac farsangi naptárát az érdekelt 
egyesületek a következőképen állították 
össze: December 31. A vrsaci német 
léi fi didkör műsoros szilveszteri tánc
estélye Január 1. A katolikus tiöegylet 
teadélutánja. 2. A belacrkvai orosz 
leányliceuin balettestélye. 3 A szerb 
leányegylet műsorral egybekötött tea
délutánja 13. A szerb templomi ének
kar szilveszteri mulatsága. 27. A reál
gimnázium 'eSzveti Szava beseda« es
télye. 36. A katolikus nőegylet Gyer-

nárra szállította le a város hozzájáru
lási összegét. A színtársulat ezután cs; k 
úgy tud tovább működni, ha az operett- 
társulatot és a színházi zenekart fel
oszlatja.

A serdülő ifjúságnak reggel felkelés
kor egy-egy kis pohárnyi természetes 
»Ferenc József* keserüvizet kell adni. 
mert gyomor-, bél- és vértlsztitó hatá
sának fiuknál és leányoknál igen fon
tos eredményeket köszönhetünk. A 
gyermekklinikákon a Ferenc József v i
zet már a kicsinyek makacs szorulásakor 
kitűnő sikerrel alkalmaznák. Kapható 
gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzletekbcn.

Ne izgasd magad! — Hétfőn viszont
láthatsz a Cartnen-paródiában, mint 
Don Joze. Charlie Chaplin.

Újabb 8 hetes tánckurzusok kezdőd
nek elsejétől Landau Juliska tánclntczc- 
tében, Paslcseva ulica 10. Külöu órák 
egyesek és csoportok részére.

— Jótékony célú karácsonyi ünnepély 
Tftclen. Titelről jelentik: Gutvein Ádám 
itteni állami tanító németajkú tanítvá
nyaival karácsony első- és másodnap
ján iótékonycélu karácsonyi ünnepélyt 
rendezett a Hess-féle vendéglő nagyter
mében. Szép karácsonyi énekeken kivűl 
az iskolai ifjúság szinrehozta a »Hófehér~ 
ke karácsonya*, »A karácsonyi tündéi« 
és »A karácsonyi varázs* mutatványos 
színdarabokat. A közönség mindakét 
este zsúfolásig töltötte meg az óriási 
termet.

egy francia állomáson. Párisból je le n -íF,,intezer dinárral károsította meg. Voj- 
tik: M in ta  Petit Párisién Toulonból je - i kovics m’nt a utazója a rendelések- mek-alarcosba!|a Február 1. A vrsaci 
. .. . 'kel együtt előlegeket is vett fel, a be- Geno'ssenschaft táncestélye. <». A keres-lenti. az egyik közeli pályaudvaron egy 
vonat belerohant a pályatesten álldogáló 
cserkészek soraiba, akik néhány lel
kész vezetése alatt kirándulásról voltak 
visszatérőben. Egy tizenhat éves fin 
meghalt, egy másik súlyosan megsebe
sül;. Az egyik lelkész is súlyos sérülése
ket Szenvedett.

— Vajdasági katonafiuk újévi üdvöz
lete. A vajdasági katonafiuk a Bácsmc- 
gyei Napló utján kívánnak boldog új
évet hozzátartozóinak, barátainak és 
ismerőseiknek. A levelet a következők 
írták alá: Reitman Lajos. Rottmanu 
István, Üveges Ernő, Kohn Márton, 
Leótai István, Lutz József, Lukács 
György, Babies Dimftrijc, Trenka Mi
hály. Szakács József, Héger András és 
Pénges Lajos bajmokiak. Lovászy An
tal, Weisz Miklós, Cili János, Mándies 
I.ukács sztanisicslek. Lovász Ferenc, 
Augusztinov Antal gombosiak. Miha'.jk 
József Szontáról, Berényi Antal Dobri- 
cáról. A beogradi királyi gárdától a kő
vetkező magyar fiuk küldik újévi Jókí
vánságaikat: Gaál Ferenc Ada, Csikós 
Lukács Sztarakanizsa. Dankó József 
Csantavir, Iván János Sztaribecsej, Kiss 
János Szrbobran, Sipos András Szu-„

inkasszált pénzeket azonban elsikkasz
totta. Tausz feljelentésére Vojkovicsot 
már szeptemberben letartóztatták, de 
akkor kiegyezett s szabadlábra helyez
ték. de elbocsájtoiták állásából. Vojko
vics szabadlábra kerülése után a havi 
részleteit azonban nem fizette vissza és

kedelmi alkalmazottak álarcosbálja. 26. 
Az iparosdalkör »Jux-abend«-je. Már
cius I. A német férfidalkör tánccal egy
bekötött műsoros estje. Ezenkívül a 
Zsidó Nemzetiségi Egyesület ifjúsága 
Purim-bá'at. valamint a zsidó és a pro
testáns nőegyletek rendezik meg rendes

továbbra is felkereste a «Zenlth«-gyár báljukat. Valamennvi mulatságot
vevőit, kiktől ismét előlegeket vett fel 
Tausz újabb feljelentésére, a rendőrség 
elrendelte Vojkovics országos körö
zését.

— Újév után inegn' i’ik a telefonfor
galom a Bécs—berlini kábelen. Bécsből 
jelentik: A Passaun keresztül vezető 
Bécs—Berlin-i telefonkábel elkészült és 
január negyedikén nagy iinncplességek 
között fogják átadni a forgalomnak. Az 
uj vonalon az első beszélgetés Hainisch 
köztársasági elnök és H'ndenhurg biro
dalmi elnök között lesz. Az ünnepre 
amely az egykori Hofburg szertartási 
termében lesz, Bécsbe érkezik Stingl 
német birodalmi postaügyi miniszter, a 
német posta, táviró és teleíonintézmény 
több magasrang!! tisztviselőjével. A 
jövő évtől kezdve nemcsak az osztrák 
és a német iőváros között Ívsz könnyű 
és zavartalan a te’efonos összeköttetés,

Glücksmann - színházteremben 
meg.

a
tartják

botica és Ciboja Mátyás Szenta. Varga hanem sok német várossal is közvet- 
Zoltán, Varba: József. Herédí József,'len kapcsolat létesül és hamarosan le 
ti eredi Lukács, Baté Imre, Farkas Fló- * is fogják szállítani a díjszabási

— A szubotiéai orvosszövetség és a 
Merkúr. A szuboticai orvosszövetség 
e'nöksége a következő nyilatkozatot 
küldte be: »Tisztelettel kérem. hivat
kozva a sajtótörvény Idevonatkozó cik
kelvére. hogy lapjuk 1926. XII./30-lki 
számának azon cikkét, amely a szubo
ticai orvosok állásfoglalásával foglal
kozik a »Merkur« alakítandó betegse- 
gélyző ellen, az alábbiakban helyesbí
teni szíveskedjék, amely korrektin a 
szuboticai orvosszövetség határozata: 
"Az orvosszekció állást foglalt határo- 
zatilag az ellen: 1. hogy a létesítendő 
"Merkúr -ha beléphessenek nagykeres
kedők, nagyiparosok, cégtulajdonosak, 
szóval nem alkalmazottak, 2 hogy az 
orvosi állások pályázat mellőzésévé! 
töltessenek he. Szuboticftn, 1926. Xíl. 
#1l-én. Tisztelettel: A Szuboticai Orvos- 

i s, i iw s s  elnöksége.*

Hubcrth János megtört szívvel 
jelenti, hogy hőn szeretett egyet
len nővére,

H u b e rth  A n n a
dcc. 31-én délelőtt 5̂ 11 órakor, 
életének 64. évében elhunyt.

Egész élete az odaadó és ön
feláldozó cselekedetek végtelen 
sorozatából, nemes gondolkozásá
nak, angyali szivének és párat
lan jóságának szakadatlan 
nyilvánításából állt.

Hült tetemeit 1927. jan.
délelőtt 10 órakor kísérjük Szu- 
boticán, a Zrinjski tér 24. számi: 
gyászházból a2 izr. temetőben lé
vő családi sírboltba, örök nyu
govóra.

Aldassék emléke örök 
T aláljon örök nyugalmat 
két.

()2v. Weisz Sándorné 
nővére, Landauer Márton
fivére, özv. Sándor Izidorné és 
gyermekei Tibor, Magda, férj. 
Bachracli Lászlóné, György, Er
zsébet, István. Landauer Márton- 
né szül. Teltsch Irén. Bachrach 
László, Bachrach Ági rokonai.
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— Gyermekotthon lesz Llpót Szalvá
tor főherceg kastélyából. Bécsből jelen
tik: Bécs város Llpót Szalvátor főher
cegnek a XVI. kerületben fekvő nem
régiben vásárolt Wilhelmineburg kas
télyát, a kastélyhoz tartozó 660.000 
négyzetméternyi kiterjedésű telekkel 
együtt nagyarányú városi gyermekmen- 
hely céljaira fogja felhasználni.

»A nóta vége«. Vasárnap, január 2-án 
este 8 órai kezdettel kerül szinre a 
Népkör színháztermében, ez a nagysi
kerű operett, a bemutató szereplőivel. 
Jegyek Krécsi könyvkereskedésében 
kaphatók.

K r a l j e v b r e g i  p e z s g ő
a v e z e t ő  *” A r k a  I

Január 22-lkén tartja bálját az Izrae
lita Nőegylet és Népkonyha.

— Hús helyett az ujját vágta le.
Lókról jelentik: Tyvrcsics Tanaszi- 
ja löki fiatal mészáros, aki balkezes, a 
hárddal olyan szerencsétlenül vágott a 
húsra, hogy a bárd jobb kezének két 
ujját is lemetszette. Azonnal bevitték a 
titeli kórházba.

D r. S c h o r s c h  A lfréd
rend-lőjét Osijek I. Ruáina uiica 
11. (Merkúr tejcsarnok házába) he- 
yezte át. Rendel bel- és nőbajosok 
nak délelőtt 8— 9-ig és délután 
2— 4-ig.
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Téli cipő- és ruhakiosztás Ávrám 
Schiff noviszadi zsák- és ponyvagyárá- 
b.in. Az összes munkások és családtag
jaik nevében köszönetünket fejezzük ki 
Hajós Gyula cégtulajdonosnak, amiért 
mint minden évben, úgy az idén is ka
rácsonyi ünnepekre meleg cipővel, ru
hával és harisnyával ajándékozott meg 
bennünket és gyermekeinket. Tátié Jó
zsef előmunkás, Bányai Boris előmun- 
kásnő.

Polgártárs! Ne busulj, ha kevés a do
hányod. Néhány dinárért már két órá
nyira valót kacaghatsz hétfőn a Lífká- 
ban a Carmen paródiájának előadásain. 
Képzelheted én leszek a Don Joze. V i
szontlátásra Charlie Chaplin.

TÚLSÁGOS ELHÍZÁSBAN
szenvedtem és ezt a

„ V S L F A ^ - T E A "
használatával sikerült eltüntetnem.
Ezért Vilfan gyógyszeré ;z laborató
riumának, T&tr b, Ilica ?04. szám , 
nyilvánosan köszönetét mo dók p- 
ezen kiváló szereket mindé i kövér 

embernek aj ínlom ’20i7
Kunc Antalija Zagreb, Prilaz 70.

/- ---- 1 -  i  - r n " w  Tr ttt i i ■ ■—mn-~i——ww n — m ir i  .

Ne feledje, hogy Jozefine Baker, a 
világhírű kreol táncosnő hétfőn fellép 
a Lifkában.

— A védő költségére elhalasztott tár
gyalás. Noviszadról jelentik: Atlanasz 
íainás tordai lakost hivatalnoksértéssel 
vádolta az ügyészség. Csütörtökre volt 
ebben az ügyben a noviszadi törvény
széknél a főtárgyalás kitűzve, de mert 
a vádlott védője, egy hecskereki ügy
véd nem jelent meg, a fötárgyalást a 
bíróság a védő költségére elhalasz
totta.

Vernaéki István ügyvéd-irodáját meg
nyitotta Szubotica Senoe (Bem)-ucca 8.

A Szuboticai önálló Iparosok és Pol
gárok Betcgsegélyző Egyesülete érte
síti a t. tagjait, hogy ne higyjenek egyes 
liázrol-házra járó ügynököknek, akik 
rosszindulatból Egyesületünkről külön
böző rémhíreket terjesztenek. Egyesüle
tünk nines feloszlatva s miként eddig is, 
'tgy továbbra Is rendben működik. Ren
delés d. e. 10—11, d. u. 2—3 órakor, a 
lrumbiéeva-ul. 8. sz. alatti rendelőben. 
Tagfelvétel ugyanott az irodában.

Ne mulassza el szerencséjét! M’IHo- 
mos lehet! Rendeljen osztúlysorsjegyet 
az ország legszerencsésebb sorsjegy- 
árusítójánál, Ciyetvai Lajosnál Bácska- 
Topolán. Töltse ki a mai laphoz< mellé
kelt rendelőlapot és a Gyetval-cég 
azonnal küldi a szerencsesorsjegyet.

KINTO RNA

— Adsz-c újévi ajándékot a feleséged
nek?

— Igen.
— Mibe fog kerülni?
— Két-három hónapba.

*
A fé rj: Nem birom ezt az életet to

vább! Agyon fogom magam lőni!
A feleség: Én is!
A fé rj: Ja?! Akkor én még meggon

dolom a dolgot!
*

A rabbi karácsonyeste véletlenül betop
pan Kohnhoz és az egész családot a ka
rácsonyfa alatt találja.

— Semá — kiált fel a rabbi — kará
csonyfa egy zsidóházban.

— Rabbi, mink ezt csak a cseléd ked
véért csináljuk.

— A cseled kedvéért? Hiszen nincs is 
cselédetek.

— Elég baj az. Azért kellett ezt a 
nagy fát magamnak hazacipelnem.

*
Egy fiatalembernek kiesik a zsebken

dője, amelynek a végén csomó van. 
Brunizala odalép hozzá:

— Barátom, magával nagy' szeren
csétlenség történt.

— M i. . .  mi?
— Elvesztette az emlékezőtehetségét.

K özgazdaság
Könnyítések a magyar vízumok be

szerzésénél. Az utazó közönség kényel
me érdekében a magyar vizűm beszer
zése végett a feleknek nem szükséges 
a magyar követség utlevélhivatalánál 
Beogradban személyesen jelentkezniük. 
A nem személyesen jelentkezők útleve
lei a láttamozás beszerzése céljából 
1927 január 2-től kezdődőleg a felkért 
vidéki SHS kereskedelmi kamarákhoz, 
a noviszadi Putnik utazási irodához és 
a beogradi Magyar Kereskedelmi Meg
bízotthoz (Beograd, Palata Akademie) 
is benyújthatók, illetve megkiildhetők.

Nem is m ű v é sz e t ...
k é sz íte n i j o k á v é t , . ,  ha eh h ez „V a
lódi"  F ra n ck -k ávép ótlék o t használunk , 
am elyb ő l k iad ósságán á l fogva már egy  
k is  m en n yiség  is  e leg en d ő , hogy  igen  
Íz le tes  é s  zam atos k á v é t k ap h assu n k .

A tap aszta lt h á z ia sszo n y  azért m in d ig  
c s a k :

„Valódi" FRANCKOT
dobozban vagy csomagban  

v éd jeg g y e l vásárol.

iautaasat’«aiaJss>tsaaaasiiaiBiiMaBBASMiiitaii«tBtaBBasssa>
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Az útlevelek átvételére felhatalmazott 
fenti intézményekhez benyújtott, vagy 
azok cimére postán megküldött útleve
lek — vízummal ellátva — haladékta
lanul lesznek a felekhez visszajuttatva.

Uj okmánybélyegeket hoznak forga
lomba. Bcogradból jelentik: A pénz
ügyminisztérium február elsején uj ok- 
inánybélyegeket hoz forgalomba. 1. 2, 
3, 5, 10. 20, 50, 250, 500 és 1000 diná
ros értékű uj okmánybélyegek lesznek, 
mig a régi kibocsájtásu bélyegek közül 
a 0.10, a 0.20 és a 0.50 dináros okmány
bélyegek továbbra is forgalomban ma
radnak. A forgalomból kivont bélyege
ket május elsejéig beváltja az állam- 
kincstár.

R ádió-műsor
fA várói melletti ixám a hnlldmhoitit felentl) 

V asárnap, ja n u á r  2
Bécs (517.2): 10.30: Orgonahangver

seny. I I :  Szimfónikus hangverseny. 16: 
Koncert 18.15: Kamarazene.

Milánó (315.8): 16.30: Ének. 20.45:
Az »U. R. J.« hangversenye. 22.45: Jazz- 
band.

Prága (348.9): 10: Mise. 11: Matiné. 
15.30: Koncert. 20.02: Szórakoztató ze
ne. 22.15: Tánczene.

London (361.4): 16.30: Katonazene.
22.11: Koncert 22.35: Zenekari hang
verseny. 23.10: Koncert

Róma (454.5): 10.30; Egyházi hang
verseny. 17.15: Jazzband. 21: Operett- 
részietek.

Berlin (483.9): 9: Istentisztelet 11.30: 
Térzene. 16.30: Kamarazene. 20^ »Bőr- 
epér« Strauss operettje. 22.30: Tánc
rend.

A - ujesztendőben minden 
rá d ió sn a k  jó  program m ed, jó  
rá d ió id a t és  jó  vételt kivan

KONRATH D. D. SUBÖTICA

Budapest (555.6): 9.15: Hírek, szép
ségápolás. 10: Nagymise. 11.45: Szim
fónikus hangverseny. 16: Koncert ekszr 
centrikus hangszerekkel. 20: Hangver
seny. 22: Jazzband.

H á t jó ,  ja n u á r  3
Bécs (517.2): 11: Délelőtti zene.

16.15: Koncert. 20.15: Hangverseny.
Milánó (315.8): 16.30: Jazzband. 20.45: 

Koncert. 22.45: Jazzband.
London (361.4): 17: Tánczene. 19:

Zenekari hangverseny. 21.45: Mozart- 
est.

Lipcse (365.8): 16.30: Koncert. 20.15: 
Kamarazene. 22.15: Tánczene.

Róma (454.5): 17.30: Koncert. 21: Ze
nekari hangverseny.

Berlin (483.9): 20.30: Koncert. 22.30: 
Tánczene.

Budapest (555.6): 9.30, 12 és 15: Hi- 
rek. közgazdaság. 17.02: Cigányzene. 
20: Koncert.
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R e  u r n a
K ö s z ö n ő le v é l

Dr« J, Rahlejev Beograd, Kosoraka 43
Nagytudásu Doktor Ur! Mély tisxte 

kérem, hogy szíveskedjék a| 
cinére utánvéttel egy üveg kadio I 
s^mika orvosságot küldeni. Egy évvel 
ezelőtt, 1925-ben kaptam öntől h árom 
üveggel ebből az orvoaságból éa most 
remélem, hogy ,ez ez egyetlen azer a 
reuma ellen. Ezért ajánlottam az apám
nak, hogy próbálja meg a Radio tíal- 
aamikaa-val való gyógyítást. Ezen az 
utón m ndok önnek meleg köszönetét 
az Ön orvosságáért, mely megóvott en
gem a nagy betegségtől. Ugljan (Dal- 
macija) 1926 október 29. Teljes tiszte
lettel Viktor Mirkovié, a „Tri Se «trice* 
igazgatója.

A .RADIO BALSAHiKAM készíti, 
e adja éa utánvéttel szétkQldi Labo
rs ionja .Radio Balsamlka* Dr. J. 
Rahlejev Beograd, Kosovska 43. fő d- 
szint 6. llbOl

TŐZSDE
Zürich, dec. 31. Zárlat: Beograd 9.133, 

Páris 20.475, London 25.1175, Newyork 
517 háromnyolcad, Brüsszel 72.10, M i
lano 23.25, Amszterdam 207, Berlin 
123.15, Bécs 73.05, Szófia 3.725, Prága 
15.325, Varsó 57.5, Budapest 72.40, Bu
karest 2.70.

Beograd, dec. 31. Zárlat: Páris 22550, 
London 275.22, Newyork 56.64, Brüsszel 
789, Genf 1096, Milánó 256, Berlin 13.49, 
Bécs 799. Prága 168, Budapest 795, Bu
karest 29.50.

Zagreb, dec. 31. Zárlat: Amszterdam 
2269—2275, Bécs 79850—SOI50, Berlin 
134970—135270, Budapest 793—796, T r i
eszt 25456—25656, London 27485-27565, 
Newyork 5663-5683, Páris 22429—22629, 
Prága 16770—16850, Zürich 109450— 
109750. Valuták: Dollár 5590-5610, 
Osztr. shilling 80350—80650, Csehszl. 
korona 16560—16640, Francia frank 
222—224, Német márka 134350— lú’4650, 
Svájci frank 108350—108650, Líra 251— 
253, Magyar korona 78350—78650, Hol
land forint 2247—2253, Román lel 2575 
—2625.

Noviszadi terménytőzsde, dec. 31. Bú
za 1 vagon szerémi 75—76 kg.-os 291 
dinár, 1 vagon bácskai 285 dinár. Zab 
1 vagon bácskai 100% kassza 160 dinár. 
Tengeri 1 vagon bácskai 139 dinár, 1 va
gon 2—3%-os 147.50 dinár, 6 vagon
március-április-májusra 158 dinár. 
Irányzat változatlan. Forgalom 11 va
gon.

Szomborl terménytőzsde, dec. 31. Bú
za bácskai 76 kg.-os 282.50—287.50, 
75 kg.-os 280—285. bácskai Tisza-slep 
285—290, bánáti slep 285—290, rozs 
bácskai 215—220, zab bácskai 157.50— 
160. szerémségi 160—162.50, árpa 185— 
190, 190—195, tavaszi 210—220, tengeri 
uj januárra 35—137.50, bab fehér 155 
—160, liszt nullás 440—470, kettős 390 
—420, ötös 340—370, hatos 270—290 
hetes 192—210, korpa 115—120. Irány
zat változatlan, forgalom 3330 vagon.

Budapest! értéktőzsde, dec. 31. Ma
gyar Hitel 358, Osztrák Hitel 139, Ke
reskedelmi Bank 1370, Magyar Cukor 
2470, Georgia 317, Rimamurányi 219, 
Salgó 628. Kőszén 5180, Bródi Vagon 
72, Beocsinl Cement 1925, Nasici 1745, 
Ganz-Danubiusz 2420, Ganz Villamos 
1510, Athenaeum 260, Nova 415, Levan- 
te 228. Irányzat: tartott.

Budapesti gabonatőzsde, dec. 31. A 
gabonatőzsdén vontatott forgalom mel
lett az irányzat tigy a készáru-, mint a 
határidőpiacon változatlanul ta rto tt H i
vatalos árfolyamok ezer koronákban a 
határidőpiacon: Búza márciusra 416.50— 
417, zárlat 416—416.50, májusra 41730 
—418, zárlat 417—417.50, rozs már
ciusra 32730—328, zárlat 327-^27.50. A 
készárupiacon: Búza 37730—410, rozs 
307.50—310, árpa 235—255, sörárpa 300 
—350, zab 227.50—237.50, köles 190— 
200, tengeri 202.50—20730, repce 568— 
570, korpa 165—170.
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Baráta inak b o ld o g  u j évet kíván a

ACSMEEYEI NAPLÓ

M e g re n d e lő in e k , üz le tfe le inek  b o l
d o g  u j éve t k ivén

M IN E R V A  N Y O M D A
A Minerva nyomda könyv- ét ze* 

nemUosztálya az újévben is kéri to 
vébbi szivet pártfogását ét érdek** 
lödétét.

M élyen  tis z te lt vendége inek  és 
ism erőse inek b o ld o g  u j éve t k ivan

Sztipics Márké
vendéglős 

(Várost zenede alatt)

B o ld o g  u j éve t k iva n  igen  tis z te lt 
vendége inek  és ism erőse inek

Vidra Mihály
a „Lloyd* főpincére

B o ld o g  u j éve t k iv a n  t. vendé
ge inek , jó ba rá ta in a k  és ism erőse inek

Varga J ó zse f  főpincér  
és F azekas J ó zse f

reggeli szám oló
Szerb Kirá'g Kávéház

A Srpski Kralj étterem  mélyen 
t is z te lt vendége inek  és ism erőse inek 
b o ld o g  u j é ve t k íván

Somogyi József
éttermi fffpincér

Igen  t is z te lt ve nd ég e inkn e k  és Is
m erőse inknek b o ld o g  u j éve t k ív á 
nunk

Kazinczy István
főpincér

és Vili
reggeli ssdm o’ó, Beograd Kávéház

M élyen  tis z te lt vendége inek  és 
ism erőse inek b o ld o g  u j éve t k íván

L en g ye l V ilm o s
„ L lo y d "  vendég lős

nők t. vevő im nek
Jo b b  és b o ld o g a b b  u j éve t k iv á - 
>k t.

p e n  V n j H o V i c s

Igen  tis z te lt ve vő in e k  b o ld o g  u j 
éve t k íván

K e llem es és b o ld o g  u j éve t k i 
van t. vevő inek , m eg rende lő inek  és 
ism erőse inek

SCHLAGER HENRIK
börendös ás bőrdíszműim specialista 

Aleksaadróva ulica 2.

B o ld o g  u j éve t k íván  üz le tfe le inek 
és jó ba rá ta in ak

Hauer J izsef
Senta

B o ld og  u j éve t k ivá n  t. ve vő in e k

Mattja Réh cég
a Zwtckg-féle svájci xe’yem- 
gyár és a kar ováci pipere- 
szappangyár vés ^képviselője.

Királyi udvari száliitó. 
Suboiia, Fra Jele trg 6. szám

I B o ld o g  uj é v e t  k iv a n
z :  v ev ő in ek , v en d ég e ln ek  és  ism erő se in ek  x

MonasevitsS. Dusán
divatáruháza, Novisad

Braóa Novakovió
szabók és ruhakarosködök, Novitai 

PaSióava idea

Truppéi Bi la
bangazarkarM add, Novisad

Gutmann Alex
száll.tó, Novisad

Fischer J. és Fia
Novisad

Monasev c 
és Stanisic

divatáruháza, Novisad

Spiller
csemegoüzlete, Novisad

( /a sem bér palota)

Drogéria „Hygea"
K. 2ivojnoviÓ, Novisad 

Trfl Oslobodjenja 2

Nettel és Farkas
szermeáruháza, Novisad

„RAD“
papír- és irószerkereskedés, Novisad 

Jevrejska ulica 14.

R .T . ízlet-
fe’einek boldog ni évet kiván.

ig e n  t is z te lt ve vő im n e k , ü z le tfe " 
le im n e k , jó b a rá ta im n a k  és ism erő" 
se im nek b o ld o g  u j éve t k ívá n o k

Drenkovics János
fűszer- és csemegekereskedő

B o ld o g  u j évet k ivá n  ig e n  tisz
te lt  vevő inek , ism erőse inek és jó 
ba rá ta inak

D udás József
hentes és mészárol

B o ld o g  u j évet k ivá n  t. ve vő i" 
nek és ism erőse inek

Tfiurzó {gíyuía cipész
K a ra d jo rd je v  t rg  5.

Ü z le tfe le in e k  és jó b a rá ta in a k  b o l
d o g  u j évet k iván

Schossberger Adolf cég
N ov.sad

Igen tis z te lt ü z le tfe le im n e k , ism e
rőse im nek b o ld o g  u j évet k ívánok

D U L IÓ  P É T E R
hentes és méssároa, Subotica 

Skotus Viator ni. 7.

Ü z le tfe le in e k  és ism erőse inek b o l
d o g  u j éve t k iván

Papiros könyvkereskedő
és

t  ve*B o ld o g  u j éve t k iv á n o k  
vő im nek és ism erőse im nek

KARLO PERLES
koloaialat ageotura, Sombor1

F. Dietrich
bőrdíszmű Üzlet, Novisad

Grand Hotel 
„Sloboda“ R. T.

Igazoatósiga, Novised

Burghardi Dániel
rövid, ..ötöt-, diszmüó uüz'et 

Movlsad

kovács János
fűszer-'és csemegeűzlet, Novisűd 

Magyar u ca 60.

Klein és Freygang
Órás ás ékszerész, Novised

Wiegenfdd Jasa
angol szövetraktéra, Novisad 

Kr. Patn 13.

Tausch János
órás és ékszorósz, Novisad

Seidting Pál
órás, ékszerész és optikus, Novisad

Lustig Lajos
bank és váltótlzlet, Novisad

Kardos hirdetői oda
Njvisad, Vílsonova trg 7. 

Telefon 3-70.

I
Boldog uj évet kívánunk
m. t. vendégeiknek a Városi ká
véház főpincérei Á rp ib a , G yula  
és Gyuri bácsi a reggeli számoló

Boldog uj évet kiván m. t. 
vendégeinek és ismerőseinek

Horváth Lajos
vendérJö ,

ósa Polgári Kaszinó bérlője

Boldog uj évet kíván m. t. ven 
dégelnek és ismerőseinek a Seiboid- 
fé le vendéglő tulajdonosa

W eitm an Péter

Boldog uj évet kiván mélyen 
tisztelt vevőinek

Székely Mátyás
d iv a tá ru  kereskedő

A „SRPSKI KRALJM kávéház 
és étterem mélyen tisztelt ven
dégeinek boldog uj évet kiván

Koloman Gervein
Barátainak, üzletfeleinek és 

ismerőseinek boldog uj évet kiván

mecban. vállalat, V. Becskerek

Boldog uj évet kiván vendé
geinek és ismerőseinek

Gombár József
vendéglős, V. B tékerek  
volt Scheiriek-féle vendéglő

B o ld o g  uj évet k ivan  ü z le tfe le in e k , 
ba rá ta inak  és ism erőse inek

HERING
aszta osmeater, Sava Tekolije 16.

B Jdog uj évet kíván üzletfe
leinek é> ismerőseinek

♦Járat M .
bo:-, palin a e iik'5 nag.k r sk^dő

V. BeÖ terek, Púp nova (Á pad) u 5

Boldog uj évet kiván összes 
vevőinek és jóbarátainak

l) S:na
Bergel Leó Ütflrgyár kap iso.<H

Boldog uj évet kiván Összes 
vevőinek

H uszágh  Jenő
sentai mészáros és hentes

Boldog újévet kiván üzletfe
leinek és barátainak

N. Ignác Klein
rfffffsnagykeresked ', Senta

Zeiger é s  Klein
sentai kötött, szövött rövidáru 
nagykereskedes boldog uj évet 
kiván üzletfe.einek ésjóbarátainak

Igen tisztelt vevőimnek, isme
rőseimnek, boldog uj évet kívánok

K rekus ó ra sp ec ia lis ta
S ubo tica , R u d ió e va  u lic a  

ékszerészek során
<1 k*. r

merőseimnek és barátaimnak 
boldog uj évet kívánok

D eu tsch  J ó z se f
ó rá s  és ékszerész 

Subotica, Save Teketlja uL 4

Mélyen tisztelt rendelőimnek 
és ismerőseimnek boldog uj évet 
kívánok

Wesziák Mihály
Subotica, Aleksandrova u. 1

Igen tisztelt vendégeimnek, jó
barátaimnak és jóismerőseimnek 
boldog uj évet kívánok

Fillinger Ferenc
a Korzó kávéház tulajdonosa

Igen tisztelt vevőinek boldog 
uj évet kíván

m a i  i I3iars.it
f i szer- és osomegearu cé̂  

V. VEÖKKREK

V e vő in e k  b o ld o g  u j évet k iván

S le in fe íd
füsxerkeresked , V .honova ul.

Igen tis z te lt ve vő in e k  és ism erő 
seinek b o ld o g  uj éve t k ivá n

„Nada“ drogéria
Kollár és Gabrics

Igen tis z te lt ve vő in e k  és is 
m erőseinek b o ld o g  u j éve t k ivá n

N O J C S E K  G É Z A
füszerkereskedff

I3iars.it


bacsmegyei napló 11 . o ldal

V e nd ég e in ek  és jó b a rá ta in a k  b o l
d o g  u j é ve t k iv in

Veréb Nándor -
Novisad

A „Fehér Ökör" vsmttglfi ée étterem bérifije

Igen t is z te lt  ve vő im n e k , ro k o 
na im nak, jó b a rá ta im n a k  és ism erő 
seim nek b o ld o g  u j é ve t k ívá n o k .

Faragó Béla
mészáros, Subotica

1927. január 1.

B o ld o g  u j éve t k iv in  összes is
m erőseinek és b a rá ta in a k

J S ^ a d a c z f i i  J C á l n i á n

az Oblasna Inapekcija Rada hivatalnoka 
Novisad

T is z te lt v e v ő in e k  és ism erőse inek 
b o ld o g  u j éve t k iva n

ANDRÁSI é s  FAZEKAS
Sabotiea

ild o g  u j é ve t k iv a n  t. v e v ő in e k ’ 
ism erőse inek és b a rá ta in a k

Kukié És Schick
S u bo tica

B o ld o g  u j é ve t k iv in  vevő inek* 
jó b a rá ta in a k  és ism erőse inek

Eryh Jakab és utóda 
Fuderer Mihály

sütőm ester

B o ld o g  u j é ve t k ivá n  a V á ro s i 
Kávéház ve ndége inek

özv. Juries Béláné

B o ld o g  u j é ve t k iv á n  ve n d é g e in e k  
és ism erőse inek

G ergics A n ta l
•  Városi Kivóhóa vesetője

B o ld o g  u j éve t k ivá n  ü z le tfe le in e k  
és jó b a rá ta in a k

H onáik cserép- és palafedő
11. P a je  K u ju n d z ic a  u l. 97.

T . ve vő in e k  és jó b a rá ta in a k  b o l
dog u j éve t k ivá n

Braun Fülöp
a Bácsmeggei Nagló drusi.ófa

Bei (erekVét.

r,

Igen tliite  t veviin e* , barátainak ésitmerőseinek

szerencsés újévet k í v á n
FUCH S O S Z K Á R

kinőni* es bé!ys"z i z  t tu'vjdonQsa ^ovistid

B o ld o g  u j éve t és sok szerencsét 
k iván  vevő inek és jóba rá ta inak

Lányi fe jeres
B o ld o g  u j évet k iván  jóba rá ta inak  

és vevő inek

„Palrna" c ip öáru h áz
T u la 'd á n o s:  M artin En lá .td er

R ende lő im nek és ba rá ta im nak bo l- J 
d o g  u j éve t k ivá n o k

Krizsán Simon
férfiszabó

B o ld o g  u j éve t k iván  t. vendé
g e in e k  és jó a ka ró in a k

Kladek István
National szálloda

a*
Igen tis z te lt ve vő in e k , ism erőse i’  

nek és jó b a rá ta in a k  b o ld o g  u j évet 
k ivá n

K u rte s  M ilo s
fűszer- és csem egekeresk ed ő, Subotica  

H uspi c* T elefon 483.

Igen tis z te lt vendége inek  és is 
m erőse inek b o ld o g  u j éve t k ivá n

Dózsái István vendéglős
P aja  K u ju n d z ica  u lica

H ird e tő in e k  b o ld o g  u j éve t k iván

N ovisad, Vilsonov trg 7.

B o ld o g  u j éve t k ivá n o k  vendé
ge im nek és ism erőse im nek

M ijand'sics M iién fodrász
(a zenede a la tt)

Újév nepján vendé cím et üzletem ben tor- 
m ásvirslivel é s  három csillagos konyakkal 
vendégelem  m eg.

Bold t.j * vH . ivén O it l-  
.eb'ine k é# isméi östi >•':

N o v is a d
Z - jo/ tic a üllőn 27. szám.

A* állami OBtialyaorsiegyeU 
ülúru Hója.

Öss zes vevőinek és jóbará- 
tainak boldog uj évet kiván

k

M. t. vendégeinek és ismerő
seinek bo'dog uj évet kiván a 
V a s Á d á m féle vendéglő 
tulajdonosa

V a s s  E le m é r
Boldog uj évet kívánnak vevő

iknek, jóbarátaiknak és ismerő
seiknek

Braca láttmann
Boldog uj évet kiván ügyfe

leinek GLOBUS ÜGYNÖKSÉG
Gune eh  Á rpád,

Subotica,

Boldog uj évet kiván k. ven
dégeinek, ismerőseinek és jóba
rátainak

Csomasz Dezső
a Nemzeti szálloda éttermi fjpincére

.1 *• , . 1
Igen tisztelt üzletfelelmn k, jóbará

taimnak boldog uj évet kivánok

K ü n s tle r E rn ő
ú r i d iv a t szabó, S o ko lska  u l.

Igen tisztelt vevőinek és isme
rőseinek boldog uj évet kívánnak

N yilas és C s a jk á s
ó rá s és é K iz e té .z  h u sp .a c

B o ld o g  u j évet k iván  vevő inek 
és ism erőseinek

Letic és M.s’é
r iföa divatáruház, Moviaad 
Kralja A o tsandra ulica 4.

Vároiháza mel'et

T . vendége inek és jóba rá ta inak 
b o ld o g  u j évet k ivan

S olz Károly
„ K a ljica  M<rija“ förorő és éttérén  

bérlője, Növi iád

B o ld o g  uj évet k iván

TO WAS EMIL
cipészm ühely

N ovisad, Kralja Petra ulica 19

V e vő in e k  és ism erőse inek b o ld o g  
u j évet k ivá n

B r a é a  M á ié
papír és könyvkereskedés, Novisad  

Kralja Petra ulica

V e nd ég e in ek  és bará ta inak b o l
d o g  u j éve t k iván

Váradi Lajos
„Elit4* kávéház bérlője, Novisad  

V ilsonov trg 7.

B o ld o g  u j éve t k iván  vevő inek 
és ism erőse inek

n AUTOCAR"
műszaki vállalat antók és gépek  

eladására, Novisad  
Trifkoviéev trg  5.

Ü z le tfe le in e k  és jó ba rá ta in ak  b o l
d o g  u j éve t k iván

C vejanovié és Sustran  
fé r f i szabók

N ovisad, Laze Tele2' og  3. 

B o ld o g  u j évet k iván

,,RAJDé<
tőzsde és p pirkereskedéa, Novisad  

Jevrejska ulica 14.

T is z te lt ve vő in e k  b o ld o g  u j évet 
k iván

Steva M. Dundjerov
rőfos divatáruháza, N ovisad  

Kralja Petra ulica 13.

Ü z le tfe le in e k  b o ld o g  uj évet k í
vánunk

Löw’nger
és A ftergut, Senta

Boldog uj évet kívánnak a Bács- 
megyei Napié kihordói.

B o ld o g  u j éve t k ivá n  vevő inek 
és jó b a rá ta in a k

CZEISLER KÁROLY 
dő’igyjmtilcskereskedő

V an  szerencsém a n . é. közönség szi
ves tudom ására  hozn i, h o g y  ve i. k ik in d a i

v á r o s i  k á v é h á z a t
e lvá lva  tá rsa m tó l, ^ a já t  nevem  a la tt vezetem . 
A  t. u tazók szives fig y e lm é t b á to r va g yo k  
szá llodám  m in te g y  25 elegáns szobájára fe l
h ívn i. L a k ó im  nagy á rengedm ényt kapnak 
nap i kosz tná l. A  köze ledő  ünnepekre  va ló  
te k in te tte l ú jb ó l fe lh ívom  a közönség f ig y e l
m é t h írneves cukrászdám ra, h o l naponta  a 
le g fin o m a b b  sütem ények, dessertek és tea
sütem ények ka p h a tó k . Ü n ne p i lakom ákra  
m egrendelésre  is készítek. K itű n ő  csoko ládé
kávé és k u g ló f m inden dé lu tán . Kávéházam 
ban k itű n ő  é te lek és ita lo k  és oon tos k i
szolgálás. E lső ran g ú  c igányzene. A  n. é. k ö 
zönség szives p á rtfo g á sá t kérve , vagyok
V ei. K ik lnda, 1 9 .6 . d ecem b er  hó 25-én.

K iváló tisz te le tte l
F ried m an n  M ór kávés és cukrász.

a

elegáns, újonnan berendezett juhirnevü

szá llo d a , é tterem  és kávéház
hosszabb szerződéssel, kedvező feltételek  m ellett 

Á t a d ó .  — Bővebbet

R á c  t. L a j o s  /.á’Iot’á s  P o i a r e v a c

KE * bSK EDE LM I É ilFARBANK R .T ., NOVISAD

H R D E T M É N Y .
Értesítjük a t. betevőinket, hogy a nálunk e l

helyezett állandó beletek  kam atlábat 7®/o-ra, a folyó 
b 'té.ek ka natlábát pedig 6°/o-ra szállítjuk le 19 .7 . 
^auuár 1-től k ezd őd őiig . A  b etétek et mindenkor 
bármily ö sszeg  erejéig fe lm o n d á s n ó k ö l  fizetjük  

vissza.
N ovisad, 1926. decem ber 22. < *

53 _________ * *

Leszállított béláraft
I. szá ra z  m arhabéi
ÍL ,, „
ni. „ >•

c»
o

E urópa leg a lk a lm a sa b b  b e 
v á sá r lá s i h e lye  !

Tavaszi vásár
1927 m árcius hó 6 -tó l 12-ig i

11,000 kiállító 21 országból;
150.000 vevő 44 országból ;

1.600 árucsoport különféle szakmából:
gom bos.U.ől a teharautólg.

Közelebbi felvilágosítást nyújt :

Moscr és W ertheim, N jvisad
B alkangeselischaftstelle des Leipziger 
M esseamt’ s — Beograd, Cubrina ni. 8

• • • ♦

55
40'
30'

d in ár  per 1 0 0  m éter  
'<» »» 1 0 0  ,,

„  1 0 0  ,,»»
Kapható a D. D. za Izradn Creva — a Bélipar RT.-nál — Subotica, Petrogradska ul. 46 Telefon 229
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N Y ÍLT-TÉ R I

K öszön etn yilván ítás
Mindazon jóbarátoknak és Ismerőseknek 

ak ik  felej hetetlen jó fé r jtm  elhalálozása nlkab 
mából adom ányaikkal és részvétükkei fá jda l
m unkat enyhítették, —  ezúton mondunk hálás 
köszönetét.

Ozv. Vidikovic* Menyhértné 
taoiT és csal dja

Felhívás
A Sí* via, Jedtostvo és III. kér. temetkezési egye

sületek vezetősége, közösen elhatározta, hogy nem 
várják be felebbezőselk ügyében az államtanács dön
tését, mert az hosszú időt vesz Igénybe (egy évig is 
elhúzódhat) s azon kivül annak kedvező elintézése 
esetén sem tudnának jelenlegi alapszabályaik nagy 
terheik mellett zavartalanul működni, hanem egye
sülnek, s mint uj egyesület folytatják működésűket. A 
régi egyesületeket a keresk. min. rendeleté értelmé
ben Uquidálják. Az uj alapszabály kidolgozása tekin
tettel az> eddigi tapasztalatokra nagy körültekintéssel 
történt, több szaktekintély és ügyvéd közreműködése 
m ellett Az uj egyesület elismeri a tagok által történt 
eddig befizetéseik teljes összegben és ugyancsak az 
eddig elhunyt tagok kedvezményezettjeit végkielégí
tésben részesíti.

Felhívjuk a fenti egyesületek kedvezményezett
jeit, hogy' legkésőbb 1927 január 5-ig jelentkezzenek a 
volt »SIavia« temetk. egyesület helyiségében (HI. Be
ne Sudareviéeva 52. volt Margit-malommal szem
ben). Az uj egyesület csak azon tagoknak Ismeri el 
Jogait, 111. veszi fel, kik ezen jelentkezésnek eleget 
tettek. Jelentkezéskor a könyvecske nyugta ellenében 
átadandó. Jelentkezéskor minden tag 30 dinárt tarto
zik fizetni felvételi díj elmén, azt átszervezési költsé
gekre és az uj könyvecskére.

Szubotica, 1926. december 28-án.
Marko Kujundiló s. k. 
Joso Tumbas s. k.

12185 P juka Markovié s. k.

F E L H ÍV Á S
h e t i b e t é t j e g y z é i

a  C entralaa B anka K. Z.

r e

e lő b b  Subotlcai Önsegélyző Szövetkezet január 
1-én in d u ló

X X. év társu la táb  »n.

A h e ’ib e f z e té s
a tő ke g yű jté s  le g kö n n ye b b  m ód ja  5 d in á rtó l 
k o r lá tla n  összeg ig  te lje s íth e tő  és h i t e l a i a p o t  

te re m t m in d e n k in e k

Kisgazdák és kisiparosok
részére kQ18« hltelceonort bekebelezési va g y  

kezességi a lapon

K özön séges tak arék b etétek
fe lm ondás n é lkü l, e lőnyösen gyüm ö lcsőzte tnek

K éz lzá lo g o sz té ly
ékszerekre, ruhanem űre  és m inden fé le  árura

KQ f öldi pé izek  v é te le  é i  e lad ása
Á lla n d ó  e ffe k tiv  készle tek

Á ll

S nb otica  A lek szan d rova  u . 4

Átutazók.
A subotlcai vasúttal izemben levő „OfaU ó* 

vendéglőt átvettem, szépen átrenováltam és barát 
ságoa otthonnak rendeztem be, ahol a t. kőzönsé.- 
nek kitűnő olcsó konyha és elsőrendű i alok álla
nak rendelkezésre. Pontos é$ udvarias kiszolgálás.

A t. közönség pártfogását kéri

ia)72 Jovan Vuőak

Upororenje javno*ti
Ovimé upozorujemo cij. ’’avnost ds 

g. Josip Kraus íz Osijeka (Majurska uiica) 
nlje viSe „Generálni zastupnik" naáega 
druátva i prema tome ovaj nlje ovlasien 
p rim a l poslove za nas niti ubiraii Ikak3v 
novae Ako 'kogod unatoő tome uplati 
g. Josipu Krausu bilo kakav novae, to mi 
ovome ne óemo priznaü istu nap atu.

U Zaarebu, dne 24. decembra 1926kJ ’

U zajam no osigu rava ju óe  druSlvo  
u Ljubljana

12169 Pcdruín ca 7agr»b, Hatrova o’. 1?

____ BACSMEGYEI NAPLÓ

Boitna íakertskedé, Boscoa fa .ereskcdé*
r m * >  •  <? bizhox ízH I tva, n*g darabba’r ■  '-m-g p y  Sj TT vágva, fe aprítva, szarai, cg«»z-Bfl M á séges. ro hídaa- ea iy<ntm  en-*■“ te, kenicnyfa JOO bR-U  D. J9
Gye tyán h a s á b .................................  I#7 * g km t D. S«
Lecfa alágyujtá: hoz, CfOinókba lólve . !«• kg-Uén D. 58

Tovább m nden másfajta fa Tgotcsóbb napi aton 
A mérésén , áruntá unh. Srolid es ,-yor. kisx ig-uá*

B O S N A  F A K E R E S K E D É S
; üBOT!C‘ , TELEfONaZÁM Jt?. HW<

H A N G S Z E R tP A R T E L E P
K a rá cso n y i és ú jé v i a já n d é k n a k

legalkalmasabb eev . EOF' 0 o.kal von val és a hozz való 
k-IIé'ckkei QQO H ín á r  Ahegedü Jehe J|2 3,3 3

S .  M A C H N i T Z ,  S U

revütt t> t» v  dinár. 4|4-eíí. — Raktáron tartok
quinltiazia he ed hnrok L JavHAmkat bármilyen mént t 

szaka erű n é» pon’oaan eazkózifl-.o  t : c  a
10 7

3 Naponta
l i i s s h i

119 6

P j i S I i l l l l l l i O  I) l.'fi'C *!fi t !

m in d e n  b e t e g s é g  g y o g  K á s á r a .
M ó d r a  b e r e n d e lé s . Tudom  m yos e llá tá s  é s  k c te .é s .  

O rvos és tulajdonos : O peratőr:
Dr. H e í n o r m a n n  Dr. K a m e n h o v ló
1101) Telefon: 112.

G HPj fiS

zaj hiiíuük azonn i z . n isr.

í p a r v a s u t i  í ö l g y t a l p f á t
(1.20, 1.30, 130) 1.80-as (14x20) tőlgvosilopot 

Rendkívül e|6ny s rak!
M erger i P a u n x  Os f é k  I* £

Táviratcím: B r : •« tauti? •' ’ **r in turban 7t*N

4 é r je n  a j á n la t o t ! !
e.-eede*—Bem, uj tipas, 6 beü

li r a 130 00 diótól te Jobb 
la tra  680 0 dinárló. feliobb 
Uanomng 36000 diuúrtól feljebb

H A S Z N Á L T  A U T Ó K :
1 fiteyr 4 Q)éhcf,l Beái 10/30, !D 'im I-*r 8/24, 2 Ford teher* 
au ó, 1 Fotó on Oiver eMéte, 2 h>n«pjz voit hág ná uban 

Minden ' oc 1 íf *g > állapotban. Nagyon ölő ó áruk 
Aut'tpeei i -r- y n.Und. s lb ln ja ri- Janka alien 27

ü

gyári áron

S .  A D

RVOVAttANMATERUAL’ 
SW * HAJJACETIZDfttl MAJDMUKT

S U B O T 1 C A

Visszonteladók 
kérjék zseblám 
p a -és  öngyújtó 

árjegyzékem.

ÍA MM i n d e n k i  
c s a k  a

A u tó g u m m it
külsőt és belsőt, valamint h ó c ip ő t vu kaulzái

K oh l é<= ( M b  Nov i-V rh a s

n»tr;

PR 03ST & Co
Langau u.

Pôózoí
e  íu«o i j n

u t j l.
MarW-i Inti |

„h E R i-Y "
Baj-ésVpitern.rtőKt. 

Budapest.
wFálp »‘ ta* wKai<- e1 

.ft ‘ <ufso- 
ltoquef rt

c ama eaaheh

c ip ő k r é m e t  h a s z n á l ja !
-saww ww  w  > j  vi>j>

ZONGORÁK, PÁNIKOK
brr lonírinok, Biofonok ds kmrte^,
hsrmoní á . »ér- é.* fifuvóbtng*7erek, br- 
gcdUk, imburik. burok, r b . legolcsóbb 

bevsur Asl lorr sa mindig
prAgai

gongéra ég hangggerinibáxa marad.
Óriási választék! Eredeti pyári áraki

FöCz’et Vei. Kilcindán, saját házban
Táv.rdd-utca, most DoMtijeva uiica 121. stám atait.

rí
1,1, „

A> 1
aki mint ily rí inár yárvr 1‘alatnnl m űködött éá a 

sxers ammdn'puiáció tökéletesen érti

megfe e ő 1 <»st k a n h a
Ajánlatok az eddigi m űködés és a fizetési igények  

m egjelölésével a következő ci nré ku!d~nd k :
SirtlsEhi a. 6. Ilii Mzcliiae ■ unü WaajcD an Bmnac

2' •'

5
tÁ

S S U

i
e
1

K

Mólyf.n tiszelt vevőinknek fii.zordra. btu 
karéc,oayi kedvezun nyt adunk és pedig:

!*• papír (ju dió lf*~  din. I-a aszalt szilva 8.— 
Pörkölt kávé különféle minőségű . . 56 din.-tói
9 0 -  din.-ig. A onkívül tea, rumok, iqu urok, bo o <, 
pegsgAk és ás án vizek legjután Ofiabb n k phatók,

K u k ié  i S c h ik
f . / r és c » m  g eflzleiét»
Ml boti CO, Aleksandro'a ul. lö .

.cgkis bb rende éi Is hézho».

SP.CíaU  ̂ ÜZEiVi
R Á D IÓ , A U T O M O B IL  é s  S T A B  L

AKKUMULÁTOROKBAN
Újonnan épU minden c**l a akkumulátor telepeket javít és 
tölt bnrmi yen gyártmányul a egjofcb gyártmányú anyag*

gal, Garanciával,
C ezakmában bárkinek isaktan cssal zoígU g-

WILHELM LÁSZLÓ, P Á ST É V Á  UL. 2 .

i- r?' ’*•

!

- .AÍ1*

K E R E S K E D Ő K  F I G Y E L M É
■ »S.~ ? .t.t a:

A LK H A A t
Ulo .nd a)

Valódi eidani 
sajt

H M M  SSRLHSfH

RICA 
(Latvij •)

Finom hal- 
h n n t e r v e k

E. GRÁFÉ
Altona-Ottt Anon

KfUet'fiogerl
halkonzervek

MOHft’ PEHHfKRJ 

N. SCBOII suec
STdAóBOuKG.I
Pástétomok ás 
Nn'imkonservak

P A P L A b t u K M T
nagy választékban D in . ISO.——tói feljebb.

S. KR  A M  EK, S U B O T IC  A 
T um'déeva u'fea 11. fCelrheptac).

B JZOLI H&to
SPiT

Ulti n :C iD « .

KSkÍEVCl

Sonka ét 
fQatSIthao- 
éru vyára

6f zfl m ii i sis
NOVISAÜ

CyógykáUgrafl’o 
lek 4 knríabadl 

e  H l»pek

[nrx-! IMI I n umn . .« n w a  |  ~ " 11 1 ’T  . , ------ 1 B H
" v í z  É R K É P V 1S ELET é s  L E R Á K AT * „A L I M E N T A  R I A" “̂ F F n ’O V

Haraiqnlno
likőr éa 

earxnagc borok

I



1 9 ' 7 .  január 1. bAcsmegyei napló 15. o ldal.

WWW
L E V E L E Z É S

Ir m a ! V gya , hogy arca* 
nak, nyakának, kezének, bőre 
iid , sima, t ánon yoa , ru a1- 
m is  legyen, arca ne le<vt'n 
nagyon zs*ros vagy nagyo  
száraz, hogy ne Jegyen ajta 
bőratka, borsi n ts , pattanás, 
ne legyen  foltos, érdes és 
fonnyadt, sem  pedig ráncos 
és fiiss  szine mindig r ó z á  
árnyalatú legyen — teljesül, 
ha N m fa-krém et é s  Nimfa- 
pom ádét h a s n á l. K aphat' 
m indenütt Postai szétküldés: 
,,í\im fa“ laboratórium Novi- 
Sad. Postafi >k 162, 11397

Vállalok Könvvlcíiíkteióbt. ’ 
mérleg készítést elhntiva- 
volt könwek rendbeho- 
zását. kfinvvszokértfi mun
kákat. állandó órakönvve- 
lést könyvvitel tanítást. | 
Borbélv L. macán és bi- 1 
rósáci könvvszakértő. No
viszad. PosMiók 75. 
dór címén B.-Topola 11831

Viz.sljázott slnbilrépész az 
összes vpzcrniüvekről. In- 
katos állást keres nagyobb 
Özemnél. má sodgi' pész n ek 
is elmenne. MolorkezdiM 
elvállal. fám Zeznla 
György, Bezdán (Bácska)

«D« jeligét kérem, újítsa 
meg, mert föposta nem to
vábbította, «40 D< jeligére 
novisadi kiadóba kérem.

12055

< * i L

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhlrdatfc *fy  eső I rfinár, vwHybttfa U címsó 
fcétCBcmca siámiL Lcf kiccbb apróhirdetés ára 10 dia.

Csak (clbdlycgsctt fclifds leveleket UvdbbttuaLc
KMesdebftddeebbeB

Tanvat caztdiiaa vtzeic- , f 0 ,ra>/se«éd azonnalra 
ftíhétcnk. Kanko Lagun- 
dzin. Oalobodlcnla ul. 10.

sér zsidó asszony felvé
tetik. bevallott botosisnán 
keiestctik. Mercog László 
eazilas/ic^, Subotica.

12118

11500 Gvógvszjerészgvakornok. 2
Ü V E 61

, niimtan m re *»n legolönv ttv 
*rr> ’i

(D r a g . O h r n d o v i é
g A írrikat* ÜeO'iftd

Kr. Mil;iiv< : I. VroSova’’ nei

ÓVI PGlXlvNiJ 
»(.ivnkornokx 
kiadób i.

ajánlkozik, 
iclicérc a

12199

i vÉ T E t L L A D A .'.,

Vőlegények ne nősüljetek
addic. amic nem vásárol
tok csodaszép bécsi cilin
dert soha netn hallott ol
csó áron Sugár Bélánál. 
Subotica. Aleksandrova 9.

12089

•| I n  31—') '. u 5/7 * J

Fög-pész. hosszabb ideig 
volt malomban sörgyárban 
és viJlanvtelepeken. állást 
keres azonnali belépésre.

Házvezetőnőnek ajánlko
zik 23 évc^ fiatalasszony. 
Megkereséseket »Ciazd.isz- 
sz.onv« iclicérc a kiadóba 
kérL _ __ 12191

Fiatal iiiszcrfecéd. ki a 
szerb, német és maevar 
nyelvet birla. azonnal fel-Szives ajánlatokat kér Papp vé|edk ftzv

lnne fög.p sz. iagv .An- [iéiéné vccvcskereskedcs,

Intelligens vickcdclvü öz- 
veevasszonv megismer
kedne szórakozás céliából 
közéokoru úriemberrel. — 
Leveleket »Tuma« jel
igére a kiadóhivatal to
vábbit___________ 12182

Szcllemsoort. Feltétlen mü
veit. magas színvonalon 
iáró egyénekkel levelez
nénk mindenről. I evelekct 
fSzellemsoort« ielicére a 
kiadóba. 12130

Úri és női fodrász-sza! - 
nomat m egnagyobbító tam. 
ahol leszá lito t áron bubi- 
hajv’gások  8 dináré t, diák- 
hajvágás 6 D, fejm sás 6 D, 
hosszuhajv^gás 8  D, ondolá- 
lás 8 D, ma ikur 6 D, arc
ápolást, h íjíe s té st, parókaké- 
szitést és  babajavitűst a le g 
olcsóbb áron végez  ihk. —

L A G N E f f i
őri és nős fodrátzs aló >- 
ában,Subotica,PaSié va ul

(Edénypiac.) S9.)

! l  V <  \ S S Á  '<

Á llást keres önálló periek t 
német—magyar levelező 
kis fizetés ellenében. Bi
zalmi álláshoz kauciót ad. 
Vállal óramunkákat. Aján
latuk <Megbizható« jeligé

re Railó szállítási válla
lathoz Noviszad. Futoéki 
put 11 kéretnek. 11100

Utazó, szerb, német, ma
evar nyelvismerettel, bárt 
melv szakmából, ió meg
jelenéssel felvétetik. — 
Ajánlatokat »Oladdln« je l
igére a kiadóba. 11962

Vasöntősezédet. fiatalt, 
de ió munkást felvesz 
Vasöntöde. Ada. 11980
f á r l i f i Í Ü Í 5 í

l t e a t o i  é s  autogént' 
h e g e  z tö  m lih e  y e

S U B O T I C A
ban Antuioviéeva ul. 5. 

a va utillo 6*"A1.

Ja 5a-Tomié. 12178

Hclvszerzölrodómba ke
resek és aiánlok szállód ii 
személyzetet. Állást ke
resnek: ocrfekt könyvein, 
levelező, irodakisasszonv, 
gazdatiszt, szállodai és 
mindenes szakácsnő.
Lánc acent’ira. Pa sióévá 
ul. 3. _  11961

Keresek ccv értelmes »ó- 
zan sző'őkaoást. mint 
munkavezetőt. -Cím a ki
adóban. 12125

Sertés vágást, busfust ülést 
vállal Millió Péter hentes. 
Skotus Vnitor 7 Ugyan
ott I.’O—lóo literes zsír
ói vaszitó kerestetik. 12039

Üzvcs soífőr azonnali be
lépésre állást keres Cím 
»Reklúin« hirdetőben. No.

Kifutófiii felvétetik fize
téssel Mutter Aroád cég
nél. ______ [2134

Röfőskereskedösceéd fel
vé te lik  , azonnal Cím: 
Schmnlka hirdetőiében No
vi sad. _ 12147

Fiatal lahivatalnok. szerb, 
német, magyar nvelvet 
biria. állást keres. Cím: 
Wolf trafik. V.-Kiküldi’. 
__________________11587

27 éves. megbízható, kc- 
eszténv fiatalén bér ön

álló tanult kereskedő be
szél maevar. német, szerb 
nvelvet. kisebb üzletben 
ü’ letvezetőnek elmenne. 
Február clseiére beléphet. 
Cím a kiadóban. 11764

Vlráekertészt keresek 
nusztára niagáiikerthe — 
Csakis tapasztalt, szorgal
mas. családos égvén aián- 
latál kérem. Gcvci fívn- 
' i u földbiitokos. Crvcnka. 
Becka._______  12151

Téglamcstert keresek, mint 
bérlő Bréko vidékre — 
Zíker József. Vinkovci.

11935

részletfizetésre 
.’ ri áron heti vacv ha

vi fizetésre. Raktáron 
’ at és vatta minden 
■ ennvisécben. paplanok 

minden színben és minő. 
séfben 140.— dinártól fel- 
rbb. oaolan-v.trrás 55.— 

dinár. Buliovóic Béláné 
Séntet Maicit Daolanos. 
bnbotica. Pasiéeva 8. — 
l.t énvpiac. Gőzfürdő so
rán 9549

Paplan

’ Pln-ir-nrkás, iiym jó flzp- 
| lAssel. Megbízható, ügyes 
gyakorlott egvént keresünk, 
aki úgy a pincemestere 
mint munkás teendőket 
végzi. Súbotlcáia. Szemé
lyes jelentkezés csak 
szombat délután és vasár
nap délután. Cím a kiadó
ban. 12073

Színházi hüffc
b é r ^ e lesz

adv a
dinár

c u k r á s z s ü te m é n y
di 'ár 1 kiió

’t* ”  t e a s i i ü e m é n y
I fS S T IT O K .S Z N Á L
Vil óin va íj b a 1 s a in.
1 rlln

2

t >17

F  í.í a  n v  v: <>■ f
elad  u ira  kér ‘ ek k é p v i
se lő k et BácO a, Báaá , B - 
r >nyn,S/ir mia réb /o tc , i- 

m oudottan  juta é ra 
Ajárt a tokai 

wttigtos jöveő teo«“
visad. WiLon 1 ru 7. . ,. .., ■  . 1 a »> a, • ■ •, ’

N ő i
KÁVÉFŐZŐT

KERESEK
breslovack - anj <i szá !o- 
dám é» kávébázain b r- 
t) aid isára. Fe.vi ágositás- 

sal zol.át
S m a  J iv n n o v  é

Bor. Z ij é ,r t ' i i i

i ‘tzóbeli árverésen ja
nuár 5- n d luián 3 
órakor a Városi Taka
rékpénztárban hol az 
t i v erés f c ite ,  e le  
tv g íu d h i’ók a h í

v d  dós ó ák a a tt.

Széket. 40—50 darabot, 
bailitott fából keresek 
megvételre kávéház cél- 
faira. Andrila Svarc, Oslo- 
d ícn ia jil. br. 17.____11769

Olcsón eladó: 2 Ganz 34 cm 
dupla hímgerszék, különbö
ző szijtáie&dk, transzmisz- 
sziók és malom alkatrészek 
Reichel gépműhely, Novi- 
sad, Streljaéka 47. 11810

Vizes uborka és savanyí
tott paprika kapható a 
Kemétiv-fé e ecctgvárban 
I.. Volnoviőeva ul. 5.

11SC8

U zongorák raktára Som
borban. Bécsi és berlini 
gyártmányú zongorák ál
landó nacv választékban 
vannak. Bármilyen lavl- 
tások olcsón és szaksze
rűen lesznek elkészítve. 
Marka1 Fe-enc zoncor^vé- 
sz:tő. Sontai nt 2. 102’ 2

Uj virágüzleti Kain Lajosné 
várnai üzlet Városháza épü
letben (kon vérpiac) Telep: 
Palicsi-ut. villanvtelep mel
lett Aiánlja naponta friss 
eló vágott viiápjail. rózsa, 
ttzekfü. ibolva. valamint 
cserepe? világokat, ciklámen 
erika . nnnliu. cimnária. dél
szaki növényeket, pálmák 
diszk-nvók Készít cljeBVZési 

f i valamint menvásázonyi 
csokrokat színházi diszkó. 
■-.ir„knt halotti koszorúkat.
ieiidki\U | olcsó árakon.

10312

zon. óra k PiamaóK
a vll g eg óbb 
márkái H ibgiu 
e Araiu réá lel-

a^ ’ize* sro a leg
nagyobb ’aktái 

11* országban
K A IN

n«Br*sert<4a«(tó ^aaotica,
V <*oah4.1 « - Ölet.

Keresünk uvári I. rttebpüns m otr-rv ?- 
<•“  ó k •’ an ar'ására, jó, álland

K E R T É S Z T
A )ío la i k eddigi működés é f zet£si igények 

_ f 1 ün emsével a következő cimr^ kü!d j, ,dők ;
"Sciíisli A. . Ili M :  í  • 11’s W r email f in ite

■'•./Vzv/VZVZ' *•
Házasságot előkelő kö
rű, i\ . j diszkréten közve
tít >All! 1. il.tZUSSu. .1' Z- 
vetítő iroda. Temess ar.
Városház 11. 1 . í.’ou iin i ’ .

___ HO _0

Házasságot urikörökben. 
iu V bel-, mint kükillamok- 
b-'d i> létrehozok a k é m -|
■vrbb diszkrécióval. — .
Mi-rie Fsies. Vei-Kikiuda. ......
Cara Lazara iiiica hr 1625. Fogtecbnlkusseeéd. ki a
__  Í0%4 technikr minden ácábtn

1 pertekt. megbízható iel- 
j lenni, önálló munkaerő. 
Január 15-érc fogorvosi

E lv á 1'
vi/.ve

r  in  Á

?a atos- és

Szd’övtíst>7óket minden
nemű amerikai falta, ki
forrott és gyökeres, va
lódi 'Itleki-fé le kiválasz
tásban Be-rl. dieri oltáso
kai nzalbt a "Prvl inco- 
davunski loziil;icl< Guru
val (Mivatska). Kerten 
árícgv'zekcr. 11579

tó
• » jr ••'ro 1- e 

1 o ivasa .t'géu 'és 'eb  
s ium n n 1 hetf z-

a * * H A L L D ! !

Házas' áeot )eviebb • t:í’ - 
ládoki á; diszkréten el
intézek Mer bízást e6 . 
c<:d »Uok’ rné .'*• b 
l . l.ig.,n:: P 'iéeva >.

I borató:iun.ba kerestetik. 
Ajánlatok a kiadóba.

11982

Legalkalmasabb újévi ajándéknak, cr deli

amerikai G1LETTE kés f iié k

f t H p o n i a  f n s

I l k á i é

i j i i ü á r  M a n ó n á l

Rudi' s u ic -

Kö’érkoru özvecv iiölcv 
rol rmon 1. d>. nasvebb va
gyonin I n iidelkezk. in
telligent izraelitit. blzios 
' zzis/t n i -in úriember

n.t... 1 „ j*, p j-.
[ I960

í ira m  Le e ii. 
hi* a ke;dóba.

F'ök lő biztosító társaság 
r ’1 ’ Bácska. Bánát.
|>i, nve minden közsógé- 
b'T! ’ >• ZA,rg. Inas k/'p
>•,' ('<’ -/ Ajánlatok Lé
re • !< a kladóbivat. b 
'k  .; uagv társaság® iei 
ige alatt. 11986

]

10 késsel és szappannal, eddigi ár
90  d in á r

E e s z á l i i t o t t  r e k lá m á r :

6 5  d i n á r
M in d e n ü tt  k a p h a t ó !

llt/KI B

Z^ C .  >. - z, • .» ' ** 1

logme^g b 'z  í'trJ tó o b  
a r c  é% k ^ z ftp o ló

KORONA aVOGYhZBRTAa 
vArORKAZA 
t»v«or<CA

F O G L A L K O Z Á S
*1

Tanmcn-k ó házból való 
fiút tel es ellátással azon
nal felveszek. Vidékiek 
előnyben. Nagv Gyula kár
pitos. 1 Sokolska ul. 16

ti V.

üffvcs kainpdiszi•
’, a’» i í í u u í  i í f i  t1’' ,

s <1 Í.alíipszolón 
1IPA5

lómuitkás férfi- és női 
p. íme1 osinunkásokat fcl- 
\ eszek. Kovács Lalos Mol

12002

T r u ;óteánv kézimunka- 
üzletbe azonnali belépésre 
fetvé'etik Pasiéeva ul. 9.

1202(5

Fodr ácvsegéd állr ndó mun
kára azonnal beléphet 
Bencl ÁdAm borbélv. Apa- 

12076 I tin. Sőrbáz-ticca 85. 12721

id e g e s s é g  i küzdésére e 
i t a lá n o s  g y e n g e s é g

el en sikerrel alkalmazh ó □ kéntaria mu

>»VENECIN«
g y ó g y v í z  i v ó k ú r a

Kapható minden gyógysz ttárban és drogériában 
Kiváló orvocok és kórházak tapasztalata tói 

i y e n e s * ’ ro  u rák

Fólerakflt az SHS-re

Casmochemh I., d . 2l|M. U |C1 M lU lH l
i'ZOt

i

l.Luoicsóhhan vásárol kész 
férfi-. női- és gvermek- 
ruhákat Földes Samu 
ulcnnan berendezett ruha- 
á’ uházában (ivümölcs- 
niac. Rudies utca. Hivató1? 
férfiöltöny 500 din., férfi 
árián 600—700. flu téli- 

krhát 475. lativkabát 330. 
női rnglán 550, gum ut kö 
penv 250. stövetginui P 
bő kabát 850. szőimeb 
lécei 075. dlvrtnadrá?

nuiukaköpcnv 145 <’•
’ nv ’ t<5. Vidékre úti 
étel. meg nem fele!.

1 elén a pénzt visszakü 
tié  ’ — Salát érdí'kéb 
iivwdcn a címre. F ó '■ 
Sai’-e riibaáruháza. K 
lé ’••ztálv mérték u*áe 
•r.ueicsre 59ű5

Cladók* különféle niagánjáró 
garnitúrák és magányos 
csépiok kedvező fizetési tel
tételek mellett. Gépekkel 
csereüzletet is kötök Rózsa 
Ferenc, St.-Kapjiza 11742 

(Hátas és finom hézlkoszt

Lluuú: öü liolu, ull. g ilO -
dánként 16 mázsa búzát 
termő kitűnő, fekete szán
tó. ui téglaépületekkel Ka
nokon holdanként 7500 
dinárért.
42 hold szántó, szállással 
és a község közoonMán 
csinos ház Novakant-sún 
3300(H) dinárért.
löt) hold elsőrendű szán
tó téglagyárral, sok szép 
épülettel. felszereléssel. 
Diakovón. holdanként 6000 
dinárért.
Vendéglő, megélhetést biz
tosító. szép ház és telek
kel 2cdniken. 75000 di
nárért. *I)ömches« ügy
nöksége Baika-Tooola. 
__________________ 11945
Klubgarniturák. börszékek. 
szakszerű tisztítását, fes
tését vállalta Jcllinck. Su
botica. Pale Kuiundzi t 
’• 1 1»' 1

01c<ó vá  z o r -v ís á i

Ft.ia •  S. KR Alii MER 
Vi conova nL, ZŐIdfa-

vendéglfi mellett 8223
••• SS cm, *aé ••■árja
J-a f» M r vAatea 10«— d B. 
l-a .tto n * viason |< Si din. 
'-a  leprd^ daian !<•— d!». 
“ •nlán *»A me v •v’nSea 190*—

e°v a ozasU.un . 
buli leső Főid l’.'Xti- »i 
és evv 100 tnm-es gvüi. . 
csapágv itttánvos áron 
eladó. Hamburger gér- 
vvár._ Szi.botíca. 119< 1

Keresek megvételre ke*.. 
set használt né< vfllés< >
autót és Ford teherkocsi

k Dható Zmal Jovin tie 3. J Steiner Béla. Vei. Kikind 1 
Telefon 363. ’ 1O-”  111941 1198 II
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KORZO MOZI
Vasárnap móljára

16 éven a u íaknaa enge* 
del ezvel

Az
elvá lt asszony
Fali Leó operet'je u'án 7 

felvo*''*'*''" .
E re d e t’ zenek isé re tte ’ . 
M indé* e lőadd o n : Á r 
k o n ; b o k ro n  á t, G onda  
éde G onda  drága c. 
san o n o k a t R om anov 

M á ria  é n e k li

U vkor és vasárnap éln* 
ián íéi 3 í . í u r  jusági 

* idás

KORZO MOZI
Január 3— 4 —5 h it f í

Merész kalando attrakció!

szerda
Uj filwc&i lag!

E ve lin  B r n t, m in t E d d y  Po o a K o rb á c  o i 
Ö rdög  bem uta tkozás a le g va km e rő b b  ka - 
la n d o rfü m b e n , k i bá .o rságáva l a legvesz - 
delm ese >b e lle n fe le it egyőz i. Á la rc b a n  har
co l rohanó  p a r pák hátán, os to ráva l lassot 

d o b  e llenségei nyakára

A  korbácsos ör< log
E g y  n öa kro b a ta  e d d ig  m ég nem lá to tt  

a ttra k c ió s  k a la n d ja i 
6 f lvonásban.

Van szerencsém nacvér- I Shek-íéle 6 vagonos. ulnn- 
demü vevőim tudomására nan éoült kukoricaszáritó 
hozni, hogv Vilsonova ul. Kovinban. közvetlen a 
22. sz. alatti bor- és szesz- I vasútállomás mellett. öt 
áru üzletemet palacko- évi telek-raktár bérlettel
zott árukra is ki teriesz- 
tettem és hogv azokat fe
lette iutánvos áron bo- 
csáitom forgalomba. Rak
táron tartok vagy tízféle 
likőrt, melvek azonos mi
nőségűek a francia crem- 
likőrökkel. — Tearumot, 
amelv egyenlő a legjobb 
angol
Hutomorski és kralievbre- 
gi palackborokat és nezs- Kis családi ház eladó, 
gőket. T. vevőim táié- azonnal beköltözhető. V..

. . i.z i adó.. Érdeklődni a ki-
rumrnrl. továnbá I adóhivatalnál. 12095

koztatására egvtizedliteres 
palackokat töltettem, me
lyeket feleárban szolgá
lok ki kóstolóul. Frenk 
Sándor.____________ 10999

Tűzifa, aprítva, házi t 
szállitvn 35 dináré/., 
koksz 75 dinár 100 kg- 
ként. Dohánv Zoltán fa
kereskedés. Telefon 355.

12014

i r i w c s a  t ó m ) ö ,■ 
Ka az Ciliimül va ll
M. Cl ILOV

S<TB93 U5 6

Posta előtt levő kioszk 
azonnal cl: dó.______11965
Sürgősen eladó egv egész 
uj, 4 lyuku morzsoló, Hoff- 
herr rendszer, hosszabbí
tott állvánnyal, 3 évig 
használt 4 HP petróleum
motorral, komplett. uj 
Bosch gyújtással 18500 di
nárért. levélre nem vála
szolok. Csak személyesen 
tárgyalok. Filip Hartmann, 
Pribiöeviéevo, Baéka.

12070

Elsőrendű de’lkateszözlet 
Beograd főutcáién olcsón 
eladó. Bővibbet: Láng 
agentura. Subotlca. PaSi- 
éeva 3. 1. ____  12079

Motormalom átmeneti sík- 
szitával más vállalat mi; tt 
eladó. Üzemben megte
kinthető: Pclter József. 
Sv. Miletié. 12tX>9

nrh rzh v tt tjr Suhniica NvomtiíOH 'i ktaá touiii*ijnno\ Minerva ' -r-ndt.

L1FKA MOZI
Vasára p utoljára

R udolf V a le n t i n o
legszebb fJmje, »ett4s 

fősz r*pe a

SEIH fi#
Attrakció a Szahara tüzes 

homolniezöirö 7 íelv. 

Személyek:

&  j .. t i r t 'M I M  

3 B2........Óiul h l ,

eladó. Tudakozódni Led- 
nicer S.-ncl Ulitnka. Bá
nát. ______________ 11817
tlzenkénes. tehermentes, 
automatikus 9 járatú vám
malom. Bánátban, fővonal 
mellett eweuüli a község
ben. betegség miatt el- 

a

Kaiéeva ul. 30. 12132

Csénlőzarnlturát keresek. 
Ford traktort, Bulrlo". 
vagv Konnlkot. 930—1100 
m/m cséplőt konmlet ele
vátorral. vagv a r 'k ü l. — 
Alán*,átok ár . .artmánv 
és gyártási év mecle’ölé- 
sével horvát nvelven. — 
Mlrko Kavaíié. KloSt.-r, 
pretinac kéretnek. 12144

-M A mozilaio :a ú jé  *

A  S © R  S Ü
ajándéka a naqy s z o c iá l i s - t á r s a d a lm i  fim

L D Ö Z Ö T T E R

a
CM Ü N N E P É L Y  h ; É E M  U T A T  Ő J A N U Á R  K Ö Z E P É N !

u t o g u m i
és kér kpár umi,k«lors> 
és. óc pő vn ii n zálisá

e »á laloiu

Ta c Mártó
F n 'toV ea  nss

M'l t 0 1 é u Ica a

A P R Ó H IR D E T É S E K
Apróhirdetés egy esd I dioáf, vavUybetúi ée Wmsó 
kétsxereiea számit. Legkisebb apráhirdetés Ára 10 din.

Cseh ftibélya^zett fehgdt leveleset tovÁbbitnok 
Kdrdesiekodéeekftes vAeasMIyef nlHbl— ál

Járási székhely Dárda fő
utca közepén levő háza
mat, melvben mészárszék 
és lelenleg 10 évi szerző
dés mellett 700 táncai ren
delkező olvasókör van. 
korlátlm  120—150 hl bor 
az én iavamra. Ezen há
zamat féríem elhalálozása 
miatt szabadkézből el
adom. Érdeklődni özv. 
Ádám Istvánt.é. Luc (La$- 
ko) Barania. _  12119

Keresek 8 HP MÁV cséo- 
lőcarniturát megvételre. 
12 éven alulit. Ugyanott 
eh dó 2’A HP Katin és 
Hellcr cőzmotor. Deák 
Illés. Staribeöel. Sugár- 
u. 51._____________12152

Azonnali megvételre mo- 
torbiclklit keres Szántó 
Lalos. Bezdan (Baőka). 
______________ 12179

Vennék ió evártmánvu 
ló állapotban levő rövid 
zongorát, vagv olaninót. 
Cim Liükovics tőzsdében. 
Novisad. 12101
^ k ü l ö n f é l e ]

lie 8 t butors/ükségletét 
b'-szer-’ né, ne mulassza el 
Sípos ká;oly fiai l utorrak- 
tárát (Sintai ut 3.) megte
ld teni, hol b legegyszetü >h- 
51 minden igé y. kielégítő 

i y s'ilusbu.oro at is, a leg
olcsóbb árban részletre is 
ve et, vagy rajz után ren
delhet. 11554

u a«s a t i  a*, a l-s i
ma . Női kézitáskák iOom 
bőrbő 30 dinártól. Női ha
risnyák n gy választékban. 
S yem nyaf kendő 28 d - 
nárt >1. Férfi ing, priina anyag
ól 75 di á t I Jő minő égő 

fé fi .okn 15 d nár. er
ne cp k 30 dinár. Dup án 
var oh szandál i den sz m-

Vuí ov cs Já o> (vo ta
Kit Be ar) R dióévá 3.

Cipészek szakiania mez- 
ielcnlk havonta kétszer 
divatcioö és szabásminta 
mel ék'ettel. Előfizetés tél

Nőtlen maeántlsztvlselö
iobb izraelita est,Iá mái 
szobát. különbeiárattal. 

évre 50 dinár. M utatvány-' óhalf bérelni, esetlen (el
szánt 10 dinár előzetes ies enatasia Is reflektál.
beküldése ellenében. Mez- 
rendellie ő: Berzer Sán
dor lanteriesztőnél Star.i- 
Alaravica. 114t>9

-

M e g é r k e z t e k  a

báli viráBkűlön'egességEk
P O G Á N Y

alaps h o.ib.i ( iy  bibrat cs- áz, F ó lán-szo orr 1 
-• nmhP' .) 76»'7

nuAS/eu a oau szezonI Nem
fog jól mulatni, ha nem lesz 
karcsú és fiatal. Karcsúság 
nem boszorkányság. Min
denki lefogyhat. A Pompa
dour kozmetikai és fodrász 
szalon villamos fogyasztó- 
kúrája garantálja a fogyást. 
Villanykezeléssel távolit- 
juk el a szemölcsöket, fe
lesleges hajszalakat s min
den szépséghibát. Elsőren- 

1 dü munkaerők végzik a 
hajfestést, ondolálást stb.

1 Báli parókák minden szín
ben készülnek. Olcsó bérlet 
rendszer. 11371

Palicson egyszobakonyhás 
száraz szép urilakások: l 
azonalra üresen olcsón k i
adok. Schulhoff. Haverda- 
megálló. 12077

M i lmot keresek bérletre- 
elszámolásra vagv haszon- 
részesedésre, esetleg an
nak vezetését vállalom, 
vagy ahho? megfelelő tö
kével társulnék. Elhanya
golt vagy elnyomott mal
mot rendbehozok s jöve
delmezőségét megduplá
zom. Kimerítő ajánlatok 
♦ Szakember* jeligére a k i
adóba kéretnek. 11985

Ké szobás üres lakást 
keresek uzonnalra mellék
helyiségekkel. Ügynökök 
d>lazva. Énei varrógépfiz- 
kt.________________ 11103
éptu.ajóouos k fi y m i* 
e ! Haj o t vagy repedt 
dzszenróny . szétfagyott 

va y törött mo'oro<at, tö
rött géprészek'd jótA Iá
mé lett készítek. Kaz r- 
•vuiiuAt helyszínen vég
zek. üveges Antal gép o- 
v.íüs B.-Torola. H0 1

Elsőrendű üzlethelyiség a
főtéren portállal átadó. — 
Cim a kiadóban. 12074

Elveszett Fauszt nevű 
farkaskutya. Megtalálót 
meziutalmazom. — Cim: 
Masarikova ul. 32. 12129

Szives ajánlatok »Szolid« 
leliee alatt e laD kiadóhi
vatalához kéretnek.

12177

(
I
X

N a r o d n i B io sk o p
(T -l fo n  S •)

M átó l k e d d ig
Z o ro  é s  H u r u

a  két I ám  c s  v^rgó a Fráterban
ció vígját k attrakci Öf» ▼. a vidtm A, M g  mester Iv-’j

ZOtO é, HU U ra  a f í i o  epbes. — Niree n I mvil rban 
még két olyan komi vU ,, a a l. anny ra kié é Iten * gyuláit 
mi n rt . M if ub an am kor í gy nie o<da:An megjelenne , v n 
vdlimi ellcnálhatat un giofeti ks g, urai mindé ino <iu t* i 
ca k o o /‘ dik. — J u o  a Ho y* ran v ’»»• f  ga ra : Eur - 
p ba e pen úgy. ral.i AmüiU ban a tevett *t > na yui a ©• 
rcloek ta.tjA k« t. — J gga‘. — A'inyi aoajt meg se Ul 

a m fa a Ho I min e két aíinónz.
„A  k é t  c s a v a r  ÓM méltó fo'yta á a az eddi i
bunesz eknek. K é - ó r á s  v a h a r o s  k v c a j  í J 

KI «J*v or ii v t, ne ©t n e at v» n t It

LIFKA M OZI
M eghtt <5.

A  p á ris i F o l’ es B e rg e r  E ta b ’ is s e m e n t-n e k  
S u bo ticán  a L ifk a  m oziban m e g ta rta n d ó  v- n - 
d e g já té ká ra  ja n u á r 3 - 4 - 5  (h é tfc — s e rd a )

me y  a lka lo  i m ai b e m u ta tó ra  ke rü l .0 0  
franc ia  szépség fe lvonu lásáva l

HALLÓ PARIS
színpad i re v ü n e k  csodá la tos fe lvé te le  g y ö 

n yö rű  s z in e fe k u s o k b a n  F ősze rep lő :

J O X L F IN E  B A K E R
v ilá g h írű  k r  o l táncosnő, k i e g zo tiku s  szép
ségév 1 és testének c  o d á la to s  r itn  u ával 
e gy  csapá ra  m e g h ó d íto tta  egész P a ris t.

E zenkivG l

C A R M E N
B ize t ope rá jának  e lső rangú  p a ró d iá ja  

D o n  Jo?e . . . .  C h a rlie  Chaplin 
í R endes h e lyá ra k  1 K a '.ona zene i

A n n  |ó  N f lT Í tSzoba konvhás lakás és 
cev özlethclvisée kiadó a 
evermekmenhelv mellett 

Cim a k iadóban. 12117

Lakás, érv szoba. konvha«. 
butorral vazv üresen, a 
Zsidó-kórházzal szemben 
házaspárnak azonnal ki
adó. Cím a kiadóban.

12186

Uj zongorák espianinók
a óim é üí g > run n ok a 

,e ,ol< »< bb ti b szere h u k 
résziéin 1 s © is

A. KEIE4EN
hangs ei e»z 'önéi

VÉL K1KIMDA
Ugyanot’ a i öss/e^h n szer* 

egnaíryn b ra táron 
A npl In o t 9 ft. P8

dáauó ,roK ron
Stnra K«nj ión

e ^ y  h tz
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Uj év, u j fe lad a to k
Az uj év Ünnepe a számadások mun* 

kanapja. Nemcsak a kereskedő és Iparos, 
de a közélet harcosa Is mérleget állít 
ilyenkor össze az elért nyereségekről és 
elszenvedett veszteségekről, hogy a ki
adások és bevételek számoszlopainak 
szentlmentalizmus nélküli viszonyain ke
resztül lássa meg munkájának és harcá
nak eredményeit. A mérleg beszámoló a 
múltról és horoszkóp a jövendő elé.

Ha az elmúlt év, mondhatnánk Így is- 
az eddig megélt korszak történetén vé
gigmegyünk s a jelenségeket a kisebb
ségi küzdelmét vivő magyarság straté
giai követelményeinek megítélése sze
rint mérlegeljük, akkor a legnagyobb 
súlyt s a Jövőre kiható jelentő égét a 
magyarság politikai szervezete a ra
dikális párt közöüt létrejött vmasztási 
megegyezésének kell tulajdonítani. A 
magyarság ezzel a megegyezéssel szakí
tott eddigi politikájának — hogy úgy 
mondjuk — hangulati tartalm ival, sza
kított az érzelmi, a panaszokból és sé
relmekből álló kisebbségi küzdelem mód
szerével s megtette az első lépést az 
eredményeket ígérő reálpolitika felé.

A magyarság eddig kisebbségi küz
delmében egyedül az igazság fegyveré
vel harcolt. Azt senki sem vonhatta ed
dig sem kétségbe, hogy minden kívánsá
gunk, minden növekvésünk, minden kitű
zött célunk és magunkra vállalt felada
tunk kiállhatta az igazság próbatételét. 
Minden szavunkon, minden cselekede
tünkön ott ragyogott az igazság arany- 
próbála. A szerencsétlen haj csak az 
volt, hogy ml az illúzióval tápláltuk, hi
tegettük, csaltuk magunkat a politikai 
küzdelem az igazság történelmi irtélö- 
széke előtt folyik le s mintahogy a pe
res fél bizhatik az igazsága érvényesü
lésében, épugy az igazságba vetheti bi
zodalmát a történelmi küzdelem nagy 
perlője 1$. Ha a bíróságok előtt kellett 
volna kimutatni nagy igazainkat, ha az 
állami élet organizációja olyan lenne, 
hogy a bíróságok utján végrehajtás ter
hével kényszerithetnérfk a kormányza
tot, a mindenkorit, arra, hogy állítson 
te! magyar középiskolákat s engedje be 
képviselőinket a törvényhozásba és tar
tománygyűlésbe, akkor valóban elég 
erőt, elég hatalmat adna nekünk jogaink 
kivívására kétségbevonhatatlan, etperel- 
hoxtlcn, a történelmi tanulságokon tneg- 
edzett, világitó és tűzálló nagy igazunk.

A kisebbségi küzdelmet azonban nem 
a bíró! szék pártatlansága és az igazsá
got, csak az igazságot kutató elfogulat
lansága előtt lehet lefolytatni. Panaszok 
keresetlevelei, sérelmek ellentmondásai.' 
memorandumok felebbezései itt nem so
kat használnak. A politika nagy vásár, 
ha jobban tetszik: Messe, kiállítási csar
nok és piactér, minden párt, minden lia- 
‘ Mml csoport kiállítja választóinak szá
mát és szervezettségének képét, töme
geinek grafikai ábrázolását, befolyásá
nak súlyát s áruba bocsátja kívánságai 
teljesítéséért, törekvései elismeréséért s 
követelései megvalósításáért. Az igaz
ság csak belépőjegy a vásár területére 
s ezt a belépőjegyet is szabadon hami
síthatják minden uccasarkon.

Aki csak az Igazságában bízik, az 
néma marad örökké. Nincs az a csu
datevő hatalom, amelvik az igazság 
Jairus-lányát életre tudná ébreszteni. 
Az igazság olyan, mint megrokkant 
harcosnak a mankó. Arra jó, hogv se
gítségével meg tudjon mozdulni. Biceg
ni tud vele a szerencsétlen, de a politi
ka néha száguldást követel s olykor 
rohanást parancsol. A hatalom repülő- 
képpel és autóval rohan c t la  felé, az 
igazság mankóján a Jog bicegő koldusa 
hogyan vehetné fel a versenyt a fedett 
Sú'akpálya győztesen rohanó autóveze
tőjével?

A magyarság akkor, amikor a válasz
tási megegyezés kezdeményezésére ha
tározta el magát, csak arra az útra lé
pett, amelyet az erdélyi és szlovenszkől 
magyarság példái As tanulásai tűztek 
ki elébt. Kisebbségek nem harcolhatnak 
a hatalommal szénben álló fronton. Jo
gaink kiharcolása úgyis emberfeletti 
te. beket ró ránk, úgyis legyőzhetct'e 
neknek látszanak az akadályok és elvi
selhetetleneknek a vállalt feladat su- 
/ya . Ha még ezenkívül a hatalommal,

a hatalom minden fegyverével, harci 
eszközével, ellenséges elfogultságával 
szemben is kell harcolnunk, akkor eleve 
elvesztettük a küzdelmet, akkor már 
eleve rokkantságra és csatavesztésre 
kárhoztattuk nemcsak magunkat, hanem 
— ami ennél sokkal fájdalmasabb — 
népünk nagy igazát, magyar kultúránk, 
magyar nyelvünk drága Jogait,

Ha népünk Jogait előbbre akarjuk vin
ni, kénytelenek vagyunk a legslmáhb 
utat választani. Nem lehetünk passziná- 
tus turisták, mikor népünk joga s kul
túránk jövője van a tarisznyánkba pak- 
kolva. Nem választhatjuk a meredek he
gyi utakat, csuk azért, mert ott szebb 
a kilátás. Nekünk nem lehet sport, nem 
lehet parforce-vadászat, nem 'ehet szó
rakozás a politika, nekünk szegény ma
y a ,- népünk elárvult jogait kell az el- 
i rtetés récébe vinni. Annyi erőnk 
sincs, hogy a hatalom támogatása nél
kül ki tudjuk harcolni jogainkat, ki az 
a botor, aki azt hiszi, hogy a hatalom
mal szemben Is el tudjuk érni jogaink 
megvalósulását. Nem szabad -arra ál
doznunk erőt, energiát és harci ked
vet, hogy ne vívjuk a hatalom várát, 
amikor lehetnénk magunk Is a vár lakói.

Ez az álláspont nem azt hirdeti, hogy 
a radikális-párttal kellett megegyezni, 
bár ebből az álláspontból ma és most 
valóban ez következik. Politikát csak 
mára szabad csinálni. Az nem politikus, 
aki a jövő légvárait építi akkor, amikor 
népe a Jog hajléktalanja. Ez az állás
pont hzt hirdeti: kisebbségi nép csak a 
hatalom szárnyán emelkcáhe/lk logoi 
elismerésének magasságába, a hatalom 
mai szemben nincs életlehetőség, nincs 
egyenlő küzdelemre kilátás, nincs si
kerre remény. A hatalom falán össze 
zúzhatjuk a fejünket, csak gyerekes fan
tázia, hü képzelődés, az erőviszonyok 
kritikáiban mérlegelése hiheti és hirdet
heti azt, hogy a türelmetlenség és elfo
gultság hegykat’.anába bezárt kisebbség 
nteg tudja vívni harcát az államhatalom 
fegyvereivel rendelkező nagy többség
gel szemben. Mintha mezítelen gyerek 
akarná megállj tani a mindent lehengerlő 
tankokat.

Ez a mérleg a múltra, de ez még nem 
program a jövendőre.

A választási megegyezés még nem 
teszi befejezetté a munkát A paktum 
még nem béke. Nem leltet megelégelni 
pro futuro a legtöbb eredménnyel sem, 
amit a ma adottságai mellett el lehet 
érni. Ha megtaláltuk a helyes utat, ne 
álljunk meg az első lépésnél. A válasz
tási megegyezés csak fegyverszünet, 
nekünk pedig nem felmondható fegy
verszünet, de (elmondhatatlan béke kell. 
A magyarságban már régen meg van 
a legőszintébb békevágv. A jugoszláviai 
magyarság is átélte azokat a tapaszta
latokat. melyek a hatalom oldalán je
lölték ki az erdélyi és szlovenszkói ma
gyarság helyét. Mennyi harcot kellett 
vá/lalniok. mennyi gonosz rágalmat el 
szenvednek. a szándékos félreértések 
hínárjával hányszor kellett megbirkóz
niuk azoknak, akiknek az volt egyetlen 
vétkük, hogv hamarább látták meg az 
egyedül helyes, mert egyedül járható 
utat. korábban ismerték fel a történe
lem figyelmeztető, sürgető fca-nu.ságait. 
Ma azonban tömegmeggyőződés lett az 
egyéni véleményből. Könnyebb előreha
ladni, ha az első lépést már megtettük. 
Az útkeresés robotos munkájához ké
pest a megtalált utón való haladás ne
hézségei el fognak törpülnl.

A legnagyobb akadály eddig az volt, 
begy a radikális-párt a magyar Párt- 
szervezet teljes likvidálását követelte a 
megegyezés felében. Azt hittük, hogv 
ez a követelés kiesett a béke feltételei 
közül. Ha választási megegyezést tu
dott létesíteni a magyarság politikai 
szervezete akkor alkalmasnak tekinthe
tő arra is, hogy külön szervezettel 
mondía ki és valósítsa meg a csatlako
zást. Kil’ön kordéban Is járhatunk azon 
az utón s afelé a cél felé. ahová a ha
talom autói tartanak. A mostani válasz
tási küzdelem egyes jc'enségei azonban 
arra inthetik a radikális-pártot, hogy 
ó követelje a magyar párttól külön szer

vezetének megőrzését. Vannak ugyanis 
frakciók, melyek — most ne kutassuk, 
milyen okból — nem léptek a magyar 
nép nagy tömegei által helyeselt, a ma
gyarság érdekei által kijelölt útra. Ab
ban a pillanatban, amelyikben a magyar 
párt felgöngyöliténé szervezeteit, szét
tördelné pártkerctelt, mindazok, akik 
most az ellenzékhez csatlakoztak, meg
alakítanák újra a magyar pártot s a 
magyar párt tekintélyét, tömegvonzó 
erejét, zászlaját a maguk politikai tö
rekvéset céljára használnák fel — egy
szerűen elfoglalnák a kiürített hedálld- 
sokat. A radikális-párt kell. hogy tisz
tán lássa ezt a veszélyt: kiépített had
állásokat nem engedhet át egyetlen 
gesztussal az ellen’élnek. Ha a radikális
párt nem azt akarja? hogy a magyar 
párt mai vezetői szüntessék be politikai 
aktivitásukat, hanem azt. hogy hata l-! 
más, megbízható és kompakt tömeg I 
csatlakozzék hozzájuk, akkor klvdnnlok 
kell a magyarság politikai szervezeté

A próságok  n ag y o k ró l
Irta: B a e d e k e r

Macchiavefli — írja egyik biogra- 
fusa — mielőtt az ó-kori klassziku
sok valamelyikét, Vergillust vagy 
Cicero-t, Sophoklest vagy Aeschy- 
lost olvasta, mindig gondos toilet- 
te-et csinált (megmosdott és diszbe 
öltözött), mert annyira becsülte e 
kitűnő szellemeket, hogy csak pará
dés kosztümben mert a fenséges szí
nük elé járulni.

Lehet, hogy a jeles firenzei ezzel 
a hódolattal tüntetni is kívánt a kor
társai ellen, akiket nem becsült sok
ra, s akiknek a kedvéért bizony nem 
szívesen váltott volna tisztát. De 
bármi volt az indító ok, amely e 
nagynevű embert erre a tisztelgésre 
késztette, az mindenképpen a helyén 
volt, s az ily megbecsülés tulajdon
képpen minden kitűnőséget megillet
ne, akinek a társaságát okulás vagy 
szórakozás céljából keressük. A ma
gam részéről nagyon méltányosnak, 
sőt illőnek tartanám, ha minden köl
tőt és irót (s mindén más művészt 
is a rangja s az érdeme szerint be
csülnénk meg legalább a haláluk 
után, ha már a kortársaik az életük
ben a kellő tiszteletet nem adták 
meg nekik.

Természetesen nem volna valami 
nagyon könnyű annak a megállapí
tása, hogy közülük kinek milyen öl
tözék dukálna, főleg azoknál, akik
nek az értéke még nincsen véglege
sen meghatározva, akiknek a jelen
tősége még vitás s a halhatatlansá
gáról tnég folyik a — jobbára meddő 
— vitatkozás. De bizonyos,* hogy 
Dantet, Goethét, Shake spea re-1, 
Bachot, Mozartot, Beethovent, Mi- 
chelangelo-t. Rafiaelt, Rembrandtot, 
stb. teljes gálaöltöny (nemzeti dísz
ruha vary frakk az összes rendje
lekkel) illetné meg. Azt hiszem, Pc- 
tő tit, Aranyt és Adyt is teljes ünnepi 
dresszben kellene olvasnunk, de itt 
már akadna kü'önvélemény is azok 
részéről, akik Adyban tnég mindig 
pártpoétát látnak, s ettől a korlátolt 
és korlátozó szemponttól nem tudják 
észrevenni azokat a becses értéke
ket, amelyekkel e nagv költő nyel
vünket és költészetünket gazdagí
totta.

Egyik-másik írónknál és művé
szünknél bizony nem tudnánk, mi
lyen toalettben kell elébük lépnünk. 
Hiszen olyan is van köztük, akit a 
legteljesebb pongyolában (sőt min
den festőiség nélküli alsóruhában) is 
szabad volna megközelítenünk anél
kül, hogy méltatlanság történne vele. 
S olyan író is van akárhány, akit 
csak ágvban kellene olvasni, nem
csak azért, hogy könnyebben alud
junk el, de azért is, hogv demon
stráljuk: nem öltözünk neki, ha fog
lalkozunk ve.ük, sőt nekivetkezünk, 
hogy mutassuk, mily messze állanak 
azoktól a szellemektől, akiket ünnepi 
ruhában látogatunk meg.

Bárminő tréfásan hangzik is, a 
Macchiavelli udvariasságában van

nek fentartását. Az úgynevezett etleu- 
zéki magyarság ennyi szolgálatot min
denesetre tesz a magyarság egyetemes 
érdekének.

A Jövő tehát azt követeli: legyen béke 
a megegyezésből, a paktum mélyüljön el 
és virágozzon ki s érlelje a végleges 
megbékélés kívánatos és tápláló gyümöl
csét Az elmúlt év eredményével csak 
akkor lehetünk megelégedve, ha kibőví
teni, elmélyíteni, fejleszteni tudjuk- As 
elméleti vháki..»k kora elmúlt, az elbusu- 
lásoknak és nekikeseredéseknek roman
tikus klcjc lejárt, el kellett végre indul
nunk a reálpolitika szélesülő országút- 
ján. A Jövő azt parancsolja, amire a 
múlt kötelez: igyekezzünk szoros barát
sággá fejleszteni az első kézszorltás me
legót, a megértés első jeléből segítsük 
megteremteni a testvéri érzést, a fegy
verszünet fundamentumára építsük rá az 
örök béke örök hajlékát. Eredmény csak 
akkor remélhetünk az uj évtől, ha ezt a 
munkát, ezt a missziót, ezt a küldetést 
vállaljuk is ez uj esztendőben.

valami, amit komolyan kell venni. 
Nem szószerint persze, s bizonyos, 
hogy maga a flórenci politikus se 
szószerint gondolta. Jelbeszédes ér
telme a toalettesinálásnak kétségkí
vül az volt, hogy csak ünnepi han
gulatban (amelyet az ünneplő köntös 
jelképez) szabad ama nagy gé
niuszok elé leborulni, akik az emberi 
szellem legértékesebb müveivel aján
dékoztak meg bennünket, az azok
ban tündöklő eszmékkel magasb ré
giókba emelték föl a mi alantjáró 
gondolkozásunkat, s olyan isteni 
gyönyörűséget szereztek az emberi
ségnek, amiért különös tisztelet du
kál nekik.

És ünnepi hangu la t, am e lye t 
Macchiavellinél a  d íszruha  szim bo
lizál.

*
August dér Starke-nak, Szász- és 

Lengyelország sokat emlegetett ki
rályának nem sokkal kevesebb höl
gye volt, mint Salamonnak, a Bölcs
nek: hélsztiz, de ez a hétszáz többet 
nyomott a szerelem mázsálóján, 
mint boldogemlékü Salamon urnák 
a kerckszátn-ezrc, nem mintha kö
vérebbek lettek volna a zsidókirály 
nőstényeinél, de a szász fejedelem 
kivételes erejénél és szerelmi lendü
leteinél fogva. Amint a bayreuthi őr- 
grófné az ő meglehetősen megbíz
ható memoárjaiban Írja, a hatalmas 
férfiúnak nem kevesebb, mint 354 
természetes gyermeke született Az-1 
után mondja valaki, hogy nem volt 
tehetséges ember! (Még nem mond
ta senki. Az ilyen rekord minden két
kedést letör és minden irigységet is 
leszerel.)

Elismert favorltja tizenkettő volt, 
tehát több, mint az összes Lajosok
nak. Bizonyára sok időt szentelt ne
kik, mert e tucat némber közül egy 
se panaszkodott soha, hogv a királyi 
szeretője elhanyagolja. Mondják (s 
ezt alig merem főijegyezni, mert at
tól félek, hátha mégse igaz), hogy 
volt oly nap, vagy éjjel, amelyen 
mind a tizenkét kedvenc hölgyét 
meglátogatta, és mindannyit — pour 
le bon motif.

Csodálatos ereje volt. Lópatkókat 
pusztakézzel összetörni, tallérokat a 
markában összclapitani, a fogával ná
lánál nem kisebb embert a levegőbe 
emelni, nála gyerekjátéknak számí
tott. Hasonló erőteljesitményt nem 
látott még senki se cirkuszban, se a 
világtörténelemben. (De lehet, hogy 
kissé túlozták a nagybirását, mert 
így szokták a királyok jótulajdonsá
gait.) A legenda szerint azért lett 
oly erős, mert gyermekkorában egy 
anyaoroszlánnak a tejét I tta ... Per
sze, ha a legenda belemarkol vala
mibe, mindjárt valószinütldnségek 
sil’nek ki. Mert igazán nem valószí
nű, hogy a 17. század vége felé a 
választófejedelmek fiai mellé orosz
lánokat fogadtak szoptatós dadákul. 
A legenda úgy támadhatott, hogy
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alkalmasint egy orosz lány volt az, 
aki a reményteljes kis herceget az 
anyatejével táplálta, s ezt a derék 
leányzót a hagyomány később orosz
lánná léptette elő.

Leghíresebb szeretője az erős ur
nák Marie Aurora Königsmark gróf
nő volt. akitől a 354 fiú legnevezete
sebbje* született, a későbbi Szász 
Móric, Lecouvreur Adrienne-nek, a 
hires-jeles színésznőnek a szerelme
se. E szép liaison-t regényekben, 
drámában többször megénekelték. 
Seribe »Lecouvreur Adrienne* cimü 
színmüvének is ez a tárgya, Brandes 
pedig Voltaire-ről szóló nagy mono
gráfiájában hosszú fejezetet szentel 
neki.

Königsmark grófnőről egyéb ér
dekeset is jegyez föl a krónika. Ki
válóan bájos nő volt, aki haláláig, 
amely hatvan éves korában követke
zett be, tudta megőrizni a szépségét. 
A férfiak még 59 éves korában is 
bomlottak érte s a nők — nála sokkal 
fiatalabbak — még ekkor is irigy
kedtek rá ja . . .  Még a halál se birt 
vele. Teteme csak egy esztendővel 
a halála után indult föloszlásnak. — 
addig megőrizte egy nyugodtan alvó 
szép asszonynak minden báját, ö  
volt a legszebb halott, aki valaha 
»élt«.

A kiválóan nagyembereknek (akik
ről azt szokták mondani, hogy van 
bennük valami isteni) ritkán van 
olyan udvaruk és oly sok bámulójuk, 
mint azoknak, akik nincsenek ugyan 
minden jelentőség hijján, de eme bi
zonyos isteni szikra nélkül szűköl
ködnek. Az előbbieknek nem lehet
nek méltó fiaik és örököseik; az iga
zán nagy férfiúnak ritkán van több 
egy fiánál, s ez az egy is nagy cso
da, ha méltó hozzá; s mert a kor
társaik nem értik meg őket, nincs is 
annyi tisztelőjük, bámulójuk és kö
vetőjük, mint ama szerencsés ki
válóságoknak, akik jóval kisebbek 
náluknál. de boldogabbak is, mert 
már életükben hitelre s követőkre 
találnak, akik a dicsőségüket zengik, 
a hírüket költik s módszerüket a 
magukévá teszik. Heine könnyebben 
csinált iskolát, mint Goethe, aki na
gyobb volt, semhogy iskolát csinál
hatott volna, s a gráciák neveletlen 
kedvencének több utánzója akadt, 
mint a weimári Jupiternek; s hogy 
a politikai történetből is említsek 
példát, Tisza Kálmánt mindig többen 
követték, mint a nálánál zseniálisabb 
Szilágyi Deszőt vagy Apponyi Al
bertét. A genie-nek rendes sorsa, 
bogi’ nem értik meg könnyen, s az 
igazán kétségtelen lángelmének meg 
éppen az a természetszerű végzete, 
hogy egészen egyedül álljon. Bizo
nyos, hogy nem az a legkitűnőbb ál
lamférfi, s nem az a leghalhatatla
nabb költő, akinek — főleg már éle
tében - -  legnagyobb a sikere s leg
népesebb a tábor, amely körülveszi. 
Ezek az iskolátcsinálók és utánzás- 
racsábitók bizonyos közelségben áll
nak a sok közönséges emberhez, 
akik köréjük sereglenek, mig a való
ban nagyok — az isteni tulajdonsá
gnak — komor fenségükben érthe
tetlenül magaslanak ki a tömegek 
közül. A zseni nem szokott divatban 
lenni, s ezt a dicsőséget átengedi 
azoknak, akik kisebbek, mint ő: az 
ügyeseknek, okosoknak és népsze
rűén tehetségeseknek. A politikában 
azoknak, akik pillanatnyi sikerekre 
törekszenek s csak a legközelebbi 
iövöre  gondolnak, s a költészetben 
azoknak, akiknek legfőbb vágyuk a 
nap könyvét megírni s már életük
ben elismertetni.

A legigazabb emberek egyike — 
Romain Holland — mondja; a vilá
got kevés igazság és sok hazugság 
táplálja.

Jó volna, ha megjegyeznék ma
guknak ezt a mondást azok, akik 
mindenkitől igazságot várnak s kö
vetelnek, maguk pedig vígan s grá
ciával hazudoznak. Ami engem illet, 
én fölmentem őket a hazugságaik 
bűne alól in loro externo ct interno. 
s csak azt tartom erkölcstelennek 
tőlük, hogy ők, igazat a világért se
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tudják vagy nem akarják azzal a 
könnyűséggel tűrni, amellyel a ma
gukéit világgá bocsájtják. Pedig tör
ülök kell őket, mert azokon épül föl 
a hazug élet és belőlük éldegél a ha- 
zudozásra ítélt emberiség.

Azt az embert, helyesebben azt a 
bolond rajongót, aki sohase hazudna 
(s főleg, ha minden igazat, amit el
gondol, kimondana) huszonnégy — 
vagy ha különös elnézésre találna, 
negyvennyolc — óra alatt téboly
házba csuknák. (Ez az egyetlen hely, 
ahol büntetlenül elmondhat az ember 
mindent, ami eszébe jut.) S ha olyan 
vigyázatos és circumspectus volna, 
hogy7 az igazságainak a kilenctized- 
részét bölcsen elhallgatná, s azok
nak csak az igy megmaradt tizedét 
kotyogná ki, akkor talán elkerülné 
ezt a szomorú internáltatást, de ez 
esetben is a világ legkellemetlenebb 
és legkevésbbé összeférhető pasasá
nak, úgynevezett lehetetlen ember
nek kiáltanák ki.

S mily jellemző a hazug korra és 
a kor hazug jellemére, hogy a tételt, 
amely szerint hazugságok nélkül 
nem táplálkozhat a világ, oly igaz 
ember hirdeti, mint a Jean Christo
phe és Clérambault írója, — azok 
pedig, akiknek, mint mindanl szok
ták, még a zúzájuk is hamis, szetn- 
forgatva mindig és lármásan igazsá
got követelnek. S ez a legnagyobb 
hazugságuk. Mig R. Rollandnak meg 
az a szomorú beismerése az ő igaz
sága. . .

Lesage Sánta Ördög-ének olyan 
szenzációs könyvárusi sikere volt. 
amely még ma is, a Margueritte és 
Dekobra-féle óriási példányszámok 
mellett is figyelemreméltó volna. A 
mű összes kötetei egy héten belül el
fogytak, s azoknak az irodalombará
toknak. akik e hét eltelte után jelent
keztek érte, szépen nyugodtan (s
esetleg türelmetlenül) várni kellett, I váltani.

Em lékezzünk régiekről
H ogyan kü zdö ttek  a rég' M agyarország n em ze tség i 
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Az

Szabovlycvics Mihály a ma
gyar képviselőház 1879 május 
elsejei ülésén a következőket 
mondotta:

állami hatalom azon törekvése
hogy a magyar nyelv a népiskolákban 
sőt még a felekezetiekben kötelezően ok- 
tattassék, amennyire káros a szabadság 
és a civilizáció elvei szerint, legtágabb 
szabad fejlődési tért igénylő általános 
műveltségre nézve, annyira lehetetlen és 
kivihejetlen az oktatás álláspontjáról te
kintve. De minden esetre képes a nem 
magyar nemzetiségek féltékenységét és 
bizalmatlanságát kihívni, ami bizonyára 
nem áll az állam érdekében, képes meg
ingatni a nemzetiségek annyira óhajtott 
szeretetét és összetartását és megszakí
tani a kapcsot, melyet a kisértés c nehéz 
napjaiban setnmikép sem nélkülözhetünk 

E törvényjavaslat indokolásában állit- 
tatik, hogy c törvény célja minden állam
polgárnak saját érdekében alkalmat nyúj
tani, miszerint a magyar nyelvel a nép
iskolákban szóban és Írásban elsajátít
hassa. De ha nincs is kifogásom az ellen, 
hogy a polgároknak lehetővé tétessék a 
magyar nyelvnek, mint állami nyeltnek 
megtanulása — mert ezt mindnyájan 
akarjuk s kívánjuk — mégis a törvény- 
javaslatban hangsúlyozott célzata tekin
tetében csodálkozásomat kell kifejeznem. 
Hisz a nemzetiségi törvény szerint, mely 
a nem magyar ajkú nemzetiségeknek 
anyanyelvűk használatát bizonyos esetek
ben biztosítja, a magyar nyelv nem ép
pen mindenütt, nem feltétlenül szükséges, 
aki feltétlenül szükségli, az úgy, mint ed
dig is teljesen cl fogja sajátítani a felsőbb 
tanulásban, a népiskolákban pedig amúgy 
sem lehet azt alaposan megtanulni, ha le
hetne is, az nem feltétlenül szükséges, 
men a népiskolákból nem jönnek ki a 
gyermekek, mint kész államférfiak, hogy 
azonnal hivatalokat foglaljanak e l 

Ezen érvekkel meg akartam kímélni a 
magyar államférfiaknak a törvértyjavas-

amíg a m ásod ik k iadás e lkészü l. A 
vágyakozás e pompás könyv után 
olyan intenzív volt, hogy vér is folyt 
miatta. Az első edicióból — ma már 
nagyon drágán megfizetett s három 
RRR-el hirdetett ritkaság — már 
csak egyetlen pédány volt a kiadó 
raktárán, mikor a kérdéses hét vé
gén két úriember egyszerre jelent 
meg a könyvesboltban, hogy azt 
megszerezze.

A könyvárus sajnálattal jelentette, 
hogy két eszkimóval szemben csak 
egy fókával rendelkezik, s hogy e 
percben csak egy vevőt elégithet ki. 
Az ember azt hinné, hogy most mü
veit franciákhoz illő courtoisie-val a 
vevők egymásnak fogják fölajánlani 
a becses példányt vagy szenvedel- 
mes bibliofilek módjára föllicitálják 
annak az árát, s az veszi birtokba, 
aki nagyobb pénzáldozatot hajlandó 
hozni érte. De se igy, se úgy nem 
történt. Más idők voltak azok. más
fajta emberekkel és másfajta erköl
csökkel.

Az »affaire«-bŐl párbaj lett, és pe
dig ott helyben, mindjárt a békés, 
múzsáknak szentelt könyvesboltban. 
Mivelhogy akkoriban (1700 körül) 
karddal jártak állandóan a nemes 
urak, s ők azok voltak a javából, 
kirántották azt a hüvelyéből, duellu- 
mot vívtak a Diable boiteux-ért, s 
mikor egyikük harcképtelenné vált, 
a másik, ahelyett, hogy orvosért fu
tott vagy a patikába szaladt volna, 
diadalmasan csúsztatta zsebébe a hő
siesen szerzett zsákmányt, s rohant 
haza fölvágni és elolvasni a kitűnő 
könyvet.

Habent sua fata libelli! Ma már 
a világ legiobb novelláskönvvéért se 
ontaná bárki is a vérét, s ha vala
mely könyvből már csak egy pél
dány kapható, akkor legfeljebb azon 
vesznek össze a nyájas olvasók, 
hogy azt kinek ne kelljen magához

hogy c tekintetben velünk ne törődjenek, 
hogy annál nagyobb kitartással és erély- 
lyel gondoskodjanak egyéb, sokkal sür
gősebb, a polgárokat érdeklő kérdésekkel.

Különben van nekünk c törvény nélkül 
is elegendő szakférfiúnk, kik a magyar 
nyelvet teljesen birják s ennek dacára — 
a nemzetiségi törvény világos intézke
dése ellenére — a nem magyar nemzeti
ségű szakférfiak, vagy igetf ritkán, vagy 
sohasem alkalmaztatnak magasabb bíró
sági, vagy adminisztratív hivatalokban.

Azokban minden félreértés elkerülése 
tekintetéből kijelentem e helyütt, hogy én 
nem ellenzem feltétlenül a magyar nyelv
nek, mint államnyelvnek a népiskolákban 
kötelezően életbeléptetendő tanulását és 
tanítását. Csupán — csak a mód, miké
pen és a kiterjedés, amelyben az életbe
léptém szándékoztad, valamint azon 
felette komplikált aparátus, az abban rej
lő célzattal — habár ez az indokolásban 
magas hangon tagadásba vétetik — az mi 
miatt a nem magyar nemzetiségek nem 
csekély mértékben aggódnak és

a nemzetiségek aggodalma nem alap
talan, ha attól tartanak, hogy ily  tör
vénnyel oly törekvések korszaka log 
kezdődni, melyek fokozatosan ki fogták 
szorítani nyelvüket a nyilvános életből 
az egyházi községekből s végre magá
ból az iskolából s az egyházból is. Ez 
aggodalom Indokolva van már az ed
digi keserű tapasztalattal is, mely sze
rint a kormány — « törvényhatóságok 
és bíróságok némely közegei a magyar 
nyelv érdekében a többiek rovására 
még az írott törvényt sem respektálják 
sót gyakran törvénytelen intézkedése
ket a legnagyobb szenvedéllyel foga
natba vesznek.

T. Ház! Az eddig mondottakból azon 
következtetést vonom le: miszerint

többnyelvű Államokban álta'ános 
elvként áll, bogy a szellemi és 
kultúrál érdekközösségnek nem k II 
kizáróan egy közös nyékben nyíl-

is volna — a modern poüglott ál
lamnak nem lehet feladata, hogy az 
államnyelvet niás alku polgáraira 

erűvel rátukmálja.
Az állam ily eljárással az államnyelvben 
nyilvánuló érdekének körét túllépné, a 
nyelvben rejlő tisztán állami érdeket a 
nyelv érdekévé emelné, ami az állam ter
mészetével és rendeltetésével össze 
egyeztethető nem volna. A határok e túl
lépése veszélyes is lehetne az állami ér
dekekre nézve, mivel a különböző nemze
tiség t. mint az állam szociális részeit, 
minden szükség nélkül az állom elleni op- 
pozicióra ingerelné.

E nézeteknek élő kifejezést adott a 
nagy államférfi

Báró Eötvös József a következő sza
vakkal:

»Tegyiik fel, hogy van törvényhozá
sunk, melynek többsége a közügyek el
intézésénél korlátlan hatalmat gyako
rol, hogy van közigazgatásunk, amely 
a legszigorúbb centralizáció elvei sze
rint vpn szervezve, tegyük fel továbbá, 
hogy c törvényhozás többsége a ma
gyar nemzetiség szupremáciájára tö
rekszik s hogy ezen adminisztráció a 
legtökéletesebb adminisztratív mecha
nizmus nyújtotta egész hatalmat amaz 
érdekek tárgyában kiaknázza, mit ér
nénk el azáltal? Odáig juthatnánk, hogy 
a községekben és megyékben a szabad 
mozgás megakadályoztatnék, hogy el
némulnának azon hangok, melyek so
kakban félelmet gerjesztenek, odáig 
juthatnánk, hogy a kormány kezeiben 
összpontosított közoktatás mellé ter
jesztésének eszközéül felliasználtassék. 
de hogy ez ország különféle nemzeti
ségei nemzetiségi egyéniségük öntu
datát elveszítsék, hogy nemzetiségükért 
többé ne lelkesüljenek, ez utón ez?t el 
nem érhetjük, amint nem bírták elérni 
azok, akik a magyar t nemzetiség irá
nyában ugyanezen eszközökkel experi- 
mentáltak. Az egyedüli eredmény,mely
re számíthatnánk, az volna, hogy a 
nyilvános élet színhelyéről száműzött, 
mozgalom mélyebb gyökeret verne s 
hogy az ezúttal a magyar nyelv ellen 
irányzott antagonizmus a magyar állam 
az állami egység ellen irányulna.*
A nagy magyar államférfiunak e szavai

hoz kommentár nem szükséges. Csak azt 
kívánnám, hogy azokat magyar testvé
reim, mint nagy hazafi komoly figyel
meztetését jól megjegyezzék, hogy foly
ton szemeik előtt lebegjenek, hogy ka
lauzul szolgáljanak nekik minden nagy 
horderejű állami kérdések eldöntésénél — 
aminő ezen törvényjavaslat is.

Jóslás 1927. évre
Sok bajt jósol, Madame Albano de Siva*

Párisból jelentik: Albáné de Siva asz- 
szony, a hires párisi jósnö, aki annak 
idején a francia tudományos akadémia 
elnökéhez intézett 1 levelében pontosan 
megjövendölte a háború végét, megjósol
ta, hogy november 3-ikán kötik meg 
Ausztria-Magyarországgal, november 
li-ikén  pedig Németországgal a fegy
verszüneti szerződést, megjósolta egy 
párisi újságírónak, hogy milyen lesz az 
uj, 1927. esztendő.

Madame de Siva a csillagokból jósol 
s nyolc napig vizsgálta a csillagokat, 
amig átadta feleletét az újságíró kérdé
sére:

— 1927-ben Franciaországban nagy
szabású reformokat fognak keresztül
vinni. A politikai harcok és más küzdel
mek rendkívül élesek lesznek s ezért 
rendkívüli nyugtalanságok és izgalmak 
fogják háborgatni Franciaország béké
jét. A franciaországi kommunisták min
den eszközzel azon lesznek, hogy moz
galmukat kiterjesszék, ők Is sok zavart 
idéznek elő. A kormánynak sok baja lesz 
s meg fog küzdeni forradalmi kísérte
tekkel is. Államcsínyre azonban nem 
kerül sor. Néhány niagasállásu francia 
politikus ellen, Doutnerguc és Briand el
len merényleteket is fognak megkísérel
ni, ezek azonban nem fognak sikerülni.

— A jövő évben az öszes nagy ese
mények váratlanul fognak bekövetkezni 
Szenzációs pörök izgalomban fogják tar
tani úgy a politikusokat, mint a közvé
leményt.

J  óbb ágamban lojális utón -j,



1927. január 1. BÁCSMEGYEI NAPLÓ
'"ce foeiák változtatni az alkotmányt évben is folytatódnak. Egy bizonyos:
mely azonban csak a jelenlegi helyzetet 
fogja megszilárdítani.

— A Rajna vidéket ki fogja ugyan űri- 
teni Franciaország. Németországgal ki 
is békiil ugyan, ehelyett azonban egy 
másik szoinszédállammal lesznek bajai 
Franciaországnak.

— 1927-beu egyáltalán nagyon izga
tottak lesznek a kedélyek. Idegbajok 
fogják gyötörni az emberiséget, mert az
a veszélyes csillaginfluencia, mely a jö- lidabbak lesznek.** . - --- -- - - ..... niv,ij u ju- iiuauuuK
vő évben következik be, igen károsan Ennyit 
fog hatni az emberekre. Biztosra ve
szem, hogy a légköri katasztrófák jelen
legi szériája: földrengések, hegycsu- 
szamlások, vulkán kitörések sth. a jövő

Tizenkét végzetes perc története  
Pasics N ikola életéből

A Studenicka és Crunica ulica sarkán 1914 jú liu s 25-én  
H ogyan fogad ta  G iessl osztrák-m agyar k ö ve t Pasic o ? 
Az osztrák-m agyar követség  titkos irattára a m i lyán  

B eszélgetés P asicscsal a v íla sz je g y zé k  átadása után

A világháború kitörésének néhány 
kuiiszatitka

I r t a i  P e rs ia n  A d r im

Személyes élményekről van szó, 
amelyeket a szubjektív érzések 
mellékzöngéitöl csak hézagos idő
beli távlat és az események logiká
ja tisztíthatott meg. Más körül
mények is hallgatást diktáltak: idő 
előtt csak féligazságokat lehetett 
volna megírni, de most már talán 
eljutottunk a gyógyulás utján odáig, 
hogy fel lehet tárni a sebeket. Ez 
a meggyőződés vezet akkor,
dőn elsőnek e lap hasábjain szá
molok be Európa történetének leg
súlyosabb óráiban szerzett 
taíataimról.

Ferenc Ferdinand trónörökös és ___ , ____
Hohenberg Zsófia tragikus halála ; '/Vi/roV/zt.'” 
ulán haladéktalanul Beogradba utaz- szerepéről? 
tam. hogy mint újságíró a helyzet
ről és hangulatról közvetlen im
pressziókat szerezzek. Zimonyban
Összeköttetésbe kerültem Vukovics i fjfikai fezőr, akik magáninozgalom-1
dr. rendőrfőnökkel, aki bizalmasan : vagv megrendelésre tnegmér-
a kovetkezoKben vázolta előttem a 1 •• ” •
helyzétet:

— Számomra nem volt meglepe
tés az, ami Szarajevóban történt.
Hónapok óta sok gyanús fiatalem
bert figyeltem meg és néhány kar
lócai tanítóképző intézeti növendé
ket Őrizetbe is vettem. Ezek beval-
lották előttem, hogy a délszláv if- .. . . .  . . .  „
iuság körében nagy az elkeseredés LriÁQ.íí'q nin.
az osztrák-magyar monarchia bősz-, -i’lck későbbi , agatar s. ro -
niai politikája miatt és ez az elke
seredés valamilyen erőszakos cse
lekedetben log kirobbanni. Ez 1914 
májusának utolsó napjaban lór
ié* ni. A vallomási jegyzőkönyveket 
azonnal Zagrebba küldöttem a báni 
kormányhoz és további utasítást 
kértem. A válasz az volt. hogy az 
iljakot bocsássam szabadon: — az 
ügynek nincs komoly háttere. Két 
héttel később hivtalos értesítést kap
tam, hogy Ferenc Ferdinand trón
örökös részt fog venni a boszniai 
hadgyakorlatokon. Ekkor nemcsak 
a báni kormányt figyelmeztettem a 
veszedelemre, hanem \Y enbe is kü'- 
döttem egy jelentést, amelynek lé
nyege az volt. hogy a hadgyakorla
tot jobb lenne ©'halasztani addig.. a 
míg a'apos tisztogatást nem vég
zünk Boszniában és Hercegovinában. 
Adatokat közöltem korábbi nyomo
zásaimról, amelyek bőségesen alátá
masztották aggodalmaimat, de vá
laszt sem kantom. Június lS-án és 
20-án (t. i. 19:4-ben) pozitív tudo
másom volt arról, hogy Ferenc 
Ferdinánd meggyilkolására készül
nek és hogy az e ökcszilletck a 
boszniai rendőrség szeme clő't foly
nak. Nem hihettem mást, mint hogy 

a rendőri szervezet stupid. vagy 
áruló. Fn természetesen nem emcl-

w. — — - - ——   j •
1927-ben a tűz lesz az az elem, mely 
a legtöbb bajt idézi elő. Mert nem sza
bad elfelejtenünk, bogy a csillagászat 
tizenharmadik periódusában vagyunk és 
hogy a 13-as szánt áldozatot jelent a 
regeneráció, a megujhódás érdekében.

# — A francia művészet nagy dicső
ségre fog szert tenni. A jelenlegi kilen
gések a művészet, divat és szórakozás 
terén enyhülni fognak, az emberek szo-

Jósol a hires asszony. Nem 
oly konkrét és határozott jóslataiban, 
mint a fegyverszünet megjövendölésé
nél, de legalább — sokkal rosszabb nem 
lehet a valóság sem. mint ez a jóslat.

liettem vádat ellenük, de illetékes 
helyen mégis..azt javasoltam, hogy 
ió lenne, ha a helyzetet alaposab
ban ismerőket küidenérck sürgősen 
Szarajevóba, hogy ezek támogassák 
Potiorek tábornok rendőri készült
ségét. Nem kaptam választ és most 
már remegve lestem a Szarajevó
ból érkező hirekc*. Őszintén cso
dálkoztam azon, hogy már ufköz- 

ami- ben nem rendit levegőbe a trőnö’ö- 
köspdr vonata.

Megkérdeztem Vukovics dr. rend- 
tapasz- őrfőnöktől, hogy neki. aki a Duna 

túlsó part iáról figyeli
eseményeket, milyen

li a belgrádi cs öecsongeteK. a  kohioi 
é r l e s í l - t K ^ v a n - a z  -előe>ur nők telvi 
•ana állítólagos r,T̂ í l -

- öexelenciája senkit sem fo-
— Giessl báró környeze’ében —i^ d !  hangzik a felvilágosítás, 

felelte Vukovics — van n 'hány; — Es ezek itt? — kérdeztem a
an amatőr diplomata, helyesebben J komornyikok a bőröndökre mutatva. 
KSI Jijjhsri oVilz moor'íntnn'Zfro inni., ... Útra készen állunk!

Sietek vissza az udvarra, hogy 
von Storkkal beszéljek. Nincs a 

törtek bizonyos adatokat, amelye-1 szobájában. A szolga azt mondja, 
két én nem ismerek, tsz egyezeti
pozitívum, amelyről én tudok, mind-

gezik a helyzetet. Ezek összezvüi-,r

össze, az, hogy néhány gyanús fia-1 észreveszetn, ho<ry a kert bokrai
ta lem bér 
Club-nak.

tngia volt az Omladina

Ezeket mondotta nekem 1914 iu-í kápolna mellett nagy máglya 
e'őtte pedig ingujjra vetkőzve, 
reblyével a kezében von Stork áll. 

—• Mi ez?
— A titkos levéltárat égetem el! 

- feleli Stork.
-  Itt a kezemben a Samouprava, 

hivatalosan ’elentik, hogy a szerb 
kormány a demars minden lényeges 
követelését teljesíti!

— Ez nem változtat a helyzeten 
— feleli von Stork _  mi elutazunk!

Hát mégis elfogadhatatlan a 
válasz? kérdeztem abban a felte
vésben. hogy a válaszjegyzék nem 
fedte a Samouprava közleményének 
szellemét.

—- A válaszjegyzék még nem ér
kezed meg — feleli Stork — de 
kétségtelen, hogy szakításra kerül 
a sor. Amint láthatod, azt mi any
uvá ra biztosan tildáik, hogy a titkos

' ''hk-^lár'’áé í’z "llir is semmisilellem.nemet kftMgy. Az nsztrák-masynr alattvalók vé-

esc ek értesii őseim és igy azt sem 
tudom, hogy amikor az osztrák-ma
gyar diplomácia rálépett végzetes 
ufóra. Vukovics ár. ott maradt-e a 
tárgyi igazság mellett? .\z én é r-, 
deklödéseme* minden esetre felkel
tette a belgr-'di osztrák-magyar kö
vetséggel összeköttetésben á> ó politi
kai fezőrök iránt és most már elén-: 
)<ebb figyelemmel kisértem. hogy 1 
nv öv-'énik a Krunica ulica és a 
S'jttJepj>'kn ulica sarkán álló épü
letben?

Megtudtam, hogy a közös kifl
ik vminiszterinm saitóosztálvának 
•'«;o'd iában álló B. S. nevű "szer
kesztő* szállítja GFcssl bárónak 
azokat az értesüléseket, amelyek 
azt, án hivatalos jelentés formHÚ. 
ban kerültek az oszt rák -tnagv k  J’s 
a
a szerkesztő*" |O áh H orn os volt a Belve » német követsÓK veSZÍ á t
dere-b,- is. amelynek kanul külön-. Különben al ara „tan Hl lem  
ben srhasén, nyíltak meg a t l asn s.
b:v.”‘n t képviselői előtt Criessl bd- ()' órakor mar ott a lotíam a S'tti- 
rónal: ez az iigvnöke eszelte ki a z t: denicka ulicai kapu előtt. Fél ha- 
e rémiárt is. hogy Relgrddban szent tie nem történ’ semmi. Par perc 
per'e’an-éjszakc készül az osz'rdk ' múlva egy kétfogatu kocsi gördül a 

mag var áVampolgárok rZ/rn., követség kapuja elé. A nyitott ko-
Ismerctes, hogy ez a hír milyen vi-1 esi ernyője fel van huzva. Az ernyő 
Inn keltett a ma-var képviselőház-' alól néhány másodperc múlva. elő 
kan és mennyire hozzájárult ahhoz, tiiuik. PasicsJellegzetes léje. .sétso-
• • * f • •

hogy a közhangulat megérjen a had
üzenetre.

Fz az ur gondoskodott arról, hogy 
megrendezett korcsmái incidensek, 
mint a gyilkosok melletti nagyará
nyú szimpátia-tüntetések kerülje
nek a világsajtóba és még az osz
trák-magyar monarchia sajtójának 
informálását is a maga monopóliu
maként kezelte, Giessl báró szemé
lyét csak rajta keresztül közeliihet- 
tc meg a sajtó és talán csak én ke
rültem abba a kivételes helyzetbe, 
hogy magánösszeköt tefésc n ré
vén a belgrádi osztrák-magyar kö
vetség másik vezető diplomatájával, 
von Stork követségi tanácsossal 
közvetlenül érintkezhettem.

Von Stork e'ég tisztán látta a 
helyzetet és legalább négy szem
közön nem beszélt erkölcsi kény
szerről, hanem beismerte/ hogy -ezt 

f az alkalmat kell felhasználni a leszá
molásra^. Már két héttel a demars 
előtt közötte velem, hogy a monar
chia követelései teljesíthetetlenek 
lesznek. 1014 július 25-én uiból Bel
grádiéin voltam. Gyönyörű napfé
nyes délután. A Cafe Moszkva ter- 
raszáti fi Item ebéd után. átnikor 
végigrohantak a téren a rikkancsok 
a Samouprava rendkívüli kiadásával, 
amelynek élén hivatalos békeszózat 
jelent meg: »a szerb királyi kor
mány teljesíti az osztrák-magyar 
monarchia kívánságait olyan for
mák között, amelyek nem sértik sa
ját állami szuverenitását.«

Azonnal kocsiba ültem és az osz
trák-magyar követségre rohantam. 
Alig lépek be a Krunica utcai vas
rácsos kapun, látom, hogy éppen 
akkor halad át az udvaron Giessl 
báró térdnadrágos turlst arukéban, 
sportsapkával a fején. Már nem tud
tam utólérni és a szolga azt mon
dotta,, hogy lakosztályába vonult 
vissza, próbáljak befutni a S’ude- 
nicka ulicai kapun. Átmegyek ide 
és becsöngetek. A komornyik nyit 

e bőrön-

hogy lent van az udvaron. Körül
nézek: sehol sem látom. Közben

közül hatalmas fíistlelhő ör az 
felé. Bemegyek a kertbe, ahol a

<■ ■>» 
ge-

ros sötétkék sacco van a miniszter- 
elnökön, puha kalap a fején és a 
balkezében egy hosszú aktaboriték, 
amelyet óvatosan a karjára fektet, 
mintha a gyűrődéstől óvná. Odalép 
az osztrák-magyar monarchia kö
vetségének zárt kapujához és meg
nyomja a csengőt. Az órámra né
zek: öt óra harmincnyolc perc.

Pasics belén a kapun és majdnem 
elbotlik az ajtó közelébe rakott bő
röndökön. Megdöbbenti ezeknek a 
bőröndöknek néma tüntetése, körül
néz az előcsarnokban és belép Giessl- 
hez, aki úti ruhában fogadja. Itt 
künn a várakozásnak izgalomtól 
túlfűtött percei következnek: — ta
lán mégis sikerül megmenteni Eu
rópa békéjét.

Öt óra ötven perckor újból meg
nyílik Giessl báró aytaia és kilép 
Pasics. Már nincs a kezében az a 
bizonyos keskeny fehér aktaboritók: 
a válaszjegyzék ott maradt Giessl- 
nél. Az egyiittlét rövidsége és Pa
sics arca mindent elárult. Az elvá
lás utolsó szavait elitöbő gondola
tok ott rezegtek a tekintetében, 
amely ünnepélyes és komor volt. 
Odaléptem Pasics elé és megkér
deztem :

— Kegyelmes uram mi a hely
zet?

Pasics válasz helyett az órámra 
nézett, amelyet izgalmamban még 
mindig a kezemben szorongattam. 
Pasics ujjúval az óra felé Int:

— Meddig tartott? — kérdezte 
tompa, fátyolozott hangon.

— Exelenciás uram. tizenkét per
cig!

— Azt hiszem, hogy ebből már 
következtethet! — mondotta Pa
sics.

— De mégis — erösködtem — 
van még remény a megegyezésre?

A beszélgetés németül folyt. Pa
sics hibátlanul beszélte ezt a nyel
vét. Ügy irom le utolsó szavait, 

[ahogy azok elhangzottak abban a 
mfndannyiunkra .katasztrófális pil
lanatban:

— War tűn f ragén sie mich, f ra
gén Se ihren Gcsandten!

Ezt már keserű mosollyal az aj
kán, ironikus hangon mondotta, 
megemelte a kalapját és kocsijába 
szállott. Fél óra múlva Giessl bá
róval és a követség személyzetével 
együtt elutaztam Belgrádból. Mi
előtt kocsiba szálltunk volha, von 
Stork még egyszer kiszaladt a kert
be, megnézni, hogy elhamvadt-e 
minden irat, kialudt-e a máglya? A 
Krunica ulicai palota kertjében az 
utolsó kis lángnyelv is ellöbbant, 
de ez a zsarátnok lángba borította 
a világot, századok kulturmunkáját 
hamvasztotta el és milliók életét ol
totta ki.
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ALAKOK
Fényképész

(Penészes hangulatokai jöttem ide 
keresni: azt a kinzószerszámot, melybe 
valaha bdeszoritottdk nyakunkat, a pa- 
pir-masé sziklát, háttérben az erdővel, 
vagy a viharos égbolttal, meg a kőkor- 
látót, melyre regényes, meg nem értett 
delnők könyököltek a tizenkilencedik 
század alkonyodó éveiben. Mindennek 
se hire, se hamva. A mester, aki végig
vezet gazdagon berendezett műtermén, 
nevet rajtam, biztosit, hogy ezeket a 
kellékeket már egyetlen fényképésznél 
sem találom meg, még vidéken se. Bu- 
bifrizurás tanulóleányok másoló-rámák
kal jönnek-mennek, a fényképek fűröd
nek, a negatív lemezeken az ecset az 
utolsó kozmetikai simításokat végzi. A 
sötétkamrában sárga lámpa. Most tu
dom meg, hogy a vörös lámpa ma már 
néha sárga lámpa is. Firenzei bútorok 
között, szőnyegektől puha szobában 
csevegünk).

— Hát semmi sincs a gyermekkori 
emlékeimből. A kanári se, mely csicse
reg a iényképész ujján, mikor kinyújtja 
a fekete kendő alól?

— Azzal sem szolgálhatok. Csak egy 
rádióm van, meg egy kis villamos repü
lőgépem a gyerekeknek.

— Rosszak még a gyerekek?
— Az úriak, de a proletárgyerekek 

nagyon illedelmesek, mindig meghatód
nak, mikor leveszik őket.

— És a felnőttek?
— Köszönöm kérdését, azok is elég 

rosszak. A gép előtt mindenki lámpalá
zat kap és hiú, nagyon hiú.

— Kezdjük talán az erősebb nemmel.
— Megdöbbentő, hogy a férfiak milyen 

ritkán fotografálitatják magukat. Gyak
ran jönnek ide a hozzátartozóik a halá
luk után egy husz-harminc éves fotográ
fiával, azt nagyittatják meg, mert éle
tükben nem maradt egy percük sem. 
hogy leüljenek a müiterembc. Egyébként 
Ők is hiúk. Az első mozdulatuk az, 
hogy a nyakkandőjüket igazítják, aztán 
a hajukat, többször megkérdezik, hogy 
melyik oldaluk az előnyösebb. A lencsé
be úgy bámulnak, mintha tükör előtt 
lennének, a szájukat összevonják, csü
csörítik. Tiszteletre méltó aggastyánok 
is. Ebben senki se kivétel.

— És a nők?
— ök talán kevésbé pózolnak, mert 

előre gondoskodnak arról, hogy a ha
sonlóság ne lehessen túlságosan nagy 
Kikészitetten, vastagon kifestve, a meg
felelő ruhájukban, mely leginkább híze
leg a termetüknek, állnak a lencse elé. 
A legpolgáribb nők is a kor szépségide
álját vallják maguknak. Minddegyik egy 
sovány. Eton-frizurás, fiús moziszinész- 
nőt alakit. Csak önmagára nem akar
hasonlitani. 1

— Bocsásson meg. ki akar önmagára i dön? 
hasonlítani? Ez a legunalmasabb. Talán -  Művészi tekintetben Ausztria a leg
ismeri Gau!tier-t, a francia irót, aki már : első. Németország hanyatlik. A latin né- 
régen megállapította, hogy m indnyá-! pék csak nehezen barátkoznak meg az, uj 
junk lelkében benne lakozik a bovariz- íénvképészettel. Bá.ran 'iTt'intom azon- 
tr.us, az. a majomkodó ősi hajlam, mely ban. hogy mi az élen járunk Budapesten
meghamisitja nemcsak külsőnké:, ha-
nem tulajdon jellemünket és vérmérsék- a világ bármely pontján elsőrangú len- 
letiinket is. úgyhogy egyikünk sem éli a i r... Londonban négy-öt sincs ilyen, 
valódi életet, hanem egy másikat, mely — Tudja, hogv a törökök a legna- 
épen ellentétben áll vele s azért szén- ; gyobb kéogyu'ölők, a vallásul tiltja, 
ved, azért hoz minden áldozató., hogy hogy lcfotografáltassák magukat. Mo-
c;:t elérje. Ki akar a valósággal találkoz
ni? Ez nem érdekes. Néz’ e meg. hol lóg
nak a tükrök a polgári házakban Több
nyire a homályos < kokban. írért az 
emberek teljes napfénynél sohasem sze
retik szemlélni az arcukat, csak homály
ban, amikor a képzeletnek több szerepe 
jut. mint az érzékclésnok.

— Én is ez: tapasztaltam. Semmitől se 
rettennek meg annyira, mint a hasonló
ságtól. Pusztán a tipus hasonlóságához 
ragaszkodnak. úgy nagyjában. Azt 
óhajtják, hogy a fényképen olyanok le
gyenek. ahogy képzelik magukat, hogy 
a fénykép az ö képzelt egyéniségük ki
vetítése legyen. Hány apró tragédiáit 
láttam a fényképek átvételekor. A foto
gráfia eredetije elpirul, össze bor zone, né 
ha könnyezik is. Mindig a fényképész a 
hibás. A fényképész legyen kozmetikus: 
tüntesse el a ráncokat, a szem alól a 
szaxkalábakait. legyen fogorvos, hozza 
helyre a hibáé fogsorokat. Legyen or-

vos: soványitsa meg a leghájasabb tes« 
teket, legyen festőművész: hazudjon ér
telmet, szellemet a kifejezéstelen sze
mekbe. Hihetetlen, hogy az emberek a 
háború után milyen lifuk lettek.

— Kik a legkevésbé hiuak?
— A színészek, akik a leghiubbak. ök 

annyira megszokták a fényképezést, 
hogy nekik mindegy.

— Milyen fényképeket készíttetnek 
ma?

— Majdnem kizárólag levelezőlapokat, 
melyeket sohasem küldenek el postán. 
Az uj fényképészet cicoinátlan, amerikai 
stilusu.

— Vőlegény és menyasszony levótc- 
tik még magukat kéz a kézben?

— Nagyon ritkán. A templom körüli 
fényképészek olykor íölvoszik még a 
bérmáló leányokat, fehér ruhában, ko
szorúval a fejükön, égő gyertyával a 
kezükben. De a csoportképek végkép di
vatjukat múlták, a családok is ritkán je
lentkeznek, legfölebb ketrten-hárman vé
tetik le magukat együtt. Berlinben na
gyon divatosak a meztelen fényképek, 
az aktok. A teljes meztelenség, akár a 
szobroknál sohasem sértő, csak akkor, 
ha egy ruhadarab — egy cipő, egy ha
risnyakötő — hangsúlyozza a meztelen
séget.

— Mikor van az önök sziiretje?
— Karácsonytáján. Májustól októbe

rig holt szezon, legnagyobb forgalom a 
háborúban volt, ekkor a hadbavouulók, 
a családtagok szinte havonta fotografál- 
tntiták magukat. Annál szomorúbb tna a 
fényképészek helyzete. Budapesten kö
rülbelül háromszáz fényképész él, ezek
nek a kilencven százaléka a szó-szoros 
értelmében nyomorog, sok ingyen is fo- 
tografál. reklámból.

Ismeri az expresszionista fényké
peket, melyek egy alakot a jellemző vo
nások torzításával mutatják be?

Szélhámosságnak tartom. A fény
képészet sohase térhet cl a valóságtól. 
Célja épen egy életmozzanat tnegrögzi- | 
tése. Époly cilenszenves a nálunk diva
tos édeskés, cukros fotográfia, mely a 
tizenkilencedik századbeli festészet lom
tárba került kellékeivel, a iiiggönvökkel, 
virágcsokrokkal akar hatni.

— Hol a jövő?
— Amerikában, ök diktálják az üte

met. elsősorban Steinchen és Smidt két 
festő, aki eldobta az ecsetül, hogy meg
mutassa, milyen művészi lehetőségek 
vannak a fényképészetben is. A mozi
minden uiilása téri talál illőn. ' Mate/-1 S*’?. a « ™ e k , a szemek örökre lccsu-
meinkből Lassanként teljesen kiszórni a 
napfény, boszorkányosán elmés villany
világítás helyettesíti, elmosódó árnyala
tokra. hold hatásokra törekszünk. Olyan 
sajtó-levonatok készülnek. melyek a 
rézkarcokkal vetekszenek. Kiderült, 
hogy az éles fénykép sohasem jó, mert 
a lencse mindig élesebb, mint az cinbe;
szeme, ez: a különbséget el kell tüntetni . ' ben; r^ ny niegvalósulását legszeré-
A moziban már régóta nem élesek, a 
premier ói alakjai.

— Ezenkívül kit emlegetnek a külföl-

legalább tizenhét oly fényképész él, ki

hained annyira cl Lm  égé vol. az önimá
datnak. hogv még a hívei sen, tudják, 
m'lyenféle arca lehetett a prófétának.

—- Azóta ök is beadták a derekukat. 
Keleten különben vgvre nagyobb tért 
hódit a tor.ografálás. Japán fényképésze
ti csodálatos, f l 'g y  csomó jnnáni fény
képet tesz elem). Nézze, milyen szeré
nyek. igénytelenek és szellemesek Itt
egy fa áll egyedül. (M int egy ('famaró- ; A s-/v jn 
kép, vagy egy kétsoros iap ini epigram-'■ szem . . .
ma).

— Még egy kérdést: Mondja, miéit 
szerepeltet Ibsen annyi lényképcszt?

— Mert a fényképészek a műit szá
zadban valóban tragikomikus figurák 
'■(•'lak. félemberek, féltcketségrk, akik 
művészek sz-rcítck vo'na lenni, de nem 
voltak azok. akik nem ismerték képes, 
ségük határát. A mai fényképé*? a föl
dön jár. alapos, sokoldalú tudással kell 
rendelkeznie, értenie kell a lélektanhoz, 
a képzőművészethez, a technikához s

mindezeket a tulajdonságokat össze kell 
fognia akkor, mikor a képet beállítja.

(A műterem fehér ernyőivel, hatal
mas fényszóróival, szárnyszerit oldal
falaival olyan, mint egy hangár. Bará- 
tóm leültet a gép elé, hogy lefényképez
zen. Amit tanultam tőle az imént, an
nak most kevés hasznát veszem. Én is 
a lenese felé sandítok, Idmpaldzat ka
pok, mert mégis csak ünnepélyes pilla-

SOMLYÓ ZOLTÁN

ÖNÉLETRAJZ
Még kisfiú, vo llam . . .  a fa ln á l álltam
s ^ lebeszé ltem : drót nélkül telefoné ta m.
A többiek nevették, lo g y  arcom úgy ragyog
a zt m ondták : örült vagyok . . .

Később . . .  elmondtam hebegöen,
hojy éjjel álmomban fenn repültem a levegőben.
Cl y  néztek rám, m int ak i elvesztette eszét.
A z t mondtá :: örült b e szé d . . .

S  eg yszer . . .  em lékezve Napóleonra,
azt m ondtam : gáza t kellene, lőni az ellenséges légiókra i 
Végignézett rajtam a sok felnőt, tudás tanár — 
azt m on dták: őrült s z a m á r , . .

S  m kor felnőttem s magamra voltam ,
nvndent feledve, a szélbe beledaloltam.
Körö körül s z r e tte k , lenn is, fenn is*,
A z t mo id ták  : őrül t p o é ta . . .

M  ndez eszembe ju to tt most a napokban.
S  oly ke rü tett a szám  . . .  va lam i furcsát dadogtam . 
Valami ilye t: sokat akartál s nem éltél el sem m it,

se rosszban, se jóban ! 
. . . Örült vag>- tán valóban ? I . . .

A vakok szivü kkel látják  
a karácsonyfát. , ,

Bées, dec. 25.
Egy karácsonyi ünnep, karácsonyi fel

ruházó ünnep. De nem amolyan közön
sége'. karácsőny-iinricp. Adományokat, 
ajándeiv kát osztanak szét emberek kö
zött, akik a megajándékozódás örömét 
egyesegyedül rendkívül kiképződött ta- 
plntóérzésiikkel érzik bele 'tudatukba,

kódva. n m halott, óh nem, eleven tes
ti Ke lecsukódva... Ezek a szemek 
nem tudnak örömöt kisugározni, nem 
tudják egymástól megkülönböztetni a 
különféle ajándékokat, nem látják őket. 
.miikor a kezükbe kapják: az adomá
nyokat, amelyek a vulóságot jelentik az 
ő ah, oly szomorgós — áloméletük-

' nyehb álm aiknak... És megható, szivet- 
szoritó: ahogy a szivükhöz szorítják 
az adományokat, szivükhöz, amely érzi 
őket: őket. akik eljöttek a világtalanok 
szivemé?., hogy s/v ’cetet és emberies
sége: közvetítsenek hozzája...

Szorosan szorítják őket szivükhöz 
amely nekik nemcsak szivük, de szemük 
is . . .  szivük sugározza ki forró fényké
vékben azt az örömöt es élniakarást, ami 
a ••mber szeméből árad és csap ki

’ m.. 'y alig képes magába zárni
., '• L-aJő s'/e/vtetnek ama teljét, amely 
át melegíti és ilta liz z ifja ... A kezek, a 
fülek és szivek bitiák a/ adományokat 
a szerctctet. a tény., melyet ólökre le- 
c ukódott szemük, ezek a borzasztó 
szemrehányó üregek. vagy fénytelen 
ír egszin golyók l ónak, mert nekik egy 
a iény és a sötétség, a nap és az é j. . .

Igen. a karácsonyfát is és a karácso- 
nvi fa gyeitvácskáy es egyéb csillogó 
tényeit szereit es az adományokat 
is. csak .1 ''/bükkel ló n k . . .  Csak?..

bban. mélyebb-n lát, mint a

\  bécsi l ’ra’erbeu vnlt. ahol a Wittel- 
bachstrasséb.m r.igv Otthonuk van a 
vak gyermekeknek. (Az otthon 110 vak 
gyermeket gondoz, fin: és leányt, hat 
évestől busz évesig, túlnyomóan szüle
tett vakodat. kik a napvilágét. — bár 
' nap\Hág” i kerültek születtek. — 
sohasem látták’ . .)

Egy karácsonyi oratóriumot adtak elő 
-1 vak gieniiPkek. egv látók részére 
tündöklő klvilágltásu teremben, pazarul 
megaggatott karácsonyfa tövében... És

1 nat, mikor múló életünk egy pillanatát 
megrögzitili, hiábu igyekszem természe
tesen alfektálnl, nem sikerül. Biztat, 
hogy csuk egész közvetlenül és legyek 
kissé derűsebb. Szóval a régi csatakiál
tás: barátságos arcot. Barátságos arc
cal kell tekintenem az életre, a világra 
mindenre, ami köröttem van. Kissé ne
héz, de megpróbálom).

Kosztolányi Dezső

szem nélkül, pillantás nélkül: énekeltek, 
szavaltak, játszottak, gitároztak . . .

Kis hangjuk is harsanva fúrt a szi
vünkbe, mikor igy kérdezte az ének:

...» W o  blebst Du Tros dér ganzen 
Welt?«

És:
...»Tröste uns in dicsem Jammer- 

ta l ! ...«
Aztán fölhangzott az édes dallamu 

ének: »S>til1c Nacht, hcilige N a ch t...« 
GCsöndes éj, szent é j...« )

Az otthon vezetője beszédet intéz a 
vak gyerekekhez és ilyeneket mond:

^Látjátok, gyerekek, a gazdag ado
mányasztal e lő tte tek...; és ők semmii 
sem látnak: semmit’ . . .

»Kivánságaitok legtöbbje teljesült!...* 
és a szegények, a szegények szegényei 
boldogan mosolyognak!. . .  Mosolyog
nak! . . .

Most szétosztják az ajándékokat: ru
ha, cipő, fehérnemű, kefe, szövet, köny
vek , kották, játékszerek. Sőt még két 
ródli és két sakk is van az adományok 
kozott. (Mondják nekem, hogy a vakok 
között kitűnő sakkozók is akadnak és 
igen gyakran megmattolják látó ellen
feleiket is!)

A vakok tolong inak, minél előbb bir- 
ni akarják karácsonyi kincseiket, ma
gukhoz akarták tűket szorítani... Egy
szerre megpillantok mellettem a földön 
egv medvét és egv kutyát gummiból.. 
Egy kis világtalan ejtette le őket. mert 
kis kezei teli voltak a legkülönfélébb ado
mányokkal és ö nem tudta őket áttekin
te m !... Medve és kutya hütclenek let
tek hozzája... Odaadom őket egy pro
fesszornak. aki a szétosztást végzi, de 
ki tudja, hogy az életben oly Ilii kutya 
megtalálja-c igazi gazdáját, akié lennie 
kellett volna? ..

Aztán a szegények szegényei a sziv- 
hasitó ünnepre eljött rokonaikhoz siet
nek, illetve azok kiszedik őket tolongó 
társaik gyűrűjéből. És hallom, amint egy 
látó, vendégnek jött kisleány ezt mond
ja még kisebh világtalan testvérkéjének 
arcát simogatva:

*Te mos: már jó régóta nem láttál
!engem!

Emberek,
vakokhoz!

menjetek cl szerétéiért a

Gömöri Jenő
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F I L M
».ló cs rossz filmek*. lev szokta a 

publikum véleményét összefoglalni egy 
a moziban eltöltött este után. leaza 
nincs, de találó és érthető a laikus k ri
tikának ez a meenvilvánulása. Sok oka 
van a tiz és tizenöt dinárt áldozó mo
zilátogatónak arra. hoev rendszerint 
elégedetlenkedjék. Csak az« a kár. hoev 
a sok és igazán szén és értékes film
nek is az a sorsa, hoev mindenki rossz
nak mondia.

Aliért »bukik meg* itt nálunk egy 
film. aminek az eeész viláeon naev Si
kere van és miért arat sikert a kevésb- 
bé korszakalkotó, könnvíitárevu film- 
operett.

A iflmkölcsönzővállalatok természete
sen már anvaei érdekből is a saját íté
lőképességük szerint a megfelelő filme
ket vásárolják mee és azok külföldi 
tnevjelenésük után rövidesen nálunk Is 
forgalomba kerülnek. Itt kezdődik a 
liiánvzó munka! Elmarad az előzetes is
mertetés. nincs alkalma a nagyközön
ségnek tudornál.t szerezni az ui filin- 
eseiuénvekról. A napilapok érthető okok
ból nem ofelalkoznak kellő intenzivltás- 
sal a filmmel. Szaklapok nincsenek setn 
a mozitulaidonosok részére, sem a nagy- 
közönség számára. Az első bűn tehát 
a kölcsönzővállalatoké. A következő 
szerencsétlenség. hoev egyetlen mozis 
sem ismer macánál nagyobb szakértőt. 
A mozi isién sokszor nálunk a filmek 
vésztőkéivé, biztos halála. Még véletle
nül is ritkán fordul elő. hoev filmet fel
öltöztetve. tehát meefelelő miliőben 
mutoeassák a kiváncsi közönséenek. A 
mai filnmrodukció pedie arra van fel
építve. hoev ne csak a hatáskeltő je
lenetek tegyék élvezhetővé az előadá
sokat. hanem mindeevik a mana külö- 
nösséeével és nagyszerűségével hasson. 
Elmúltak már azok az idők. amikor 
mindegy volt mit játszik a vonó a he- 
ccdiin. Ma zene kell a filmhez. Ma kell 
meefelelő külső eev-eev műsor bemu
tatásánál. Hiába szén eev nőnek a lá
ba. ha a harisnyája nem francia selvem 
és hosszú a szoknyája! Senki sem fogja 
észrevenni.

Megfelelő ízléssel és tudással kell 
megrendezni egy-egy filmpremiért 
s akkor nem történik meg. hogy. 
a közönség, távol marad a mozitól. Nem 
csak nagyhangú vásári kiabálás és di
cséreteket zengő plakátok kellenek. Ér
tékes mozielőadások, kényelmes és kel
lemes teremben. Ötletesség ahhoz, ami 
vonz. Modern mozgóképszínház, mo
dern vezetés. Unalmasak a felvonáskö
zök. feleslegesek a hibákkaJ teli felírá
sok. Tempó kell az előadás alatt. Nem 
elég hat felvonás egy este kitöltésére. 
Hol vannak az érdekes zsurnálok. a 
szórakoztató kedves burlcszikek?

A filmvállalatok és a mozisoknak, de 
főleg a mozisoknak kell ügyelni arra. 
liogv a publikumnak a figyelmét felhiv- 
iák és érdeklődését kellő mértékben 
honorálják.

Ha ez megtörténik, akkor lesz film
kultusz és szívesen fogja mindenki a 
belenőjervét megfizetni.

LEGYEN sötétség a moziban és vilá
gosság — a vezetésben!

lackle Cooean öregszik. A kis Jackie 
ina már nem csak nagy művész, hanem 
nagy fiú is! Legújabb szerződése érteluiében a Metro-Goldwvn filmgyárban ; burgrol szintén csak tíz iskolát kérész
iem működni, ahol azonban tölbé nem I teltek el. kettőt Mackensenről, Luden- 
lép fel a Chaplintől ráadott vac: bund j dóriról egyet sem. A német koztarsa- 
öltözékében. ság újabb nagyságai egyáltalán nem

. , .szerepelnek a listán.Rudolf Valentino elvalt. telesege í lm - ; látszik az uj respublika közok-
színésznő lelt. Natacha Kambova. Valell- , l,l i„'lsztcril,n,a tétovázik és
tmo második feleségének nemrégen ke- 
szült e! »//ű a szerelem megszűnik* c. var 
filmie. A darab tartalma szerencsétlen
ház séletük története, teli szentimentá- A tenged leveeő dicsérete. Lo'Y, 
lis jelenettel. Partnere Clive Brook, az f rancja orvostanár a Paris Medical-bva 
Amerikában divatos ui férfitlpus egyik 6rtekezést tesz köz$ a tengeri levegő-
ismert és közkedvelt reprezentánsa. A 
film Németországban a kontinenstör- 
vénv miatt nem ielenhetett meg és igy 
élig hihető, hogv nálunk bemutatásra 
kerül.

, . ,, , c . ii rnnzini.-.k,:- i talmaz. mint a szárazföldi levegő, ezeu-
lu.mings. Mauritz v tiller n-,x kivii! jelentős mennyiségű ózont is,

, ,  c ,v  iímcvar irö scenáru.niánUk Bíró tízszer kisebb, min, a

szárazföldi levegőnek.
Vegyi tisztasága felülmúlja a hegyi

be.............. ......... . . .
Laios »Az, Istenről megfeledkezett férfi* 
müvének főszerepét iátsza.

Szerencsétlenség felvétel közben. 
C$;k kevesen tudiák azt. liogv tnilven 
kotnolv veszélv •fenyegeti egves filmek 
szereplőit a felvételek közben. Ameriká
ban az F. B. O. Film-Studlo műtermei
ben most készült el az Enő vizek c. ha
talmas filmdráma, amelynek egyik le- 
lenetében Malcoln Me. Gregor egv ki- 
feszített acélsodrpnvba kapaszkodva 
Két, nőt v itt át egy folvó egvik oartiá-

' ról a másikra. A vizbe előzőleg több- 
I száz hektoliter petróleumot öntöttek és
ezt meggvultották. A legnagyobb elővi
gyázatosság ellenére, a nagy füstben a 
színészek elszédültek s csak emberfe
letti munkával tudták őket megmenteni. 
Mind a hárman sulvos égési sebeket 
szenvedtek.

AÚons Frvland nősül? Nem így van. 
Csak egvik ui fiimiében veszi feleségül 
partnernőiét Grete Reinwaldot. akiről 
annvit beszéltek, liogv már mindenki 
Romolván vette a szőke csillagról szóló 
rémhirt: a fizetésképtelenséget. Ervland 
pedig továbbra is szívesen ad minden
kinek autogramot és megtartia legénv- 
életének legszebb ígéretét, hogy addig 
nem. amíg az Ggazit* meg nem’ találja. 
Tessék beszélni hölgyeim, nem lehet tud
ni ki az igazi!

Conrad Veldtet kifütyülték Berlinben.
Az amerikai útidról hazaérkezett mű
vész a napokban a Capitol palotában 
előadást tartott amerikai utiáról és ta
pasztalatait összehasonlította az euró
pai és főleg német filmviszonyokkal. El

T E R E -F E R E
A császárhü német köztársaság. 1927 

április elsején II. Vilmos volt német 
császár ismét jogos ura lesz azoknak 
a birtokainak, melyeket a porosz par
lament visszaadott neki. Eszerint a volt 
német császár 250.000 hold kitűnő föld
del fog rendelkezni, egyik legnagyobb 
töldesur lesz a világon, gyönyörű er
dők, busz palota birtokosa, ezenkívül 
tizenötmillió német aranymárka tulaj
donosa.

Hogy honnan teremti elő a német 
kormány a pénzt, az még nem bizonyos, 
tekintve, hogy Németország állami 
költségvetése állandó deficitet mutat, 
így például 1926 április elsejétől au
gusztus 31-ig a deficit százötvenmillió 
aranymárkára rúg. A Hohenzollernek 
végkielégítését csak akképen tudják k i
fizetni, hogyha uj adókat vetnek ki és 
uj kölcsönöket vesznek föl.

A német köztársaság a detronizált 
uralkodóval szemben olyan módon vi-, 
selkedcíf, amirfc a történelemben eddig 
nem volt példa. Ez a köztársaság ha
tározottan — császárhü. Egyéb jelek is 
erre vallanak.

Százharminchat német iskola viseli 
még mindig a Hohenzollernek nevét: 
huszonötöt I. és II.-ik Vilmosról nevez
tek el. huszonháromé Lujza királyné
ról, tizennyolcat Auguszta Viktória 
császárnéról, tizenhatot Frigyes csá
szárról, tizenkettőt Frigyes Vilmosról.

Ezzel szemben a nagy német írók. tu
dósok, föltalálok, lángelmék, az embe
riség igazi jóltevői egészen háttérbe 
szorulnak. Hihetetlen, de igy van. bogy 
Goethéről mindössze tiz Iskolát nevez
tek el. Schillerről tizenkettőt, Kleistről
hármat. iBsmarkról, a német egység 
megteremtőjéről is csak tizet, mert tud
ták, hogy II.-ik Vilmos milyen módon 
menesztette el a vaskancellárt s nem 
akartak neki kellemetlenkedni. ' Hinden-

röl. Ezt állítja: amilyen a levegő, olyan 
a vérünk.

A tengeri levegő a parttól való nagv 
távolságban sokkal több oxigént tan

levegőt is: nincs benne semmi por, sem
mi kénhidrogén, semmi ammóniák. Mlguel 
aki egy kórterében 7.900.000 baktériu
mot talált, a Montblanc teteién mind
össze 4 baktériumra bukkant.

Moreau, míg Bordcauxból La Plataba 
érkezett, 3950 liter levegőt szűrt meg a 
hajóskapitányi hídon és ebben csak 2

mesélte találkozását a német rendezők
kel, köztük Lubltsch és E. W. Murnau-
na, beszélt. Pola Neerl szolid életmód
járól érdekes apróságokat mondott. V
közönség nagv figyelemmel 'hallgatta 
végig Veldt beszédét és végül — kifü
tyülte. Ugyanis azzal felezte be beszé
dét. liogv azt amerikaiaknál a füttv is 
a tetszésnyilvánításnak egvik közked
velt for mái a.

Mennyit ér egy filmkézlrat? Hans 
Kr3lv. Lvbitsch régi munkatársa állító
lag 50.000 dollárt kapott a »Colette« c. 
Constance Talmadge-film scenáriumáért.

Chaplin félbehagyta a »Clrkusz« fel
vételeit. Nagv feltűnést keltett Charlie 
Chaplinnek az utóbbi hónapokban mind
lobban fokozódó ideges viselkedése. 
Fiatal feleségétől történt válása óta na
gyon visszavonultan él egv hegyoldalon 
énült magányos villáidban és félbesza
kította a befejezéshez közeledő nagv 
fiimiének a »Clrkusz«-n:k a felvételeit 
is. Barátai körében nagv aggodalommal 
kisérik e zseniális művész viselkedését 
és hosszú pihenést ajánlanak.

baktériumot fedezett fel. (Az egyik nyil
ván kisebb volt és sápadt, a másik va- 
lamicskévl nagyobb.)

De a francia tudós határozottan állít
ja. hogy a tengeri levegő mozgékony
sága testünket valósággal megdögö- 
nyözi: átfuj a ruhánkon, elősegíti a bőr 
párolgását, munkára serkenti a bőr ide
geit. A levegő tisztasága folytán a fény 
növeli vörös vértestecskéink számát, az 
anyagcserét, előnyösen befolyásolja a 
szervezet fejlődését és szépülését.

Aki tehát ezek szerint egészséges akar 
lenni és szép. menjen a tengerpartra.

*
Lord Curzon emlékiratai. Az angolok 

százados hagyományaik folytán az óceá
nokat csak afféle tavacskáknak tekin
tik és a kontinenst megannyi britt gyar
matnak. érthető tellát, hogy előszeretet
tel olvassák az utazásokról szóló köny
veket. Kevés könyvnek volt olyan nagy 
sikere, mint most Lord Curzon emlék- 
iratainak, melyeket örökösei állítottak 
össze a jegyzeteiből. A híres, szenvedé
lyes utazó, az erélyes tett embere, aki 
Indiában s a távol Keleten fönntartotta 
az angol Világbirodalom tekintélyét, 
ebben a könyvében nevezetes adalé
kokkal szolgál India pacifikálására vo- 
natkozalóg s nem egy kedves adomát 
mesél el.

Saldur Ali klián megölte az édesap
ját. niegmérgezte édesanyját, egy sza
kadékba dobta két testvérét, aztán a 
történtekről igy értesítette fejedelmét,

Kasmír maharadzsáját:
—A jó Isten kifürkészhetetlen aka

rata s a Sors végzése folytán újabban 
összeütközésbe kerültem boldogult 
Atyámmal. Azon voltam, hogy tőlem 

tclhetóleg elsimítsak minden súrlódást 
s igy most elfoglalhattam őseim trónját.

Lord Curzon meggyözödéses hive 
volt a szeszes italoknak, sok utazóval 
ellentétben nem győzi eléggé dicsérni 
ösztönző hatásukat. Elmondja, hogy 
mikor egy alkalommal Mesed-bói I ehe- 
ránba lovagolt egv rekkenő ’ napon és 
nem volt nála semmiféle ital, pusztán 
abból is erőt merített, hogy minden ne
gyedórában ezt kiabálta hangosan:

— Veuve Cliquot!... Veuve Cliquot...!
Az Annám birodalmat is meglátogatta, 

mely akkoriban még nem volt francia 
védnökség alatt. Leszállt a pompás mau
zóleumba. ahol a Mink Marig uralkodó 
család tagjai ttyugosznak. Erről a láto
gatásáról így számol be:

— A mauzóleum egy szögletében va
lami szurtos aggnö állt, zöld turbánban, 
fekete tunikában, fehér harisnyában. 
Úgy mutatkozott be mint Minit Mang 
felesége. Több mint egy félszázada volt 
már özvegy és hetven éves lehetett. De 
férje halála óta nem mozdult ebből a 
sarokból. Furcsa érzés borzongott át 
rajtam, hogy alamizsnát adtam — egy 
császár özvegyének, de följegyezhetem, 
hogy a néhai császár hitvese se nagyon 
örült, mikor a markába nyomtam egy 
dollárt.

KÖNYVEK
Az elet vendége

(Mérő Margit ve skőtete)
Fiatal lány első verskötete, a fiatalság 

és a lányság minden erényével és hibá
jával. Amikor erről a kötetről írunk, ta
lán úgy volna helyes, ha nem esne szó 
a vajdasági magyar irodalomról, a vaj
dasági magyar irás most annyira nép
szerű problémájáról, amelybe az utóbbi 
időben minduntalan belebotlik boldog- 
boldogtalan. De épen azért, mert ezt a 
kérdést minden oldalról és a legkülönbö
zőbb szempontokból feszegetik mosta
nában, nem lehet elkerülni, hogy ezt az 
alkalmat is felhasználjuk egy-két meg
állapításra.

Tagadhatatlan, hogy a Vajdaság ma
gyar irodalmi élete még terméketlen és 
vérszegény. Vitán felül áll, hogy a bá
tortalan próbálkozások e meddő kor
szakában szeretettel és bizonyos elné
zéssel illik foglalkozni minden uj tehet
séggel, sőt minden próbálkozással is. De 
mindezek mellett kétségtelen az is, hogy 
becsületes és számbajövő vajdasági ma
gyar irodalom csak akkor fejlődhetik, 
ha becsületes és komoly kritika van és 
irodalmi termelésünk szegénysége nem 
jogcím arra. hogy vakon és kritikátla
nul csak a dicséret jelzőit osztogassuk 
mindenkinek, aki kezébe veszi a to lla t

Ezeknek előrebocsátásával a jóindula
ta kritika tárgyilagosságával kell fog
lalkozni Mérő Margit verseivel. Egy 
húsz éves lány versekbe öntött vágyó
dása az egész kötet. »/?s kiáltom: élni, 
élni, é ln i!. . .« írja Mérő Margit a kötet 
első versében és ez a türelmetlen, mohó 
életvágy karakterizálja egész líráját és 
úgy látszik a költő legbenső énjét Is, 
mert ez a kissé türelmetlen mohóság 
hívta életre — kissé idő előtt —• ezt az 
első verskötetet is. Bizonyos, hogy Mé
rő Margitnak előnyére lett volha, ha 
várt volna kötetének kiadásával, mert 
egy-két év múlva higgadtabban és több 
önkritikával válogatta volna össze azo
kat ‘ a’ ’verdéket? a melyekkel bemutatko
zik és ebben az esetben a bemutatkozá
sa kétségtelenül sikeresebb lett volná.

Mérő Margitra azonban igy Is fel kell 
figyelni, mert »Az élet vendége* cimü 
kötetben van legalább tiz olyan vers. 
amely tehetségről tesz tanúságot.
Ah fái, hogy életem felnőtt Immár húszra, 
S hogy húsz évem felcsapkodó lángja 
Forró telkemet véresre összezúzta. . .

A busz éves lány a csóktalan napok 
és lázas éjszakák fülledtségéből akar 
menekülni »nagy lázadásra szítja a vé
re*, de úgy érzi, hogy soha nem talál
hat kielégülésre:

Nekem a vágy lesz a halálom,
En nem elcgillhetek ki soha,
Úgy borul rám az örök álom.• * •> Wl
Ez a vigasztalan erotika gyötri Mérő 

Margitot és sokszor szép verssorokban 
dalolja meg fájdalmát, húsz éves lány- 
sága meghasonlottságát.

Néhol nem tud még Mérő Margit sza
badulni a különböző idegen hatásoktól, 
különösen Ady Endre költészetének be
folyásától és ez legfeltűnőbben a ^Sze
retnek^ cimü versében érezhető, egyes 
költeményeiben azonban, különösen 
azokban, amelyekben szabadulni tud pil- 
Panatnyilag a vér lázas vágyaitól, igy 
a ^Gondolatok* és a "Mindenségi cimü 
versekben, íi^elemreméltó tehetség 
ígéretét sejteti. *

Mérő Margit még a fejlődés utjának 
kezdetén van és ez az ut sok jóval biz
tat. Első verskötetében a húsz éves lány 
vágyai tobzódnak és a könyv külön ér
dekessége, hogy a fékevesztett háborús 
esztendők utáni mai húszéves lány lelki 
viaskodását szólaltatja meg. Legköze
lebbi megszólalása már talán igazabb 
és kiforrottabb lesz.

A könyv a becskereki Gutenberg- 
nyomdában készült és címlapját Balázs 
Árpád festőművész rajzolta.

László Ferenc
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Nazarénusok alkonya
Látogatás a Csönd házában

Egy esős délelővt stráíkocsi állt 
meg a szuboticai nazarénusok kis ima- 
háza előtt, a Petrogradska ulicában, 
szieniben a kenyérgyárral. A kocsin egy 
rendőr és két munkás ü lt  A munkások 
bementek a házba, kocsira rakták az 
imaház padjait és eihajtattak.

A Csönd háza
A nazarénusok imaháza vagy amint 

ők és a szomszédok mondják: a Csönd 
háza — a volt István-uccában van és 
szomszédos a Népkör épületével. Az* 
ucca felől másfélmétfcr magas deszkake
rítés áll. Tetején szöges drótsövény. 
Kis kapuja örökké zárva van és láto
gató csak nagyon ritkán lépi át a í igény
telen csöndes ház küszöbét.

A nazarénus vallást a jugoszláv tör
vények nem ismerték el és körülbe
lül egy évvel ezelőtt a hatóság lezá
ratta az összes iinaházakat, a szektát 
pedig feloszlatta.

Hosszú zörgetés és kiáltozás után ki
nyílt a kis, sárgára festett uccai kapu 
és ott á llt előttem fejére teriteüt, barna 
kendőbeu a nazarénus templom őre, 
Molnár Miklósné. Elmondom neki jö 
vetelem célját, mire 'készségesen be
vezet a házba.

Áthaladunk az udvaron, amelynek 
földje sikos a szitáló csőtől. A korán 
lehulló decemberi sötétben kivehető, 
hogy az udvart nem gondozza senki. 
Szerteszét) fahasábok és elszáradt ci- 
rokkórék hevernek. Előttem megy Mol
nár Miklósné hetvenéves, alacsony öreg
asszony és mutatja az utat.

A templom, illetőleg az imaház az 
udvaír hátsó részeiben, alacsony zsin
dely es épületben van. Maga az> imáház 
nem nagyobb három, legfölebb négy 
négyzetméternél, falai fehérek. Két ab
laka van az udvar felé, mindkettőn vas
rács. A helyiség üres és dohos. Bent 
nehéz szag terjeng, amely ha friss le
vegőről megyünk be, nehézzé teszi a 16- 
lekzetet. A földön — mert az imaház
nak nincs padozata — széttépett papír
lapok — á Szcntirás lapjai hevernék.

Molnárné magyaráz:
— Itt álltak a padok, nvolc festetten ! 

fapad, ebb n a sarokban állt a kálvini. ’ 
itt a polc t a szerit könvvek. Itt unád- ! 
koztunk az ir-?z Istenhez, amíg be nem 
zárták a házunk kapuját.

Molnár Miklósné nazarénus és a 
hangja szelíd, mint a kis gyerekeké. Ar
cán ezer mély ránc.

Miért vitték el 
a padokat és a könyveket?

— Egy évvel ezelőtt — kezdi beszé
dét Molnárné — betiltották a nazaré
nusok vallását és a mi imaházunk aj
taját lepecsételte a rendőrfőkapitány. 
Azóta minden úgy volt benne, mint a 
legutolsó imaestén — egész máig.

Ott állunk az imaház ablakánál a 
négy csupasz fal között.

— El széled! iink. Mindenki ott kérte 
Istent, ahol a szive akarta — folytatta 
az öreg asszony. — En nem nyúltam 
a pecséthez. Csak nagyon ritkán néz
tek be hozzánk a hívők. A padokat és 
a szentkönyveket azért vitték el, mert 
kinyitottam az ublakot, hogy egy kicsit 
szellőztessek.

Molnárné megmutatja a törött ab- 
laktáblát, aiiol benyúlt és kikapcsolta 
az. ablakrctcszt, hogy az imaházat át
járja a friss levegő.

— Valaki följelentett, hogy kinyitot
tam az ablakot. A rendőrség kijött, de 
néni talált más hibát, csak a nyitott 
ablakokat és ezért elvittek mindent. En 
T- folytatta Molnárné — sosem ha
zudtam és mondom, hogy semmi mást 
nem tettem, csak kinyitottam az abla
kokat.

— Ki jelentette fel — kérdeztem — 
hiszen ide nem jár idegen?

— Épp ez a szomorú — felelte az 
öreg asszony — mert csakis valamelyik 
hivő tehetne ezt. Sc Item is ki, de jobb 
hallgatni. Maga az egyetlen, aki az utol
só hónapok alatt ide bejött az Intaház- 
ba. Nem jár ide senki. En és nyolcvan
éves férjem őrizzük az épületet. 
JM L Ö A tf UHUÉUL W&

— Alig tls-tlzenöt. A többi vidéki h i
vő, aki, ha Szuboticdra lön betér hoz
zánk ^szolgálni*.

Moinámé elmondotta, hogy a betiltás 
után az imaházban nem tartottak t.-bbé 
összejöveteleket, azelőtt azonban so
kan felkeresték az egyszerű templo- 
mocskát. A fegyver ellenségeinek, az 
emberölés gyűlölőinek szuboticai szek
tájában, a hívők fele nő, urinő és pol
gárnő, a második fele férfi. Uj hivő r it
kán akad és a betiltó rendelet óta az 
összekö ttetés a szekta egyes tagjai kö
zött nagyon meglazult. (

A rendőrség végzése
A szuboticai rendőrséghez Intézett fel

jelentés szerint a lepecsételt Imaházból

ORVOSI DOLGOK
F iu -e  vag y  leán y?

Ep most egy éve aunak, hogy beszá
moltunk a Dácsmegyei Napló olvasói
nak azokról a komoly kísérletekről, 
amelyek a »kormányozható gólya*, a 
nem előre való meghatározásának pro. 
blémáját igyekeznek felderíteni. Az ide 
vonatkozó különböző kísérletek eddig 
azt igazolták, hogy igenis meg lehet elő
re, ^rendelésre* állapítani a születendő 
gyermek nemét. A fogamzás előtti nem
meghatározást — ugylátszik — a tudó. 
sok is fontosnak tartják ebben az »egv- 
kc«. a gyermekáldástól fázó világban. 
A jövő kilátásai meglehetősen biztatóak, 
ugv véljük, hogy rövidesen honorálni 
tudja majd az orvos a szülők titkos 
óhaját.

Nem halljuk majd a töbhleányos apa 
fájdalmas felkiáltását:

— Hát már megint kisleány!
Nem kell a buta véletlenre bízni, ha 

a fiúgyermekkel megáldott anya leány
gyermeket akar a világra hozni.

A nem előre való meghatározása kö
rül eddig az osztrák biológus orvosnő. 
fíluhm Ágnes jött a legértékesebb ered
ményre, szerinte: az alkohollal és Yo- 
hhpbinnel serkentett hím által megter
mékenyített friss női pete minden eset
ben fiúgyermeket eredményez.

Újabban a nagynevű iondoni profesz- 
szor ff ll l ért1 cl figvclemrvméltó ered
ményeket.

Hil| tanár laboratóriumában fehér ege. 
rekkel kísérletezett: him egerek alhasi 
szerveit, a nemi mirigyeket néhány na
pon keresztül igen envhe Röntgen-besu
gárzásoknak tette ki. Közvetlenül a 
Röntgen-besugárzások után — bogy is 
mondjuk — bebocsájtották a szerelemre 
kiéhezett him egérkéket az egérhárembe,

„Csucshurut"
Ez a nálunk sajnos nagyon is divatos 

szó lépten-nyomon megüti az ember fülét 
a kávéházban, a korzón, zsuron, mozi
ban. villamoson és a cukrászdában.

A kávéházban:
— Manci ne táncolj olyan sokat, tud- 

dod, hogy csucshurutos va gy . . .  — fedd! 
a leányát a gondos anya.

Az uccán:
— Kit gyászol nagyságos asszony?
— Az uramat.
— Mi baja volt szegénynek?
— Tüdőcsucshurut. . .
A szegény napszámos felesége igy sír

ja el a baját.
— Egy éve már, hogy nem keres az 

uram. Kétoldali •tüdőcsucsa* van . . . 
(Csak igy: tüdőcsucs).

Az emberek úgy beszélnek a tüdö- 
csucshurutról, mim valami enyhe náthá
ról, vagy tyukszcmfájásról. Nem veszik 
komolyan. Csak akkor kapnak észbe, ha 
a bal >heptikába megy át« Ilyenkor az 
aggódó mama addig hurcolja betegét 
egyik orvostól a másikig, aniig ki nem 
csikarja a száz százalékos vigasztalást: 
hogy a betegség még mindig *csak* tüdö- 
csucshurut.

A kezdődő tüdőíuberkulózlst a német 
*Spitzkatarrh* után nevezték cl *csncshu- 
rui«-nak és nálunk akkor jö tt ez az elne
vezés forgalomba, amikor a külföldön 
már teljesen kiküszöbölik a köztudatból.

ilyen betegség: tüdőcsucshanzt — nincs 
csak csucstuberkulózis, vagy tüdőgümő-

a szekta tagjai az obiakon keresztül ki
hozták a helyiségben lévő vallási köny
veket. Mivel a nazarénus hívők szek
táját a törvény nem ismeri el a rendőr
ség a vallási könyveket és í>z összejö
vetelek céljaira szolgáló helyiség beren
dezéseit lefoglalta és elszállittatta.

Mindenütt lehet imádkozni

Késő este volt már mikor Molnár 
Miklósnétól a Csönd házának őrzőiétől 
elbúcsúztam. Az öregasszony elcsoszo
gott velem a kapuig és amikor ióéjsza- 
kát kívántam azt felelte:

— Imádkozni mindenütt lehet.
A kulcs csikordult és csönd lett.

(sz. e.)

amelynek tagjai válogatott, szép kis 
egérkisasszonyok voltak. A háremélet 
nem maradt következmény nélkül: rö
videsen egy csomó kis cgérszülőtt cin- 

| cogott az anyák körül és csodálatos
képen az egcruiszfilöttek valamennyien 
fiuk voltak.

Ugyanakkor egy másik csoport him- 
, egeret is Röntgen-kezelés alá vett Hill 
. orofesszor. de ezeket a besugárzások 
jután még nvolc napig magánzárkában 
i tartotta és csak azután párosította ösz- 
sze a nőstén vekkel. Ebben az esetben a 
párosítás tednyegérkéket eredményezett.

Hill tanár ezeket a ksérleteket egyesi- 
i tette Biuhm Ágnes módszerével és em- 
i berekre Is átvitte hasonló eredmények
kel 4 professzor beszámolóidban azon
ban panaszkodik, hogy katatdsait csak 

. a legnagyobb nehézségek leküzdésével 
tudja folytatni, nincs emberanyaga: 
senki se akar gyereket.

Hogy a gvermekiszony mennyire el
terjedt. általános betegség lett Európa- 
szerte. azt a legutolsó bécsi születési 
statisztikák is igazolják. Bécs városa 
a háború előtt mindig hires volt arról, 
hogy viszonylagosan ott született a leg
több gyermek. így az 191(1. évben Bécs- 
ben naponta százhuszonöt újszülött lá
tott napvilágot, tehát havonta kevés hí
ján négyezer gyermek. A statisztikusok 
az idén fájdalommal állapítják meg, 
hogy bár a szülőképes (15—49 éves) 
nők száma feltűnő emelkedést mutat, a 
gyermekszülések száma több mint a le
iére apadt: ezidószerint az osztrák fő
városban naponta mindössze csak hat
van gyermek jön a világra és ebből is 
mintegy Hz százalék hatva születik.

resztül-kasul fertőzött Bácskára, ahol a 
valódi csucshurut csakis tuberkulózisos 
eredetű lehet.

Hogy a *csucshurut« elnevezés meny
nyire helytelen és mily nagy mértékben 
félrevezetheti a beteget és annak környe
zetét. annak igazolására álljon alább 
Kuthy Dezső magántanár egyik munká
jából néhány sor idézet: »Bár a felnőtt 
ember tuberkulózisa sem a tüdők csú
csaiban kezdődik rendszerint, hanem sok
kal beljebb — írja Kuthy professzor — 
divattá vált a még nem nagyon elhatal
masodott -íüdőbajt ^csucshurut* elneve
zéssel illetni és ezzel a szóval a valóságot 
a beteg előtt elleplezni. Sőt a szépítés 
nem ritkán odáig megy, hogy ma a sú
lyos tüdővészes is »csak tüdócsucshuru- 
tosnak» tudja magát, akinek tuberkulózisa 
nincs. A helyzet fonákságát és veszedel
mét csak betetőzi, ha a környezet is igy 
von — rosszul alkalmazott kíméletből — 
informálva.*

Már szinte köztudatba ment át, hogy 
a tüdő tuberkulózis minden esetben a 
tüdőcsucsokban kezdődik. Annyi bizo- 

jnyos. hogy a tüdőcsucsokat a levegő
hiány, a vér- és nyirokércllátás fogya
tékos volta alkalmassá, hajlamossá te
szi a baclllusok befogadására ós kite
nyésztésére, azonban kimutatott dolog, 
hogy a tüdőtuberkulózis legtöbbször 
nem Is csúcsokban, hanem a tüdőmiri
gyek mentén keletkezik.

A kis gyermekek tüdőtuberkulózisát 
U holott a gjer*

mekeknél még nem Is beszélhetünk tü- 
dőcsucsokról, amennyiben ezek csak a 
serdülő korban fejlődnek ki és nyomul
nak fel az első hordágyürü fölé. Gyer
mekeknek teii.u csucshurut juk nincs, 
nem is lehet, a gümös elváltozásokat 
csak a legritkább esetekben látjuk a tü
dők felső pólusán, azok mindig a tüdő- 
mirigyekben és a szomszédos lebenyek
ben lépnek fel. A vértelen, sovány, sa
padt gyermek — ha köhög is —- még 
nem okvetlen »csucshurutos« és bizony 
akárhányszor megesik, hogy a rózsás- 
arcú, piros-pozsgás gyermek hordja ma
gában a tuberkulózis csirá it

Az utóbbi években mind több és több. 
neves orvostanár emelt szót a csúcs- 
hurut diagnózis ellen. Ennek a megté
vesztő. szópitő csucshurutos struccdiag- 
nózlsnak két nagy hátránya van:

1. A beteg nem veszi komolyan a bajt 
és annak gyógykezelését;

2. A beteg környezete elmulasztja a 
ragályos balnál előirt óvintézkedések 
betartását

Annyit már a laikus közönség is tud, 
hogy a tüddtuberkuiózis, csakis a keze
den stádiumban gyógyítható, mig a ké
sőbbi előrehaladott szakaszokban az or
vosi tudomány teljesen tehetetlenül áll 
a betegséggel szemben. Elképzelhetjük, 
hogy éppen a gyógyítás legfőbb idősza
ka muilk el kellő kezelés és ápolás nél
kül azon évek alatt, aniig csak ttídö- 
csucshurutról beszélünk. Idők múltával 
azután elég egy »hüiés«, influenza, 
hogy a beteget egy tüdővérztéssel kom
plikált súlyos tüdőbaj ágyba döntse. A 
laikus persze Innen számítja a baj kez
detét. Sokszor meg azzal ámítja magái 
a beteg, hogy Ő nem kaphat tüdőbajt, 
mert nincs rá hajlama. Ez nagyon hi
bás okoskodás, mert a tüdővész ragá
lyos betegség, mint a tífusz, minden em
ber megkaphatja, senki se mentes a fer
tőzés alól. Veleszületett, örökléscs haj
lam vagy védettség nincs, minden a 
fertőzés nagyságától és a szervezet vé
dekezésétől függ.

Ne használjuk tehát a csucshurut k i
fejezést. Nem tesz semmit, ha a beteg 
a tüdőtuberkulózis diagnózistól megijed. 
Az első ijedtséget csakhamar fel fogja 
váltani á körültekintő gyógykezelés és 
az Önápolás. Ez az a betegség, amelynél 
az orvos a beteg megértésétől, önural
mától és intelligenciájától többet vár, 
mint a legfinomabb szirupos orvosság
tól. Vannak erős akaratú, fegyelmezett, 
értelmes tüdőbetegek, akikről a kezelő
orvosa már rég »!emondott«. Aztán 
hosszú, hosszú évek múltúik el. a házi
orvos újra lemond, aztán újabb néhány 
év telik el, végül is a beteg túléli a ke
zelőorvosát Is. Napóleonnak is vo lt egy 
Ilyen krónikus tuberkulózisban szenvedő 
főhadnagya, akiről a katonaorvosok le
mondtak, akit penzionáltak és a beteg 
mint nyugalmazott generális halt meg — 
végelgyengülésben.

A könnyen vett »csucshurutos* elne
vezés lehetetlenné teszi a b j  elleni vé
dekezést is: a családtagok nem óvakod
nak e betegtől és mire észretérnek, már 
maguk is befertőzódtek. Ez a megálla
pítás különösen a mi alacsonyabb kul
túrája vidékünkre vonatkozik, ahol a 
védekezés szabályait még a »lieptikás« 
betegeknél se tartják be. A butaságnak 
és nemtörődömségnek nemcsak, hogy 
rengeteg emberélet esik áldozatául, ha
nem ezekből kiszámíthatatlan szociális 
károk, hátrányok is származhatnak.

Burckhardt és Naegell professzorok sze
rint a csucshurut tál kezelt és más bajok
ban elhalt egyének boncolásánál száz szá
zalékban találták meg a gümőkóros góco
ka t.különösen olyanoknál, akik tuberku
lózissal fertőzött vidékekről származnak. 
A Minikai boncolások hetven százalék
ban mutatnak ki güinős elváltozásokat a 
tüdőkben.

Az Igazi csucshurut tehát ttidőtuberku- 
lózls, vagy legfeljebb csucstuberkulózis 
és mint ahogy a rövidlátó még nem vak, 
a házi macska pedig nem tigris, pedig egy 
fajta mind a kettő, úgy a tüdőtuberkuló
zisnak is ezer stádiuma, ezer megállóhe
lye van. Nézzünk bátran szembe a beteg
séggel, nevezzük nevén a gyereket, adjuk 
meg Idejébeu a megfelelő gyógykezelést, 
ezáltal elejét fogjuk venni a baj rosszab
bodásának és kellő életmóddal gátat tu
dunk vetni e ragályos betegség tovább- 
lerjedésének. Dr. Monk Arthur



1927. ja n u á r  1. BACSMBGYEl NAl'LÓ

Szerkesztői üzenetek

Ambrosia. Verse nem közölhető.
D. .1. Szuboílca. »Vasárnat>« eittiii 

verse nem üti meg lapunk mértékét.
Cs. P. önnek is csak azt tanácsolhat- 

|uk. hogy ne irinn verseket.
Anonymus. Naivon clismerésreméltó. 

hocv ön szerb létére, bár nem is tud 
kifogástalanul mag varul, mégis foglal
kozik a ntazvar irodalommal. Amint be- 
kii'dött két verséből mez lehet áll; pi- 
lani. ön nem tehetségtelen és szorgal
mas tanulás után — ha teliesen tisztá
ban lesz a magvar nvelv szabályaival 
—esetleg mé« közölhető tó dolgokat is 
fog irni. Ecv-két fordítását küldte be. 
ha használható, szívesen leközölíük. ez 
esetben azonban ftériük. fedie fel inkog- 
nitóiát.

Ubfoue Gaidobral. Néhány apróságot 
felhasználunk.

K. ,1. Pádéi. Eevik versét legközelebb 
köeöliük.

Ergb Jakab Szubotfca. Reidl Frigyes 
szerint a magyar nyelvben a legtöbb 
szót Arany János használta. Az ő mü
veiben cca 14.000 szó fordul elő.

W. S. Szombor. A törvénytelen gyer
meknek az< apával szemben semmiféle 
örökösödési tóga nincs, tehát az elhunyt 
apa üzletét nem örökölheti. Ha a ta- 
noncotthonból kiadott tanulók önnél be 
voltak szerződetve, nem lett volna joga 
a tanoncotthcn elnökének azokat elven
ni. azonban perre nincs alap, csak a 
közigazgatási hatóság utján lehetne 
kénvszerfteni. hocv a gyermekeket bo
csássák vissza. Minthogy azonban eb
ben az eljárásban, azt eljárás során va-

Viz szintes:
1. Növény, nem bók. ha ezt mondják 

rád
5. Férfi név
9. Álmodba látod

10. Akinek az anyja sem érti meg a 
szavát

11. Elbeszélés
12. Háziállat
13. Magyar hatóságok nevében előfor

duló rövidítés
14. Igv mond »lgen«-k aki csak szerbül 

tud .
16. A komoly drámát jellemzi
22. A főzéshez, sütéshez kell íecv betű

hiányzik)
25. Kezdetben vala
26. A halotti beszéd kezdöszava
27. Fém
29. A menyasszony koszorúját díszíti
30. Kötőszó
31. Az állam bevétele
32. Az állam bevétele
33. összetett magánhangzó
34. Testrész németül (fon.)
35. Két mutató névmás
37. Magyar lapszerkesztő Érd élvben
41. Német képző
42. Igv iria  a francia egv háziállat ne

vét
44. Segédige v ( „
45. Német fizikus (1857—1894) a drótnél

küli táviratozás megalapítóin
46. Keleti feledetem (fon.)
47. Verdi nagv operáia
50. Ké» magánhangzó
50a felettünk van

Ide adtt a latin a csókot
52. Görögös női név
53. Ismét francia iró monogrammia 

(sziil. 1856.)
5̂  Charleston helvett ezzel szórakoztak

a régi Ildikók
K'ői név affektáltan írva
Bácskai nagyközség

-n \ nőnünk — sainos — ilvcn 
6! i'’ öltői műfaj
63. T-T^édía dalban elbeszélve
61. Régi itáliai népfai

Függőleges:
1. A háború megszüntette nemzetközi 

szövetség
2. Mint 5. vizsz.
3. Olasz származású volt magvar kano

nok nevének rövidítése (1266 + ’
4. Mutató névmás
3. ösmagvar női név
6. A iéeeti váeiák
7. Kedvelt magvar tró
3. Brtcsmegvei Naplónak ez a példá

nya van most előtted
15. összetett mássalhangzó
16. Női név becézve
17. Magvar gvóevfürdő részvénytársa

ság
18. Hires magvar irndalomtörtéuész ne

ve (fon.)
19. Indián törzs
20. ótestamentumbeli próféta neve an-

I I I  L
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M o s  s u n k  m o s á s  n é l k  ü l i

E g y s z e r ű  f ő z é s s e l  R a d io n b a n  a  r u h a  
f é ló r a  a la t t  t i s z t a  é s  h ó fe h é r  le s z !

sötét diszkrét nyakkendő az előírás. 
Mindenkor álló gallér.. Frakkhoz és 
szmoKKinvhoz fekete nadrág, zsaketthez 

, sötétdpp sö*ex -síkos az előírás. Haris- 
O. .1. Nnva-Gradlska. Frakkhoz fehér inva. cipő. mindig fekete, szmokkinghoz 

masni nyakkendő, szmokinghoz fekete les frakkhoz lakkcipő.
masni nyakkendő, zsaketthez hosszú. F. .1. Suza. Szíveskedjék a szombori

fószinülee azzal védekeznek, hogv a 
gyerekek nagyon panaszkodtak önre. 
nem érdemes ezzel foglalkozni.

(Megfejlése tü egység)

colosán 
21. Nvári ital
23. Ez vezessen tetteidben
24. Minden román ezt hiszi magáról
27. Fontos háztartási cikk
28. Magvar iró álneve
36. 37. vízszintes monoeramtma
38. Női név . •,
39. Nőket szólítanak igv angliában (fon.)

40. Itt folvtak le a régi cirkuszelőadások
41. Igekötő
4-5. Közszolga
48. Mássalhangzó (fon.)

,49. Megduplázva bányaváros
51. Gazdagságáról híres regebeli tar

tomány
54. Ezzé leszünk, ha elégetnek bennün

ket

21 . o ld a l.

Vöröskereszt Egyesülethez fordulni.
B. P. Pacslr. Egyidejűleg .kérdést in

téztünk a "  oolsicai szanatóriumba való 
felvétel irú. . amint a válasz megérke
zik értesíteni fogiuk.

B. F. Szenía. Miért szeretnék, aiin'o 
szerelem. Naiv Írások. Nem közölhetők. 
----♦ • —------- ... . -■». , ✓

56. Viz oartián terem
58. Művésziét idegen szóval
59. Szuboticán született zeneszerző mo

nogramja (1885—1912) •
60. Rag
61. Kötőszó
62. Aki másnak vermet . . .

an-
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R aktáron  ta r t m indennem ű

gumírozott vattát
sz a b ó k , konf b r ió so k , stb . célja ira

táblákban és tekercsekben
leg o lcsó b b  áron
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Rsjtvénybajnok-verseny
A Bácsmegyei Napló vasárnapi számában közölt 

rejtvények iránt megnyilvánuló érdeklődést honorálni 
szeretnénk és ezért

rc jtv én y b ü jn o  - v  r j e n v ’

rendezünk. A bajnokverseny február hatodikéig tart. 
Minden ünnepi számban több rejtvényt közlünk, kö
zöljük azt is, hogy cgy-egy rejtvény megfejtése hány 
bajnoki pontot jelent. Időnként kimutatást közlünk a 
bajnokság állásáról.

Minthogy nekünk magunknak nem lehet sorsolást 
tartanunk, úgy véljük a kérdést megoldhatónak, ha a 
bajnokság nyertesének sorsjegyet adunk, fis pedig:

az első dij száz darab rokkantsorsjegy a szombort 
Hadirokkant Egyesület 1927 február 27-iki sorsolá
sára kétezer dinár értékben.

a második dij ötveti darab ugyanilyen sorsjegy 
ezer dinár értékben.

a harmadik díj huszonöt darab sorsjegy ötszáz 
dinár értékben. Aki tehát a rejtvénybajnok-versenyt 
megnyeri, annak kilátása van arra. hogy háztulaj
donos lesz, mert február 25-ikén három ház kerül 
kisorsolásra. A bajnokverseny állását a jövő vasárnapi 
szántban közöljük.
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Biztosítsa 

és erősítse 

lé g ző s ze rv e it

p a s z tillá k k a l
Kapható minden 

gyógyszer árban ás 
droger ában

Csak „Valda** felirattal 
ehátott dobozt fogadjon  

el.
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K é v e k ö t ő - p o n y v a  
é s  a lk a t r é s z

b á r m e ly  g y á rtm á n y ú  a ra tó -  
g é p h e z  é s  k é v e k ö t ő h ö z

(M e C orm ick , M a s s e y -H orris, D e e r in g  C h a m p io n , 
P ian o , M i’w a tn e e , O sb o rn e , W a lter  A . W o o d  stb .)

1 9 2 7 . feb ru ár 1 5 -é ig  m eg ren d e lh ető

B R A U N  M A R C E L
g é p k e r e s k e d ő n é l  

V e lik ih e é k e r e k  T e le fo n  106.
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J E A N N I N E
Langsteinerné Hajós Jancsi

F R A N C I A  ÉS A N G O L  
D I V A T S Z A L O N  

N O V IS A D
JEVREJ KA UL. 4.. L EMELE'i 

MINDENNEMŰ

h ím z é s t  é s  p l i s s é t
VÁLLALOK

V a rró n ő k n e k  engedm ény í
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A múlt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes 
megfejtéi-e:

I.
Börtönéből szabadult sas lelkem.

II.
Legyek fa, m elyen villám fut keresztül.

in.
Egy szegény nő Isten látja, nincs a főidón  

egy  barátja.
IV.

Egyedül a tengerre’.

K E R E S Z T S O R O S  R E J T V É N Y
-----OH—

Vízszintes: 1. Uram, 4. Mese, 7. Ág, 8. Kadi, 11. Ik. 
13. Ukáz, 15. Le, 17. Irani, 19. Rákos daganat, 22. Siló, 
24. Karabiner, 26. ős, 27. Moderatio, 29. Sav, 30. Dús. 
31. Raj, 32. öis, 33. Rur, 34. Dór, 36. Ági, 38. Ima, 40. 
Oh, 42. Am, 43. Emi, 45. Rip. 47. Rata. 48. Pasa, 49. 
Morc, 50. Tttt, 51. Daf, 52. Hel, 53. Eda, 54. Ona, 55. 
Is, 56. Na, 58. Bók, 60. Die, 62.Enu, 64. Ita, 67. Ave, 69. 
Tek, 71. Ili. 73. Lom, 75. Isten vele, 78. La, 80. Mai gye
rek, 83. Sár, 84. Hivatlan vendég, 85. Ona, 86. Sál, 88. 
Sip, 89. M. D. 90. Tér, 91. Ebi, 92. Klio, 93. Táti.

Függőleges: l. Ugar, 2. Ak, 3. Maris, 4. Máter, 5. 
Ez, 6. Elit, 7. Árva, 9. Dón, 10. Iker, 11. Idő, 12. Kas.
13. Unos, 14. Kád, 16. Elida, 17. lka, 18. Mádi, 20. óra. 
21. Ami, 22. Sári, 23. Ooo, 25. Bu, 28. Ru, 29. Slo, 35. 
Rím, 37. Oyltefakó, 39. Marathoni, 41. Herodes, 42. 
Apátián, 44. Marad, 46. Isten, 55. Ide, 57. Ami, 58. Bu- 
sás, 59. Kié, 60. Die, 61. Elemi, 63. Nis, 65. Tnh, 66. 
Aviso, 67. Alap, 68. Vet, 69/a. Eme, 70. Kant, 71. ígért, 
72. lyg, 74. Oka, 76. Trák, 77. Évi, 78. Lám, 79. And. 
81. Idé, 82. Robi, 87. Ll. 91. Et.

Vízszintes: 1. Game, 4. Kamin, 8. Horvát, 13. Ura.
14. Kaján, 15. Galop, 16. Zsibárus, 18. fiatat, 19. Cl, 20. 
Köbér, 21. Maláj, 22. Láp, 23. Mágen, 24, Napos, 25. Sá
ra, 26. Morális alap, 28. Léből, 29. ízor, 30. Najád, 31. 
Netán, 32. Moly, 33. Saját, 34. Dékán, 36. Ég, 37. Anno 
dazumal, 39. Gl. 40. Cseng, ,41. Címer, 42. Ple, 43. Nás- 
fa, 44. Huzal, 45. Naiv, 46. Serif, 47. Be kell zárni, 49. 
Emir, 50. Zálog, 51. Elite, 52. Men, 53. Héber, 54. ön- 
óvó, 56. Is. 57. Sínen, 58. Asztalos, 60. Cirll, 61. Bizet, 
62. Nád, 63. Advent, 64. Sírim, 65. lii.

Függőleges: 1. Gúzs, 2. Ars, 3. Mai Károly, 4. Ka
renin Anna, 5. Ajur, 6. Más, 7. Irt, 8. Halas. 9. Olaj, 10. 
Rőt, 11. V. p. 12. Talpal. 14. Kábel, 15. Galop. 17. Bo
jár, 18. Fapad. 19. Caron, 21. Maláta cukor, 22. Lábán. 
23. Mozog, 24. Najád, 25. Sétál, 26. Miniéi, 27. Sajog. 
28. Lekár, 31. Nem ellenzem, 33. Sneff, 34. Dutnál, 35. 
Alcvi, 37. Assir, 38. Zizeg, 39. Glin E., 40. Carin, 42. Pár
tolni, 43. Nemes, 44. Helén, 45. Naiva, 46. Sémita, 47. 
Bábel, 48. Zlott, 50. Zenit, 53. Hirn. 54. Őszi, 55. Ósdi. 
57. Sic, 58. Air, 59. Oái, 60. Cv. 61. II. I.
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Én szőrmémet csak
az elismert szolid cégnél

■ r

szőrm eáru h ázáb an  v á sá ro lo m

S u b o t ic a ,  V áro si székház.
K ü lö n fé le  sz ő r m é k b ő l é s  b u n d á k b ó l
a legnagyobb választék, legszolidabb kiszolgálás 

• és legolcsóbb árak.

Tekintse meg hatalmas áruraktáramat vétel
kényszer nélkül és meggyőződik áraim jó g

minőségéről és reklámáraimról. 5
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A Sombora Takarékpénztár
mint a K Szgaidaságí Bank R. T. 

Sombori intézete
a b e lé t  ü z le tre  von atk ozó  sz a b á ly 
zata* ér te lm éb en  ezú ton  hozza  t is z te lt  
b e té te se i tu d om ására , h o g y  a  b e té l-  
1 a m a 'lá b a t 1 9 2 7 . ja n u  r hó 1 -tő l

12’27
7% -ra leszállítja.

Értesítés.
V on  sz e r e n c sé in  o n. é. k ö z ö n s é g e t  é r te s íte n i,

hogy Adán
Ava a kávéház és szá llo d á m a t

ezentúl Nemes Lajos és Ivanics Józ« f  űröknek  
to v á b b i v e z e té s r e  á ta d ta m , kik h a s o n 1'-* M e lle n ,- 
b en , m e g é r té s se l, ig y e k e z e tte l  é s  jó sk r r a 'tn l a ö -  
z ö n s é g  le g n a g y o b b  m eg é lő n  ed á  sere v e z e ti

K ö szö n ö m  ,iz ig en  ti->z e .i  i öz.ö s é g  edd i 
s z iv e s  p á r tfo g á sé t  é s  kérem , ho ’• « v e ié in  m u- 
s ito t t  jn in d iiD to  a z  ni v e z e tő k k e l sz e im  en is 
fen n tartsák . M in >r a z  ajlai k ö z ö n s  !e-/s i »■
ly e se b b e n  buc u o  n, k ívánok m in d n ya  u nnk ! 
d o g  ú jé v é t  e s  v,>gyt k

V elik ak ik in da, 1 9 2 7 . jan u ár I -  n.
2114 f is z te 'e 'te l • F r ie d m a n n  ” ór

U) -

5
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B ih iárd  ko y »•* e s  dá o ;
mandiner gummi, dákóragasztok, 

tábla és kréta
ö z v .  G e r b e r  J a k a b  n é

SUBOTICA
Benő Sudarcviécva ulica 32.

Állandó nagy raktár. Vid l i meg - endelófteket tucatonkóat
tel e-. „

likőr éssenciák K áics illa tsz e r tá r b a n  S ?  « 5
ulift*



1 9 2 7 . ja n u á r  1. HACSMEGYE1 NAPLÓ 23. oldd

a  p o lg á r i  s ö r c s a r n o k  é s  é t t e r e m
B E O G R A D B A N ,  B e o g r a d s k a  u l i e a

Kitűnő Balok és ízletes ételek. magyarnyelvű Igen mérsékelt árak

S ie sse n  2,  -*

BEN Ő  W E IS E R
s o r s je g y á r u s itó , N o v isa d , D a n a  u c c a  21.

Tim árok!
Azonnali szállításra kaphatnak elsőrendű 

1-a árukat:

G ubacsot, őrö lt állapotban 
csert, valomát,
különféle taninokat és halzsirokat 
degrázszerszám árukat és más egyéb 
cserzőanyagokat

BIRU JENŐ, ADA (SaEka)
12617

■ i . . . • •

i ,.t- < á'í- '-í- 1 •’*

Asztalosok, faiparosok 
figyelmébe 1

Mielőtt fam egm u'káló gépe- 
. k«t vásárol, tekintse me 

megmcdernebb L e lp z lg l  
gépeinket, vagy kérjen 

a j i n 1 a t o t
O ltárát, keflve’í  ti? ölési MiMnir

VULKAN
I

Valódi cseh samottégla-, 
por- és meteorkályha, 
bélés legolcsóbb áron 

kaphatók
Átrakások, javítások, sa- 
mottozások, jutányos áron 

készülnek
TAKÁCS MIHÁLY

kályhás Sabotica
PaSiéeva uliea 2. 

(Edény piac) 10145

R á d ió k e r e s k e d ő k , é r d e k lő d ő k

P r o p a g a n d a  
á r a j á n l a t !

Borsalino f6.fi nyúlszőr kalapok 
Kitűnő színes férfi kalapok 
Gyermekcipők 3—5 éveseknek 
Gyermekcipők 5—9 éveseknek 
Gyermekcipők 9—13 éveseknek 
Gyermokszvetterek . . . .
Férfi in g e k .................................

S U G Á R  B É L A
S  U B O T I C A

A L E K S A N D R O V A  U L IC A  0 . 2

Din. 230.- 
Dln. 60. 
Din. 70.- 
Óin. 110. 
Din. 130. 
Din. 50. 
Din. 60.-

Értesítés. 4
Van szerencsém a n, é. közönséget értesíteni, holy  a 

velikakikindai
VÁROSI KÁVÉHÁZ

éttermét teljesen renevé tam, kü ön bejárattal, ruhatárral 
elláttam. Éttermem, mely a napi é kérésén kívül, cső- 
ko édé-teadé utánok színhelye lesz, melyre van szerencsém  
a közönséget már most meghívni. A heten, ént kétszer 
rendezendő csokolédédélutén 4— fél 7-ic tart, kitűnőkévé, 
elsőrangú tea, légiin, mi bb süteményekkel éa hírneves ci- 
gény?en<kar szórakoztatja tisztelt v'-ndógeimeL

Konyhám rnely városszerte hírneves é s  olcsó, most a 
legnagyobb forgalmat is lebonyolítja. Abonomák mindenkor 
megegyezés szerint.

Boldog újévet ktváuok t. vendégeimnek.
Velikakíkinda, 1927. január 1-én.

Friedmann Mór
12113 kévés és cukrász

a m a t e u r ö k
F IG Y E L M É B E  A JÁ N L O M :

99ERICSSON66 P H I L I P S
uj typusu ,,Dyadyne“  3 lámpás készü
lékeinket, 200— 6000 hullám hosszig, 
mikrodiálskálával,

„ E r ic s s o n 66
3 lámpás készülékeinket, fényezett fém
szekrényben, 1800 hullámhosszig,

„ E r ic s s o n 66
1 lámpás késszülékeinkel, 200 —  6C0 
hullámhosszig, mikrodiálskálával,

„ E r ic s s o n 66 hangszóróinkat, 
„ E r ic s s o n 66 fejhallgatóinkat, 
„ E r ic s s o n 66

„S R A IG H T  L IN E "  forgókondenzáto- 
torainkat,

„ E r ic s s o n 66 egyesített fü'őellenállásaín- 
kat és egyéb „ERICSSO N" rádió- al
katrészeinket, valamint

„ E r ic s s o n 66
gyengeáramú gyártmányainkat

VEZÉRKÉPVISELET AZ S. H. S .-re :

CORNALIT
Hartgummipótló anya
gunkat, u. m. lapók, 
skálafejek, tekercsíar- 
tók, mikrodiálfejek, stb.

■
V e z é r k é p v i s e l  e t  

S. H. S .-re

A 4 2 5 . A 4 1 0 , A 406 , A 4 0 9 , A 2 0 9 . 
B II normál lámpáinkat

„ P h il ip s "
B 406 , B 403 , B  2 0 5  hangerősltő  
lámpáinkat

„ P h il ip s "
A 1 4 1 , A 2 4 1 , A 3 4 1 , A 441 kétrá- 
csos lámpáinkat

„ P h il ip s "  akkumulátortöltő gleiehrich- 
tereinket

„ P h il ip s , ,
anodapparátusunkat, amely a világító 
áramba kapcsolva, minden más anód- 
berendezést pótol

„ P h i l ip s 66
lámpabiztositónkat (Glühdrahtsicherung)

KÉPVISELET:
V ajdaság, S zerém ség  é s  Ó -Szerblára

M A B É L A
oki. gépészmérnök S U B O T I C A  Petrogradska ul. 8

Á raink v ersen y en  felül á llnak , gyártm án yain k  v ilágh írűek . -  V iszon te lad ók  n agy  k ed v ezm én y b en  
részesü ln ek . — É rd ek lőd ők n ek  b árm ik or a l e g n a g y o b b  k é s z s é g g e l  á llu n k  r e n d e lk e z é sé r e

0 Irt13119
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A HELYES TESTÁPOLÁSRA
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1927. január 1-től k ezd ő-  
d ő leg  l e s z á l l í t o t t  árak

D inár 27

Royal Mail Line
Angol Királyi P o sta h a jó zá si Vonal

már nagyatyáink óta legjobban bevált a valódi 
Feller féle jóillatu Elsafluid. A legyengült testnek 
uj erőt és frisseséget ad, élénkíti az idegeket 
erősiti az izmokat és inakat és minden testrészre 
kiváló jó hatással van. Elsafluid lemosások és bedör» 
zselések erősitik a kimerült szemet és ezzel szem
ben megakad <1) ózzák a náthát. Vízzel hígítva kitűnő 
száj és garatöblögető. Ami az Elsafluidot különösen 
kedveltté tette az •  sekfde használhatósága külső
leg és belsőleg, mint kiváló jó hátiszer és szépség
ápoló. Erősebb és hatásosabb, mint a sósborszosz.

Kérjen próbára gyógyszertárakban vagy más szakmnbeh 
Ozie e (ben kifejezetten .Pel er“-rélo valódi Kissi uldot 6 
dh'éros próbarvegcsével, vagy 9 dlnéros dup aflv, gg tj
vagy 26 dl Áros kaiön'ejes üveggel. Postán olcsóbba 

ideikerül, ha min 1 tö'ib üreget rendel egyszerre, az ára 
csomagolássá 1 és póstaköttsággel együtt:

9 próba, vagy 6 dup'a, ragv 2 külön eges ü\eg 61 dinár
27 próba, vagy 18 dup’a, vagy 6 kű’ön’eg e Üveg 133 dinár 
54 próba vagy 6 dup a, va^y 12 különle^e^ üveg 250 dinár 

A megrendeléseket pontosan Így dm z e :
Feltor V. Jenő győgyazerés* MubUa Donja, Központ 115 

Hrratalta 10783

A tiszta, fehér és bársonysima

szép  arc  titk a
a  n a g y e n y e d i K o v ó cs-a rck en ő cs  

é s  b o ra x -sza p p a n
Kapható minden gyógyszertárban, drogériában és 

illatszertárban

F ő le r a k a t:  H erei d rogér ia , S u b o tica
Aleksandrova uh L Beograd-szállóval szemben

•0 07

V ig yázzo n  a  s z e m é re !
C sak s z a k iiz le tb e n  v á s á r o ljo n !

A valódi ti 11 szemüvegek cyáii 
lerakata

A. M ayerh oíl
Subotica legrégibb és legmegbízhatóbb 

szakoptikusúnál
S u b o t ic a  V .« B e é k e r e k

Aleksandrova ul. 9. Aleksa idrov.i ti!. ’9.

K érjen árajánlatot

A FONÓ
É S  K Ö TÉL VE R Ö C YÁ R

R. T.-tÖ l
o d Z a c i  b a ú k a .

'V A D Á S Z O K ! * 1
A vadászfegyverek és lőszerek lényegesen 

olcsóbbak lettek.
Kérjék a legújabb, nagy képes íegyverárjegyzöket.

B A T A  S I N
SU BO TIC A

vadászfegyver és lőszer nagykereskedő cégtől. Az 
ország egyik lennagyobb és legjobban teíszarolt 

v a d á s z a t i  sza k  Ü z le te  
Vadászfegyvereinkért írásban jótállást vállalunk 
Ó riá si r a k tá r . Ó riá si v á la s z té k .  

NAGYBAN. KICSINYBEN.
T e g y e n  e g y  p r ó b a v á sá r lá s t .  

VADASZTÁRSASAG O K NAK  KÜLÖN 
ÁRENGEDMÉNY

Vlllanyeröre berendezett nagy puskamti- 
tüívés műhelyünk, elsőrangú fegyvermester 

vezetése alatt áll.
J a v ítá s a in k é r t  t e l f e s  g a r a n c iá i  
Tekfon 6 4. v á l la lu n k  f f t'< n <> 4.

’ ’Sl . L » ' ' 1

ft ü i iö i r a i l i l  íírfi is sfti t a  tss iim

9

F

i

I

r

Rendszeres személy- ’•s áruforgalom
Hambur —C herbourg—Sou 4 n o - 
ból Newyor ba és KanadAö < C h er
bourg—Liverpool—Souplham t on- 01

DóIatnerlHaba
Rí de Janeiro, Santos, Montevideo, Buenos- 
Aires, Sanpaolo III. oszt. fülkék 2 ns 4 á 
K ényelem ] Győr ;a$A ji rtli un

JnvoBiIávini vezérképviselet;

Z a g r e b , trg I. S z . 17.
Afképafee'etek: Beovted : KararHorgJevA ul.9l. i ib lesz  

iod\Kolodvorska 26. Vei. Bálterek j Prmtcse JeleuaObaia br.7 
Sombor, Kraljeviéa DJordJe uL 3,

Sürgönyeim: „Royma pác*4. Eoeiala, iieraegovina ét 
3  Dalmácia réaaére t Sraaka Promctaa Banka Saiaj ara á« 
co Grulban. Sürgönyeim t „Frometna Banka".

Split: ^lokleeifanova obala &, *hfotkovlé i Ivó Varaja.

Í
 Sarajevo: Srpska Pom etna Bank, táv irata im « Pro- 

metna Banka. G m l: Kupetan Ivó Hegjija, távirata im :

ttagjlja. .........

M i h / e n f é l e

I
a k k u m u l á t o r o k  
t ö l t é s t  é s  j a v í t á s t

gyorsan és julányosan végez
AMERICAN AÜÍO

f
w
t
I

s& c ote „inti.
W E I G A N D

” Subotica  —
M e c h . a u tó - ja v ító  m ű h e ly .

Nagy választék elsőrendű
gyarm at-, c sem eg e  árukban  
és  d é l i g y ü m ö l c s ö k b e n ,
rendkívül olcsó árak mellett kapható

D I M O V I Ó N Á L- I Mérték utón a legtiíva'oaab cip* an go s i i cía divatlap
Bzerint. Juvlt&aok • le ión és i, és seri

Altmann cipfiilzletében Subotica, Vlhonor K rwi'íi.-u'.

sC im -  
t á b l á k a t
R e k lá m 

t á b l á k a t
legszebben

és legolc-óbban készít

Szabó István
cimfeslő utódai

Műterme :
' ubo' c«, Sokolaka ul. 10. í

OLCSÓ

vizes uborka  
1 k g . 5 d in á r

sa v a n y u  p ap rik a
1 k g . S d in á r

Tisztán kezelt 
savanyított káposzta.
Az ECETGYARBAí\
I. Vojnoviéeva ul. 5. sz.

1 IW

A u tó g a r a z s  é s  f in o m  m e c h a n ik a i  g é p m ű h e ly

12056

I
Ú jévreS z a ía y  F e r e n c  S o m h o 'az összes bőráruk m lyen 

1i szálljtolt árban kaphatók

A u tó k  - a' sz rf: javj sál \á l a 
A u t ó a l k a t r é s z e k  rnkt on 
ír ó g é p e k , Na ionai-k s>a var  
g é p e k , va lunini cz<4 all aliészei : „ 
taron U^y mezen épek évi arrant r-

t«í át < araneiáva! v. Ita om

G uu m i vuV  a iiá z ó lá
é s  h e t g e  z t é s .

F R A N J O  F R A U E N H O F F E R
FŰSZER- C5 MEGEKER SKEDÉSt, Vf L.-XlK N >A

Ajánlja dúsan felszerelt áruraktárái úgy b 1 mint külföldi árukból. K e lő b b e n :  k rök, iu  >■. 
cognac, wisky, abszinth, pez nők és bo’ ok. T e á k b a n :  Horni-nans, L p lo t. Duíbar, T a k nna 
és kin ér' teák. C sO kO l d l  ÉS ÜOnbOH e r ő :  C ill?-. G la Pét-r, N s " Satotti, G W. 
Heller, Sc inidt ViKtor, G ibeaud sib. Cac-o, Wandontcn, Bensdoif, Korit ”e a s  k e m é n y e k  
és kétszersült nagy választékban, bel. • s kü fölei k-4 zitmény-k. H a ln e r u C e  <: szardínia, n o na, 
tonhal, rák, ostsée és pácolt h^lak P á s t É t O m O i:  M-iioncs, aspU. kaviár, pr iaai sonka, f - 
vágottak és sajtok. DétlgyüTCÖlCSÖk ! Compot conzei vfőzelék, ásványvíz k és az összes háztaitá 

ci k k, u tym n i : távé, rizs, nia-dula, mo?yor<5 és fűszeráru.

SCHLAGER HENRIK
speciális böröndösnél 

Subotica
(Aleksandrova ul. 1 sz.)
A le utó si divat szerinti 
r d küt t.r megérkeztek.

aj
R év a i A dolf 

S u b o tic a
Sokolika alica 1  (ro 
Gombkőtő-ncca, Kune'i 

!fóle ház). T e le fo n  55
Ajánl t
Szavatolt kőmentes épitő. 
nesxet, elsőrendű fehér 
darabos meszel, beoilnl 
Portland cementet, elismert 
kitűnő minőségű teSllcl 
RETORTA FASZENET 

pécs-szabolcsi kétszer mosott
KOVÁCSSZENET

Ú r i d i v a t k ü l ö n l e g e s s é g e k  'Vlllr p & C .H ubigés P a a izza k a h  p ok  és
>  Mjf L.B.O .harísnyák eg y ed ü li le ra k a ta .

S u b o t ic a  : F ő té r  tl9
F é r f i  f e h é r n e m ű k ,  n y a k k e n d ő k  é s a n g o l  u o u l o  T e r e k b e n  d ú s  v á l a s z t é k ,  s z o l i d  á r a k  m e l l e t t
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T r íf k o v ié e v

A U T O C A a
M Ű S Z A K I  V A L L A L A T  A U T Ó K  É S  G É P E K  E L A D Á S Á R A

N O V I S A D  T e le f o n s z á m :  132
L in co ln , F ord , F o rd so n  g y á ra k  a u to - 

r iz á lt ké p v ise le te .

F ord -au tók . o m n ib u szo k  é s  F ord son
tra k to ro k  á lla nd ó  le ra ka ta , va lam in t ezek
hez az összes a lk a tr é s z e k  és az összes 
tö b b i g y á rtm á n y o k b ó l a u tó c ik k e k  nagy  

vá lasztéka.

M indenm ére tü  M ic h e l i n  és C on tin en ta l 
a u tó g u in m ik  ka p h a tó k .

A v ilá g h írű  „ C H R Y S L E R 44 a u tó k  
k é p v is e le te .

S. K. F . g o ly ó s c s a p á g y a k  e la d á sa .

H o g y  a

J U N I P E R
zö ld  sósborszesz b á rm e ly  más g y á rtm á n y 
ná l jo b b  és hatásosabb, e rrő l könnyen  
m egg yőző dh e t, ha fusze rke reskedő jé tő l ké r 

ingyen p óba five^ecskét utasit ssal.
A h o l nem kapha tó , ké rje  Ie vé lile g

J U N IP E R  4912
la b o ra tó r iu m , Snbotica, Strossm ajerova 11

Füsserktreskedőknil jól bevezetett jutalikos ügynökök ajánlkozzanak!

O lcsón  e la d ó :
1. 110 lóerős őzeink pes 13 éves „ C a se“ fe'lstabil 

kendergyárnak, fűrésztelepnek kitűnő. 2. T izenö m é
teres „Schem ber“ m arham érleg (korláttal). 3. Külön
féle tartányok viznek, nyersolajnak és vashordók. 
4. Három Italia és négy  kézi szalm aprés. 5 Vasdrót.
6. K örszivaltyuk, tápszivattyuk, szárnysziv ■ ttvuk, kutak.
7. Forrcsovek, gázcsövek , Armatúrák. 8. Járgány,da
rálók, m orzsolok, pogácsaőrlő, répavágó. 9. M otorkocsi 
és  járókerekek. 10. Szijkerekek, fogaskerekek, láge
rek, Stánderek. 11. Transm issiók. l l .T r a w e r sá k  min
den m éretben. 13. Klampfok, cenvarok, Schfhsznik . 
14. V illam os porszivógép . 15. Vaskályhák, Sparher
dek stb. 16. Exhaustor, tepertőprések.

Géza Tehsch, Sombor
1212) Apatinska 45.

4 1 ' 1t .27 1
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Mechanikai
ja v ító m ű h e ly
A u tom ob ilok , szá n tó  té
p ek , m oto ;csón ak ok  é s  

sta b iim o ío to k  ja v ítá s a

N y erg es , fén y ező , 
b ogn ár é s  kovács  

m ű h elyek
Garantált special autó

ruí?ó g y á r tá s
A u tógarazs lrozds, 

m osóhe ly  g«u

Áutó-arázs MOGIN
Noviszád, Tem erinska u. 49Ü veg é s  p o r c e llá n á r u k

le g e lő n y ö s e b b  b e v á sá r lá s i forrása

Grifatong Péter V.-Kikinda
p o rce llá n  é s  lám p a k eresk ed ő

NAGYBAN 1 K IC S  Í N Y B E N !

N agy választék karácsonyi és alkalm i ajándékokban ú g ym in t:
R o se n th a l a sz ta lk é ? z le te k  é s  p o r c e llá n  m ű tá rg y a k b a n , 

Ü v e g k é sz le te k  le g n a g  óbb  rak tára . 
K é p k e r e te z é s e k  le g sz e b b  é s  le g m o d e r n e b b  k iv ite lb e n .
T e k in ts e  m eg  n a g ysze rű  k ira k a to m , m o lyb e n  az összes e u ró p a i 

p o r  c e ll ángy  á ra k  ké p v ise lve  va n n a k .

\  v Zí

Fiiszerkereskedőknél, majmoknál és üzem eknél Felső- 
bácska és Felsöbánátban jól b evezetett

ü g yn ö kség i iro d a
I-a referenciákkal é s  — kívánatra — bankgaranciával
k e r e s  m eg  néhány k ép v ise le t  t, esetleg 
bizományi lerakatta!. A jánlatokat „O rganisator jelige  

alatt e lap kiadója továbbit. i20ö2

M A V R O  B Á N Y A I
n ő i  k a l a p k c l l é k e k  é s  k é z i m u n k a - ü z l e t e
_______________ S U R O T I C A _______________
Kalapselymek, „Strass “ -csattok, selyemvirágok, retikül- 
csattok, Smyrna és gyapjú kötőpamut. Nagy választék az 

összes rövidáru cikkekben

G a z d á k  f i g y e l m é b e !
o

>
KPN négylyuku

k u k o r i c a m o r z s o l ó k a t
benzinmotorra!, vagy anélkül és közönséges egylyuku

k u k o r ic a m o r z s o ló k a t

Nagy kézm iiáru kereskedelmi vá lla la t
minden nag yo b b  v id é k i városban
s a já t  f ió k o t  ó h a jt  l é t e s í t e n i

raktárral, e lső re n d ű  ango l és cseh g y á r tm á n y o k b ó l.

Feddhetetlen előéletű urak, akik mint 
Képviselők vagy fiókvezetők a rájuk 
bízott 2— 300.000 dinár értékre teljes 
anyagi fedezetet tudnak nyújtani, első

rendű referenciáik és a biztosíték módjának megjelölésével 
küldjék be kimerítő ajánlataikat „1. H. 51 5 “ jelige alatt a 
Jugoslávensko Rudolf Mosse D. D címére Zagreb, Gajeva 1

WW 3QMHSW

1 IMP
gyárt elsőrangú kivitelben

b á m u la t o s  o lc s ó  A rak  m e l l e t t

O s ije k i  v a s ö n t ö d e  é s  g é p g y á r  
R . T. O s ije k e n .

F e l  t é t  l e n  ö l  k é r j e n  r ö g tö n  á r a j á n la t o t !

/
t

r .

I

N

P e tr ó le u m  g á z - t a k a r é k lá m p á k
kü! ő- é í  belső világi t á v ’ , 150-3000 gyertyafénnyel. — K ezelés rend ívül e g y 
szerű. Kis petróleum fogv sztás. O gyes képviselőket kero ünk. 35 K m pot pus.

„ P í  T R O P í IN** Zagreb , tilíen  RS.
bb az -b ,z<;»

...» e , i- ».• V■ ’ i . ‘ ’ » *, .*
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S C H M O L K A  H IR D E T Ő  IR O D A  N O V IS A D
K O L L E K T Í V  H I R D E T É S E I

„ K A T Z K I“ | |  UJ! A  L E G N A G Y O B B  S Z E  N Z Á C I Ó !  U J !

TŰZHELYEK A BORO'1VALKOZAs ÉLVEZET!
folytoaéff

ÍR-KÁLYHÁK
felülmúlhatatlanok

Kérjen árjegyzéket!
KATZ.XI, ZfitfUN

T«l«ifM! 1». io«i:

A l'g k 'n y e  m eiebb és le g - ic , bb a be e tv í ’ko i s  „Rasol“-lal. Fertőzés lezírv?, 
a .R a  ol* a legerősebb szakállt is be etválja kés és készülék nélkül, 
eltüntet hölgyeknél is mind nf'le hajszálat eg ■ z ’ ríien és ölesén, beke- 
nÓ8 Után ég j szerűen letörlendö. n I zeptikusan hat és T int szépítő zer eltá
volít minden őrisztátlan ágot. Orvosilag szav toltan 'e'jesen 'rt-lm at'an és 
legjobban ajánlva. A a 8— 10 bor tvál ozá ra a s akáll erős égé szerint 10 dinár. 
N m etnyelvi használati utasítás minden csom agon. Képviselők kerestetnek. M m a- 
c o m a g  10 d nár beküldése ellenében. Kaph tó minden drogériában, ahol nincs, 

forduljon a egyedü l késJtőhöz az S. H. S. ílamb n :

A - s t ü r m e r  v r S a c

B U C H H A E R
b lan ztah i er, tü c h iig e r  d e u s c  - s e ib o -k r o a th e h e r  
K rresp o n d en t, befa  ii t e io  K ontor zu le lten , 
fii- F a o r ik sb etr ieb  in dér N ő b e  B e g r« d s  in e in  r 
S ta d t in S y rm ien  g e  u ch t. C het w o 'm t in N t.ch -  
b a rsted t. N u r  se lb stü  d ig e  K raii, v e  a u er  A r-  
b e iter , a b so  ut vertreu ei sw ert (m it S icb erh e it  Le* 
v o rzu g t). G e f .  O fferte  roü ssen  lü c  e n lo s e s  Curri- 
cu 'u m  v ita* . I’erso  » J d a 'e n  und G e '.a ltsa n sn r ü c h e  
e n th 'lt e n  U  ’er „ D a u er o o stc ií"  an d a s A n n on -  
cen b iiro  „ S c m o lk e "  N o v isa d . n:<«8

Jovánovits M ihály
Ja oszUvta egyet

kem ence építője,
3> éves prsxlwal, a i minden 
ágyeá kemencét jót ál As mellett 
ápitl. — V t>l n jy  Nov sárion, 
mint tí é’«en k raencék építés t

Mlia Jovanov'é
Növi »ad. — Novo nazelenje 

Kimenté a ni. 29.

Jőmenete u < gy d ű lő ik

M O Z I
teljes berendezés e*
más vállalkozás mUt;

E L A D Ó
Bsőko Petrovoaeion.

Schum acher G vu’a
S 'a r i-B » ő e j . now

I t t  a z  ő s z , jö n  a  t é l ,
a hoRSzu esték en  a l e g j o b b  s z ó r a k o z t a t ó  a

R Á D IÓ !
Legújabb szerk ezetek , családi készülékek 1, 2, 3 lám
pás uak fej hallgatóval, 4  és 5 lámpásuak hangszóróvá’, 
6 és /  lám pásnak nagvobb hallgatóság részére  

kcszulnrk.
A m a te u r ö k n e k  o l c s ó  ö s s z e á l l í t á s i !

Kérj n ajánlatot
S ch u m a ch er  R ezső  c é g tő l Star! B eéej

G Y Ó G Y Á S Z A T I t s  S E B É S Z E T I  

M A G A N K L IN tK ars

SZÓRMEÁRUHÁZ
M élyen le s z á llító it

á ra k  "W
a z  tisszes  k ész  szŐ rm ekabáto <nát é<

k a b á to t  sz ő r m é z é s ln é '.  
Használja ki a kedvezd alkalmat és tekii t e 

meg gazdagon felszerelt raktárunkat

N E T T E L  és F A R K A S
Novisad* Kralj i P etra  u lica  broj 27 .

Doaan felszerelt raktér a !* Só dkwf n' <n
N ői k éz itá sk á k , redi* 
k ó lók , tá rca ,a k ta tá sk i. 
úti n esesza r , m anikűr, 
n tik o 'fer ,lö sze i szám ok, 
n yereg , b őrgam aschn i 
é s  az ő s -z é s  bördisz- 

m ü áiu k  :

D it r c h  F.
N ovisad , 

Kralja Petra u. SO.

Nagy választéki Konuuremia nélküli áraki

Lombftirész sx**rsté> 
m ó l, lo tn b 'ü rész  ve* 

a e 'ésn k , lom b fü rész  
d eszk ák , lo m b fü rész  

m inták

S ch lo 'tcr  O s’ a»
v«»b*rr»liedé»

N O V IS A D ,
Futta a a, IS.

Á r je g y z é k  in g y e n !

•►.VI

\s

• í

.1r i .  i i . j c  e c t t i í

r
I

Figyel \  e -z á io a é s h e n te s  sz ö v e tk e z e te k ! 
S zalám i é s  o a ip y á ro n o k  !

Zsíros és ol >jos hordák mlnd.f nagyság a> és 
mean iségben íróinál szállít n’ókt

H engei v á g á sú , fé lk é sz , bükk- •'* l ö u v f i  z*iros ón 
oln jo; b ord ók h oz rrak v.-i'onl ek b en .

Ifi. PPFIFFER  K >. i i,
a u c '^ n i k a i  h o r d á g y r a  f .m  . m a .k á ló te le p e

Skopüanska 20. BEOGRAO Telefon 23*93_ _     - - _     _ _ _ . .    - . -        _  
**0 ágy. 2 M ü tő te iem . R üntgenapparát. Cilf iu tti ős 

ero b a k 'er io ló g ia i iab ora loriu m . E n d o .k ó p ia .
Qu trclám pa. D iétás k on yh a .

S p ec iá lis  m ű tétek  é s  g y ó g y m ó d o k  n ő i b e teg sé g ek  
részére , v a la m in t a h n sszervek  m eg b e teg e d é sé n é l  
(gyom or, ep eh ó ly a g , b e 'ok , v e se  é s  h n g y szerv ek )
B tegek  b á rm ely  á lta lá n o s  ó sp e c iá lis  seb é sz e ti  
m üt'-te .h ez , va  am in t b e lső b e te g sé g e k  esetére is  
fe lv é te tn e k . A  laboratóriu m  m in d en fé le  g y ó g y á 

sza i! a n a líz is t  e lv ég ez .
jü B eteg v izsg á la t regge l 8-tól este 7 óráig.
• B cteg fe  v é te l nap vag y  éjszak a  bármely órájában

Növi Vrba.s X

lelőtt bármiféle ajándékét
v esz , tekintse meg gazdagon fel
szerelt raktáramat kerékpár,
varrógép és gramofonban. 

JUNS HENRIK _
No laad, Safartkova nJlea

,t t u 6 cih ► » 
13*10 0 Ó tól fe if  

í i / n i 4 ont <o •
1 I ’aim  r  s 4 1 l 'o  fi j 

v . l í o r n n v : l i ’
1 Steyer-tvpus IV., 1 B tv v
* eh ere utó, 1 Fordsofi o w en  k

tálán állapította o c i h  <1 •
For<l 4S rordsOnOK r e g é r e  c-i /o lt, ffáz- °
♦ óm itett K ö lb t& í H l  <‘K lépcsős uev í^ isaa tl d<r n ö v i
ként lé is 17 <Ho í • — Minden méret olcsón l gph «tó. ( 
KromnP'lcel szelepe* és duraluminium ’ »>!’ ni’ r, I
M t c i h

N0VISV,

1

í á tfw 1 1 ttlAj á»zu fetUk,
K e  Lei I few I í f  SÍ lám-

ftyö’-gv, selyem és posrópvr npnrtcn színben 
TttMFER A festek  U .  i’ER \ , ót ót stáb
BATTIK fes ék és irnncun rozzávaló melléket 

mg v lasitéxban le«j ;tán\osabban hza;lit
BRÖDER i KOVa CS NOVISAD

Fn’oiki pnl 45

NŐI É S  F É M  F i  K A L A P O K
« !*g<iagyobt> vHab/Hk. an é» 

li'g'i c ób an
N 1PREDAK f a aagyár 

l« ra ta tá n  I
T u la jd o n o s: F o iiv ec  Antal

Norlxad, Kr. Pe ra 3.

S zövet, selyem , 
bársony és vászon

t agy válAeztéUban, * •  
metinyl e nörangu gyártmány

Kara József, N ovisad,
Fntne j nu 4g

R e le h e l R. Novi-Sad
S tr«;ja£  <• u l. 47.

fi Ql if- ét gépmOhe y, autogén 
h *g ezde. Le^o ceóbüen vá lal 
minrie » v eiakinAbs vAs/ó műn* 

Uát gerbiicia ma lett.
* e oa ©l/ dó 1 Ford teUtuaaté 

omaihttv , 1 törd etemé
ölp . — C "I—Hz At t

W w.

>n

kft r.k

S Z A B Ó
MESTEREK,

Öná’lóak
kérjék  dúsan  
összeá llíto tt  

minta
kollekciónkat !

S zö v e t, szabó  e H é k  és síoíhu

• •• • •• -t

o . '  4 ‘V id ia ta . J u g o sz lá v ia  leg n a g y o b b  ily  Zruház*
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S C H M O L K A  HIRDETŐ IRODA NOVISAD, KOLLEKTÍV HIRDETÉSEI:

JUGÍ)PRfHFZ!A‘‘ ZF!VUN
ÉuZ.1 i t

Mii Iá bukat ea mSkurakat 
Ortopéd a^par tatokat betog

va^y kor<a é {.őrbe vóf.,- 
tago ru

Ortopéd fűről ferde és görbe
növésű estr sze.klvz

K ü ö tfé b  i. ŐŐ<et ét bandá
zsokét az alsó tefC külön
böző elvá t zást i hoz. Sü ye- 
dés, sérv és 1.öklöknek

Hy?«»ntkiis íftső a test formálás ra
a fűtésére. A'. ö;st i  c ineket az 

égé* só po ásáhoi a I r ’rgs g 
gyógv fásához, Spécii I*  1 tdo g»> 
s i  l M»nden orvos t lü y* le ív 
?etí. — Orv isi re dr'ök ős órb.rz 
b rendezel k. Kiv t l tekinteté e 
n y a kiilföl lön í t a b Ifőh’ö

•'»> •L'nr"’ »r t é ’• 1

MENTHOLOS
Ó S B O R S Z E S Z

lim it kaphló
minden gyógyszertár
ban, drogériában ós 

jobb üz etben.
K ’rj<n m in d en ü tt

H t t  SÖSOR'ZES I

E ls ő  é s  l e j t  é j i ’ ’ -' j t i  o  *zIctv . d o ó y  c *  *í u  c .o  n i

j / v á i

B E R N 0L D  SY LV ESTER
§umad;*ska ul. 14-18 N O V IS A D
F iá it:  BEOGRAD, D U tijev

Te e fonszóm  2-34

n n  f  1 ' :  3228

Dr. FAKKlC g y ó g y  n tézu t B eográd ban

KEZEL:
Ide .beteggé eke ', nem aazténia, bi xteria, rpi t p zfa, nemi 

a i i i«z, benu ásó , s .<» , gtb
Sebészeti o topé i megbMrg- d e ke' ; li Vge incgTrbfl’* «e- 

kef, Iztllot cs c ont uberku o üst, o on s< ittlétek, te*ti 
h bák t azo ikivül reuma, akro U, elhízás, vén-ze éiység.

Visgyógvla őze í kezeiének : (h \d oierapia) vil amoi&á ga 
(4 f lkés thrift), mesterséges n pf.lrdő ( va c), szénsava- 
fűid » eed  ti pttatyéni iszap, m diho în clianbs, orloped- 
kezelós, mass Azs.

Vizsgálatéi kezeié* R“n’vrn-su,raralc'al Dlathermia
K lin ik a i  lá b  ra  tó r iu m

Az In'éze orvos; i :
Dr. Klein H. id gbaj»kna<, Dr. C. Kajon sebészeti crbpod- 

< rvo ♦
Az Intézet nyitva: reggel 7-lftl 12-ig, vasárnap és ünnepnap

cg k d előtt.
A iak: k lön szó a 150, 2-3 Agyas szcba 120 din r naponkint.

Feh ÍlA~ositéesf l as©'<*« l az inaiét Beegradban,
Rnei Mi hajlova Venne 28, a Kr (megbánna svemb n.

T le o 5 89.

H ú z á s  m á r  ja n .  1 1 -é n

K i n n  a 21 s « ; s  1 te !
A sorsjegyben is

\ . • > . "é’t
a D una-ucca  21 . sz . a la tt  so rsjeg y -  
ü zle t je le n t i  Ö nnek a sz  >ren:séj b ,

*

K om lódrót
f'esett és fokét*, mi d n fiám 

ban, gyársxerO lerakat Les. 
H'SÓbb Arak melbdf noviaad) 
raktálamrót rő.tőn érái ltok, 

Szükségletét

m eg lep ő en  o lc s ó n
szerezheti be nálam. 

Meggyőződésül kérje be
ÁRAJÁNLATOMAT.

Kuszli Gyula
▼askere dredés

Novisad, Te—crlni ul. I.

•Via ív? 1 8 8

*0- l A

Tö,v. védve.

Vezért épvl-etet és le
rakat az egész S. II. S. 

királyság területére

DESTILAT I). I .
Z MUN inni

H ird etését  
Schm olkánál 

a d ja fe H

mert az általa képviselt foeU rusitó  az utóbbi napok’ 
ben a kővetkező nyerem ényeket izette ki:

•T844. sz« sorsjegy 590.00) D
»»13 336.

115613. „ 
11 381. „ 
3J770. „

♦ »
»>

»»

50'.0)0 D 
400 0)0 D 
200.000 D 
209.C00 D

798 2. sz. sorsjegy 150.0)0 D 
4 679................  150 0> D>>
2 771. 
3156b.

ff
u »♦

158 010 p 
50.000 D

és még sok 4 0 —3 0 —2 0 — és 10.000 din. nyeremény*

Sorsjegyek nagyban és ’ lesinyb n kaphatók! 
Nagy v ia  zték szériákban!

A  «orajegyek -’r a :
Vt egész Din. 100, */’ fél üin. 50, ’/« negyed Din. 25. 

Vidéki rend léseket azonnal teljesítek!

W eizer Benő, Novisad
|43<) Dnaa-í* ca 21. szám.
CSAK AZ N Y E R , AKI MERI
Hatna Steta rószietfi re tésre  is  kapható.

H a t n a  s te ta
ré s z le tre  is kap h a tó !

• /• * l;* »•** J ' *• v3 • ' ‘ jki/ '<?. •. -4- w **. ’ * s I

KószP í' é * i e :

A có lredöhy ,,Esslingen4‘-íé 
faredönyök.zsa'usa' l kok, 

szövött redőnyök, ame
rika i „F o s s ”  vászon- 

o llók .

Felvonók ( lif t )  tehr r- és 
személy fel vonásra. M inden

féle tűzhelyek, vas
konstrukció  :, te to- 
• onstrukciők, rácso- 
z isok, portá lok min- 
oenféle k iv ite lben  és 
mindenféle épület 
lakatosáruk,műn? ál

CUNARD I INÉ 
WHITE STAR LINE 
RFD STAR LINE 
Kir. Hollandiai Lloyd

a világ legnagyobb és íeagyonatb hajózási 
vál alatainak képviselete

J u g o s la v ia  T x ir e s s  Ag r c j i  A.
Za reb, Tr** I. 15.

B e o g r a d :  Karad’ordjeva 91. «.
Álképviselet Bácsku-Baranya ré zére ;

M É S Z Á R O S  A N T O N , S O M B O R
Karadjo-djeva ul. 8. (vasúti parkkal szemben)
Rendszeres ha jó jára t: E-y^süít Áramokba, 
Kanadába, Brazíliába, Cunába, Arn ntiniába. 
Afrikába, Indiába, Ausztráliába és U j-Z  - l^ndba

Bármilven felvilágosít s díj a'an.
örizkrd'Űnk a háza’é ? Ariz ed fin a hhsp ó 

agvnökSktOl ű-y o’<ö él!

0.

Al utót vagy krónikust, csonttá dnlm ikat nyi a- 
lá okai, nyakmercvad at, gyomorgöro őket fej
ti.) st, ciuz. , Líá t tx mm en enu ne ura gint 

lefcbi/toiAbban gyógyít a 9435

R U S K I  M E L E M
A beo rá Ü közrgés/sé Ügyi minisztérium által 
enged íyexve. S nmta un ÖszÖnőlevé) igazo'Ja 
i h á  ó "fényerejét. A legolcsóbb iiynemü ülőn* 
le < t-ség. Kapható minden gyógyszert árban és 

drogériában, postai szétküíi és u ánvettel:

Dvorslta A ’-o le ’u  B a g ó iév  á, Skoplje

R E U M

BR Ö D ER  & FENYŐ, NO V ISA D
w is n  NEMZETKÖZI SZÁLLÍTÓK p a s s a u

I. S o n n e n fe lq .8 Telefont 2-9? sürgönye.: IM  P EX R o a o n g a sa e  18

E x p re s s -Á n ifo rg a lm u n k
minden kereskedőre nézve egyará t  fon os,
mert sürgős csomagodat 10 kg-tól felfelé

W ie n b ő l
Novisad, Beograd, T i5, Subotict, Za-reb, Maribor,
Ljub jan i, állóin,iso’ raa leggyor abban továb ltunk.
Szállítási idő a távolság szerint, — d : legfeljebb 

24 ó ia! Fix szállít si díjszabás!
Fe! Károsítással és ládáva l szo’gál:

B R Ö D E R  É 3  F E N Y Ő  N O V I S A D
UO4

4 k .R N Ö A 1S k v L m

TECHNIKUM
ALTENBURG

Thüringia, Németor zág.

Cép- és aatomubil- 
g-ártá» >07fc

elektrotechnika
Mé aéke t átlát a a 

OiálfKassnóbaa  
Vlváuntr* p*o<p^ktQ ok.

La odalm as tortá  i
50 dinártól keidve, c ii’f

iusStem ny 2 dmu
Jan c:ek  .cnkr atnál 

P er dovié v 8
1 w g

S o f f ő r
G é p é s z  F ü tő
t a n f o ly a m  és  v iz s g a
F o ly t^ to in v o s  s /e r b , n< m et, rorffyfir e lőed w s. B e -  
é p é s  b rm i’<or e h e tsé c e ft . E red m én y ért garentó*  

lunx. A u to m n b  I é s  m otor  tec h n o  ó v io . ntr^dé y ez-  
ve • e r e sk e d e ’mi é s  innri n v n ’sz le r iu m tó i N o v is e d ,  
K* Jjn A'*b ‘♦"dr ’» te 7 nm nGot ’.y nrlv^rliMn

AZ APATINI SÖRGYÁR R. T.
a sombori és novisad! fló ’ jai utján 

ajánlja a legjobb minőségű

„Vojvod:ko“ és harm söreit
továbbá novisad! fiókjából

tű zifá t, k ok szot .és szenet

I
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ÓRÁK és ÉKSZEREK RÉSZLETRE SUBOTICA, SOKOLSKA-U. 2

Solarovic mérnök műszaki irodája,
Sürgönyeim: Solarovic B eograd K n e z Mihajh

m int &

I g i  A l i i  H a s - ,  f i c i l -  éj í ; l l [

gyorsan és jutányosán szállít;
I. . '

M inden szerelvényű sint, fő leg  erd e i és iparvasutak részére, mindennemű vasúti váltókat és az összes  
felépítm ényi anyagokat. — M ozdonyokat erdei és iparvasutak részére, az összes m ozdonyalkatrészeket, 

továbbá vágó no kát és görkocsikat.
II.

H engerelt és profilvasakat az összes szelvényekben. Teljes vasszerkezeteket a legkisebb és legnagyobb  
méretekig.

III.
M indennemű acélt, szerszám acélokat és acélöntvényeket. —  A z  összes m egrendeléseket gyorsan és 

pontosan teljesítjük ugyanúgy m egbízo ttja ink:

Zdgrebban: Tehn. Poslovnica K örte & Erbsn, Ilica 134  
Ljubljana: Gradbeno P odjetje  inz. D okié i Drug, Bohoriceva 24

Saját raktár: novisadi fiókánknál, Novisad, Futoski p u t 41 11881

Solarovic mérnök m ű s za k i iro d á ja  Beograd, Knez Mihajlova 17
: 34-33 — Sünö^yctm : SoHrovié Beo~racf

A lUlagy. klr. Állami Vas-, Acél- 
é s  Gépgyárak, Budapest-Dlósgyőr
vezérképviseletén kivül mely képviselet
folytán szállít: síneket, kitérőket, mozdonyo
kat, vasúti felépítményi anyagot, vasszerke
zeteket hengermű-vasakat és acélokat,

jugoszláviai v e z é r k é p v i s e lő j e  továbbá:

I. Knuth K áro ly  m érnök és  g y á 
rosnak , B u d ap es t és vállal mindennemű 
központi fűtések, fürdők, mosó- és főző
konyhák, valamint eg észség ü g y i te le p e k  
berendezését

II. A Magyar Kerámiái Gyár r.-t.-
nak és válla! keram itutak burkolását, járdák, 
műhely-udvarok stb. burkolását keramit- 
kövekkel vagy lapokkal. Vállalunk továbbá 
mindennemű íal- és padlóburkolást színes 
vagy fehér fayence lapokkal vagy keramit- 
lapokkal.

III Cégünk s zá llí t  mindennemű gáz-, 
vízvezetéki, fúró- és forrcsöveket l
A nyagraktár és fiók : Novisad, Fu oski put 41 

r  é,3 visel e te k :
Zagreb, Tehn. Bíró Körte & Érben, Ilica 134 
Ljubljana,GradbenoPrdetje.Ing.Bukiő i drug

Bohori&eva 84 S
11882
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Ko ló te rm e lő k • r

vásárolják a kitünően bevá’t és ismert LORBER-féle KOMLÓSZÁRITÓKAT, melyből 
Vojvodinában 600 drb van használatban. Árjegyzékkel és ajánlattal szívesen szolgál

Eckstein lenrik, Novisad, Jevrejska ullca 2.
ie<efon 440
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